Schuco Tip Tronic — System handbook
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Schiico  0630p npoayKLmn

ProduktUbersicht

Schuco TipTronic nepBoe NokoneHne MexaTPOHHbIX OKOH
Schuco TipTronic die mechatronische Fenstergeneration

Schuico TipTronic- 310 coBpemMeHHble
TEXHOMOrMI aBTOMAaTM3aLMK 34aHNA
1 NpocToTa B obpaLleHum

Schuco TipTronic ermoglicht
fortschrittliche Gebaudeautomation
bei intuitiver Bedienung

MonHaA 6e3onacHoCTb 3a cyeT
3N1EKTPOMAarHUTHbIX BbiKStoYaTenei
(ono6peHb! VdS) 1 BCTPOEHHOW 3aLLmTbl
OT 3alleMeHnA nanbLes
Uberzeugende Sicherheit dank
Rickmeldung Uber Magnetschalter
(VdS anerkannt) und integrierten
Klemmschutz

HeTKOCTb JIMHUI, NOSIHOCTBIO CKPbITHIE
netanu pypHUTYPbI, AOMONHNUTENbHAA
pyyka

Klare Linienfuhrung durch verdeckt
liegende Beschlage, optional mit Griff

YnoGcTBO B 06paleHnmn

SchiicoTipTronic- 3To nepeaA NOAHOCTbIO
MexaTpoHHaA ¢ypHUTYpa, KoTopadA npocTa B
obpalleHnn 1 oxeaTbiBaeT Bce cdepbl
aBTOMaTu3aumu 3gaHuii. bnarogapa Hanuuuio
TaMepoB 1 [aTYNKOB BO3MOXHO yao6Hoe
ynpasieHne OTAENbHbIMU OKHaMu U rpynnamm
OKOH C MOMOLLbIO NaHeNu ynpaslieHUs, nynsra
ONCTaHLUMOHHOIO YNPaBNeHNA UM KHOMOYHbIX
nepekntoyatenen. MNpu aTom Takxke ctaHOBUTCA
BO3MOXHbIM yrNpaBJieHUe oKHamu,
pacrnonoXeHHbIMU B TPYAHOLOCTYMHbIX MecTax.
JononHuTenbHoe NPenumyLLecTBo:
NOBbILLIEHHbI KOMDOPT ANA NOXWUIbIX NtoAen
1 Nofen ¢ orpaHNYeHHbIMY BO3MOXHOCTAMM.

be3onacHocTb

SchiicoTipTronic Takxxe obnanaet
NPenMyLLECTBAMU C TOYKM 3PEHMA
6e3onacHocTu. [lononHuTenbHble
3/1eKTPOMarHUTHbIE NepeknoyaTenm
nucnonb3ytoTca Ana HabnoaeHuaA 3a
COCTOAHMEM OKHa U nepeayn nHdopmauum B
cUCTEMY YyNpaBfiEHWNA 34aHUEM U B CUCTEMY
curHanusauuu. NMpuBoa oTKMAbIBAHUA CO
BCTPOEHHOW 3aLLMTOM OT 3aLLleMJieHuA
nanbLeB U KNeMMHasA KONoAKa ¢
BO3MOXHOCTbIO paclumpeHua obecnevymBaioT
nBOVHYyto 6e3onacHocTb Schiico TipTronic.

AcTeTnyeckne cBONCTBA

SchiicoTipTronic- aTo HebonbLuaa WMpUHa
nepenneToB 1 YeTkme NUHUK. Bce petanmn
dYpHUTYPbI, KpOME AN3aNHEPCKON PyYKH,
NMOMHOCTbIO CKPbIThbI. [pn aTOM BCce paeTanu
dypHUTYpbI BCTpausatoTcA B npodunb 6e3
npenBapuTenbHOro dpesepoBaHud, 4To
0O3HayaeT 3KOHOMUIO BPEMEHU U AEeHEXHbIX
CpeAcTB ANA BCEX YHaCTHUKOB.

OKoHOMUA 3HEprun

Schiico TipTronic ¢ anekTpuyeckon py4komn
NO3BONAET BbIMOMHATb 3KOHOMUYHOE
nposeTpuBaHue B TeveHne 10, 20 unn 30 MUHYT.
Kpome Toro, pacnpeneneHue anekTponutaHuna
yepes 610k nuTaHuA Ha 30 OKOH O3HavaeT
pauvoHanbHoe aHepronoTpebreHue.

Komfort

Schuco TipTronic ist der erste komplett
mechatronische Beschlag, der die gesamte
Welt der Gebdudeautomation mit einer
intuitiven Bedienung verknupft. Denn sowohl
einzelne Fenster als auch Fenstergruppen
konnen mittels Zeit- und Sensorensteuerung
sowie via ControlPanel, Funkfernbedienung
oder Taster komfortabel bedient werden.
Dabei wird auch die Bedienung nicht erreich-
barer Fenster moglich. Weiterer Vorteil:

Das barrierefreie Wohnen flr Senioren

oder Behinderte wird ermoglicht.

Sicherheit

Schuco TipTronic Uberzeugt auch in puncto
Sicherheit. Optionale Magnetschalter sorgen
fiir die Uberwachung und Meldung des
Fensterzustands an Systeme der Gebaude-
leittechnik sowie Alarmanlagen. Durch den
Kippantrieb mit integriertem Klemmschutz
und die optional erganzbare Schaltleiste
bietet Schiico TipTronic doppelte Sicherheit.

Asthetik

Schuco TipTronic geht mit schmalen Ansichts-
breiten und einer klaren Linienfiihrung einher.
Besonderes Highlight sind die vollkommen
verdeckt liegenden Beschlagteile — nur der
Designgriff ist sichtbar. Dabei werden alle
Beschlagteile ohne Frasarbeiten in das Profil
integriert — das spart Zeit und Geld fur alle
Beteiligten.

Energiesparen

Schiico TipTronic ermdglicht tber den e-Griff
ein energiesparendes Zeitliften von 10, 20
und 30 Minuten. Darliber hinaus gewahrt
das Powermanagement uber ein Netzteil

fir 30 Fenster einen kostenbewulRten
Energieeinsatz.

@ reversiert am Hindernis
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Schuco TipTronic- BuApl OTKpbIBaHWA 1 061aCcTN NpYMeHEeHNA
Schuco TipTronic Offnungsarten und Einsatzbereich

OcHoBHasA pyHKUMA: Grundfunktion:

= JneKTpuYeckoe OTKpbIBaHME 1 3aKpbiBaHWe = Elektromotorisches Offnen und SchlieRen
B MOJIOXEHUN NPOBETPUBAHNA in Liftungsstellung

= dnekTpuyeckoe 6nokmpoBaHue u = Elektromotorisches Ent- und Verriegeln
pasbnokupoBaHue = Software fur Einklemmschutz SK 2,

= [lporpammHoe ob6ecneyeHne anAa 3awmuThbl mit optionaler Schaltleiste SK 3 und SK 4,
OT 3awemneHuna nanoues SK2, c gon, TUV-gepriift

knemmHon konogkon SK3 n SK4,
nposepeHo B TUV

O6nacTb NPUMEHEHUA: Einsatzbereich:
= OypHutypa Schiico TipTronic ncnonb3ayetca = Schuco TipTronic ist ausschlie3lich fur

VCKITIOYUTENBHO B CyXUX MOMELLEHMAX. den Einsatz in trockenen Raumen geeignet.

OTHOCUTENbHAA BNAXXHOCTb BO3ayXa Relative Feuchte 5 bis 93 % nicht

5 -93 % 6e3 KoHAeHcauumn kondensierend.
= Pabouan TemnepaTypa B NOMeLLEHNMN = Betriebstemperaturbereich -20 °C bis +50 °C

o1-20 °C po +50 °C = Schuco TipTronic Fenster sind fur feste
= OkHa SchiicoTipTronic npegHa3HayeHbl Ana Installation und senkrechten Einbau

CTaLMOHAPHON YCTaHOBKM B BEPTUKANIbHOM vorgesehen.

NoNoXeHUn
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OkHa BepxHero caeTa (OL) MoBopoTHble okHa (D) oBopoTHO-0TKMAHbIE OKHa (DK) OTKMAHbIE OKHa C 3N1EKTPOHHOM
Oberlicht (OL) Dreh-Fenster (D) Dreh-Kipp-Fenster (DK) 6nokmposkoit nosopota K (D)

Kipp-Fenster mit elektronischer
Drehsperre K (D)
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CpenHenozBecHble okHa (S) [MoBOPOTHbIE OKHa ANA OTKPbIBaHWA BepxHenoaBecHble okHa ¢
Schwingflligel-Fenster (S) Hapy>xy (D) oTKpbIBaHMEM Hapyxy (SK)
Nach auféen 6ffnende Dreh-Fenster (D) Nach auRen offnende

Senk-Klapp-Fenster (SK)
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Toukn npumblkaHna (3oHa yctaHosku cornl. DIN 18015-3) k cTeHe v dacany
Ubergabepunkte (Installationszone DIN 18015-3) in der Wand und der Fassade
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PoseTka AnA Hapy>XHOro v CKPbITOro MOHTaxa
AP- oder UP-Dose

OAHO- NN MHOTOXWIbHbIN
kabenb nnu nposoda c
3alMUTHON 060104KON B
3/1IEKTPOMOHTaXHbIX Tpy6Kax
B CTEHE 40 Pa3BETBUTENBHON
pO3eTKM.

Wcnonb3oBaHue nonon
Tpy6kn M20 o6Aa3aTenbHo!

Ein- oder mehradrige Kabel
oder Mantelleitungen in
Elektroinstallationsrohren
im Mauerwerk bis zur
Abzweigdose.

Leerrohr M20 erforderlich!

[na npucoegnHeHnAa nonbix
Tpy6ok M20 K OkHY 3aKa3ymk
MOXET UCMONb30BaTb
COOTBETCTBYIOLLYIO
coeanHNTENbHYI0 MydTY
(apT. 262 238).

f

Zum bauseitigen Anschluss
von Leerrohren M20 an

ein Fenster kann die
passende Anschlussdose
(Art-Nr. 262 238)
verwendet werden.

Buabl OTKpbIBaHNA
\\ ’1
/
/

H:® E ﬂ ‘@‘ ‘W‘ o
B‘%“[D a ~5,5m ~5,5m ~5,5m ~5,5m ~5,5m
b | ~450 mm ~450 mm ~450 mm ~50 mm ~500 mm
[ ~500 mm
d ~55m
e ~55m ~55m ~55m ~55m ~55m
f ~450 mm ~450 mm ~450 mm ~500 mm H/2-300 mm
g ~150 mm
h ~5,5mm
Buabl oTkpbiBaHUA
> N AN | AN | AN Ay
g =
'%zm a ~55m ~55m
b | ~250 mm ~250 mm
e ~55m ~55m
f ~250 mm ~250 mm
g ~550 mm ~150 mm ~850 mm
h ~55m ~5,5m ~55m
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[Tprmepbl noaktoYeHnA

Anschlussbeispiele

A GC|—|A|V T ~/ GC|—{[a|v
AW2 | ‘ —| Aw2 |
[LLONONHUTENbHO LONONHNTENBHO
@ | optional ‘ | optional |
0 TE1 TE1
]
AW2 AW2 AW2
~ GC||AlV _‘ yd GC|—|A|V
—!] Aw4 | ‘ AW4 |
[IONONHUTENbHO LIONONIHATENbHO
@ | optional ‘ @ | optional |
~| TE1 J = TE1
AW3 AW4 AW4
10x 10x 10x ‘ max. 300 m
| AV AV AV AV |
- 4 GC 10 10 (0] |
—| TE1
T e v o |
—I awz2
He 6onee 30 okoH
@ Bis zu 30 Fenster
0 0 0
AW2 AW2 AW2 AW2 AW2

Pa3BeTBWTENbHaA PO3ETKA, YCTaH. 3akasunkom
o Bauseitige Abzweigdose
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[Tpoknanka kabenen (npumep)

Leitungsverlegung (Beispiel)

262 341
A V 262 642 |
2x2x08mm | [JOMOHUTESNIbHO
optiona
2x2x0,8mm | 262495  YCTpOWCTBO COMPAXEHMA
~ 2x2x08mm '
GC 1 KB 10 ¢ wuHon EIB
= 262 494 | EIB-Buskoppler BK-ET2
262 497 FB | 262726  YCTpOICTBO COMPAXEHHA
263 097 ¢ wuHoi LON
| LON-Buskoppler BK-ET4
262 831 Mogynb BBOAa-BbIBOAA
120 Ohm | I/0-Modul SM-ET4
-
262 717
2x2x0,8mm
LLinna Schico max. 300 m
Schuco Busleitung
1) 2x2x0,8mm
NYM
~ e N 262 854
= [ 262 855
262 486 Makc. AnvHa kabena 5,5 M
262 487 max. 5,5 m Leitungslange
262 868 |
| 2x2x0,8mm
NYMD
~ A A 262 854
= 262 855
262 486 Makc. AnvHa kabena 5,5 m
262 487 max. 5,5 m Leitungslange
262 868 | \\\\ ////
1) 2x2x08mm on
NYM \/ 120 Ohm
262 486 Makc. AnvHa kabena 5,5 m
262 487 max. 5,5 m Leitungslange
262 868 / \ /

OkoHe4Has Harpyska LWuHbI (B KomniekTe npunaraetca 262 494)

AN

Busabschlusswiderstand (beiliegend 262 494)

1) AW2: 2 x 1,5 mm?2 max. 45 m
AW?2: 2 x 2,5 mm?2 max. 90 m
AW4: 2 x 1,5 mm?2 max. 20 m
AW4: 2 x 2,5 mm?2 max. 35 m
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[ToooymaHHaA TEXHONOIr A 1 3KOHOMUYHOCTb
Intelligent und wirtschaftlich

LnHa spaHus
Gebaudebus

Schiico ControlPanel
Schiico ControlPanel

KNX/EIB

MpocTble 1 ynobHblie B 06paLleHnn
nHTepdencbl NO3BONAIOT JIErko BCTpanBaTb
Schiico TipTronic B pasnun4yHblie cucTembl
aBTOMaTU3auUN 34aHUA.

K ogHon wuHe Schiico MOXHO nogknoYaTb
0o 30 okoH. CoBMecTHOE ncrnonb3oBaHme
pecypcoB (Hanpumep, yCTPONCTB NUTaHUA)
CcoKpallaeT pacxofbl U CHUXXAaeT YUcno
[OpPOrocToALmMX MHTepPdencoB AnA CUCTEM
aBTOMaTU3auum 3gaHus.

[pynnoBble ycTpoONCTBa yNpaBieHus
No3BONAIOT YNpaBAATb OTAENbHbIMU Fpynnamm
OKOH C MOMOLLbIO CTaHAAPTHbIX KHOMOYHbIX
nepeksnoyaTenen (HacTeHHbIX BbiK/iloYaTenen).
[na nepefayn gaHHbIX B WUAHY 34aHUA
(Hanpumep, KNX/EIB, LON) ncnonbayetca
YCTPOWCTBO COMPAXEHMWA C LLUMHOMN.

Mpy 3TOM BO3MOXHO yrpaBfieHVe OTAeNIbHbIMU
OKHaMu Unu Bcen rpynnomn okoH. bnok Ho4yHoro
nposeTpmBaHua no wmnHe KNX/EIB ynpasnaet
OTAEeNIbHbIMU OKHaMM1 U FPyMnnamMu OKOH B
COOTBETCTBUM C MOAKIIIOYEHHbIMU AaT4YMKaMMU.

Bnok Ho4Horo
npoBeTpMBaHMA
Nachtauskiihlung

Einfache und komfortable Schnittstellen
sorgen fur die Anbindung von Schiico
TipTronic in unterschiedliche Systeme
der Gebaudeautomation.

Bis zu 30 Fenster konnen an einem

Schuco Fensterbus angeschlossen werden.
Das Powermanagement spart Geld durch
gemeinsame Nutzung von Ressourcen wie
Netzgerate und reduziert die Anzahl teurer
Schnittstellen an Gebaudeautomations-
systeme.

Uber Gruppensteuergerite kdnnen einzelne
Fenstergruppen mittels konventioneller Taster
(Raumtaster) bedient werden.

Die Kommunikation mit dem Gebaudebus
(z.B. KNX/EIB, LON) wird mit einem
Buskoppler durchgefuhrt.

Dabei konnen sowohl einzelne Fenster als
auch die gesamte Fenstergruppe angesteuert
werden. Das Nachtauskuhlpaket steuert tiber
KNX/EIB Einzelfenster oder Gruppen
entsprechend der angeschlossenen Sensoren.

ABTOMaTM3aumna okoH Schiico
YCTpONCTBO CONpAXeHnA
¢ wwHon Ethernet
e Ethernet Buskoppler

=
o

Schico TipTronic YcTpoiicTBo

conpaxeHuna ¢ wuHon KNX/EIB

Schiico TipTronic KNX/EIB Buskoppler
|

Schiico TipTronic YcTpoiicTBo
rpynmnoBoro ynpasneHna
Schiico TipTronic Gruppensteuergerat

DK
1 M| DK

~\[ OTkua.
2 =1 Kipp

30 DK

Schico TipTronic YcTpoicTBo
conpaxeHua ¢ wnHon KNX/EIB
Schiico TipTronic KNX/EIB Buskoppler

HaTunkn
Sensoren

Schiico TipTronic YcTpoiicTBo
rpynnoBoro ynpasneHuna
Schiico TipTronic Gruppensteuergerat

DK

~\[ OTkua.
2 =1 Kipp

30 DK

]
g 5 &
Hapy>xHana Bpewma
Temnepartypa Zeit
AuBen-
temperatur
e
N 2
CseT BHyTp.
Licht TemnepaTypa
Raumtemperatur
™+ &
Betep KayectBo
Wind BO3A4yxa
Luftqualitat
El
;ffﬂ’ E,R
4] =
Loxnab MpucyTcTane
Regen noaen
Présenz
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[laHenb ynpaBneHus

ControlPanel

Nara
Datumsanzeige

CBexxuii Bo3gyx

OTKpbIBaHWE 1 3aKpbIBaHNE OTLENbHbIX
OKOH 1 Fpynmn OKOH.

Frische Luft

Offnen und SchlieBen von
Einzelfenstern und Fenstergruppen.

CBeT 1 3aTeMHeHue

YnpaBneHue oTAeNbHbIMU 3NeMeHTamu
COMHLE3ALLMTBI UNW FpynnaMu.
BkioyeHne v BbiknoYeHme
OCBETUTENbHbIX MPUOGOPOB MW TpyMn
npnbopos.

Licht und Schatten

Auf- und Zufahren von einzelnen
Sonnenschutzelementen oder
Gruppen. An- und Ausschalten von
Beleuchtungspunkten oder Gruppen.

KoHpanumoHuposanmne
OTobpaxeHne TemMnepaTypbl 1
3afjaHne Hy>Hoi TemMnepaTypsbl.
Klima

Temperaturanzeige und
Temperatur-Sollwerteinstellung.

MaHenb ynpaBneHua
MaHenb ynpasnexHua Schiico ¢ ceHCOpHbIM
akpaHoM TFT o6ecneynBaeT BO3MOXHOCTb
BM3yanbHOrO yrnpaBJieHUA U KOHTPOnA
TeKyLMX NapamMeTpoB B Npegenax nomeLeHuna
UNN BCEro 34aHnA ¢ MakCUmanbHbIM
yno6cTBom. byayum npoctoin n ygobHom B
ob6pallueHnn, naHenb ynpaBneHna No3BonaeT
Nerko ynpaBnATb OCBETUTENbHbIMYU
npubopamun, OKHamMmu 1 ABEPbMMU,
CONHLE3aLNTHBIMU NPUCNocobneHnaMy n
KoHAMLUMoHepamMu. PaznuyHble napameTpbl v
cLeHapuy MOryT HacTpauBaTbCcA B
COOTBETCTBMMW C UHAUBUAYANbHbBIMU
noxenaHnaMu n Tpe6oBaHMAMM
nonb3osatend. [aHenb ynpasneHusa Schiico-
3TO YHUKanbHOE MHHOBALMOHHOE peLleHne
ON1A KOMMJIEKCHOro aBTOMaTU3MpPOBaHHOIO
ynpasieHuA 34aHNEM.
= KpynHbii CEHCOPHbIN 3KkpaH 7,
paspetweHune 800x480 nukcenen
= Bctpauaetca B cetn Ethernet
= ConpsaxeHue ¢ wuHamu KNX/EIB n LON
= JneraHTHbIN AnW3alH, NNockaA KOHCTPYKLUUA
= [lpeanaratoTcA Mogenu AnA HaCTEHHOTO,
CKPbITOrO U HacCTOJIbHOrO MOHTaxa

ControlPanel
Das Schiico ControlPanel ermoglicht durch
ein TFT-Touch-Display die Visualisierung,
Steuerung und Anzeige aktueller Raum-
und Gebaudeparameter und erzielt dadurch
maximalen Bedienkomfort. Durch die
einfache und intuitive Bedienung bietet
das ControlPanel neue Moglichkeiten bei
der Nutzung und Einstellung von Licht,
Offnungselementen, Sonnenschutz,
Blendschutz und Klimaregelung.
Benutzerdefinierte Szenen und Einstellungen
konnen den individuellen Wunschen und
Erfordernissen angepasst werden.
Das innovative Schico ControlPanel bietet
eine komplette Funktionslosung im Rahmen
der Gebaudeautomation.
= 7" grofRes Touch-Display mit einer
Auflosung von 800x480 Pixel
= Integration in Ethernet-Netzwerke
= Anbindung an KNX/EIB- und
LON-Bussysteme
= Elegantes Design und sehr flache Bauweise
= Erhaltlich als Aufputz-, Unterputz-
und Tischvariante

Bpemsa

Uhrzeit

Monb3oBaTenbckne HacTPOWKK
3agaHue uHAVBUAYaNbHbIX NPOrpaMm
[NA NPOBETPUBAHUA, OCBELLEHNA,
MMUTaLUM NPUCYTCTBMA 1 T.N.
Benutzersequenz

Frei definierbare Programmablaufe.
Fur z. B. Zeitllften, Lichtszenen,
Anwesenheitssimulation.

WUHdopmauua

0630p cOCTOAHMA BCEX
OTKPbIBAIOLLMXCA 311EMEHTOB.
MpocmoTp HoBocTel Yepes IHTepHeT.
Information

Statustiibersicht (iber alle Offnungs-
elemente. Aufrufen von Internetnews.

BesonacHocTb

BrnokupoBaHue n pa3bnoknpoBaHme
nsepen.

Sicherheit

Ver- und Entriegeln von Turen.
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[TporpammHoe obecnevenne ControlPanel
ControlPanel Software

ey

@7

o
™

Security & Automation

Sch

Uco ControlPanel

MporpammHoe o6ecneuyeHne ControlPanel

MO Schiico ControlPanel cnyxuTt gna cospgaHua
1 HacCTPOWKM NapaMeTpoOB NOJib30BaTENbCKUX
mMopenen BU3yanbHOro npeactaBieHna 3naHna
C UCNONb30BaHNEM OLHOW MU HECKONbKUX
naHenen ynpasneHua Schiico. BoamoxHo
UMNOPTUPOBAHME U YNOPAZOYMBAHME AaHHbIX
¢ ETS 2/3, cepsepa OPC-XML/DA vnun
YCTPOWCTBa rpynnoBoro ynpasneHma Schiico
TipTronic. lNyTem nepeTacknBaHuA ¢ NOMOLLbIO
MbILIN 3TU TOYKU BBOAA AaHHbIX
NPUKPENNAIOTCA K NepeKoYaloLwmnm
3aNeMeHTaM U MHAUKaTopam Ha cxeme. Takxe
n3 MO Schiico Control Panel Bo3amoxeH
HEenocpeACcTBEHHbIV 3amnyck ApYrMx NporpaMm
(Hanpumep, Internet Explorer). Pa6oTy npoekTa
BM3yanun3aumm MOXHO MONHOCTbIO
npotectupoBath Ha K, 4Tobbl 3aTEM
3arpysuTb ero npu nomotium kaptbl namatu CF
Unn Yepes ceTb B NaHesb ynpasneHuna Schiico.

ControlPanel Software

Die Schiico ControlPanel Software dient

zur Erstellung und Parametrierung von
individuellen Gebaude-Visualisierungen fir
ein oder mehreren Schiico ControlPanels.
Datenpunkte aus der ETS 2/3, einem OPC
XML/DA-Server oder einem Schtico TipTronic
Gruppensteuergerat konnen importiert und
zugeordnet werden. AnschlieRend werden
diese Datenpunkte per Drag & Drop mit den
Schalt- und Anzeigeelementen der Visualis-
ierung verknUpft. Zusatzliche Programme wie
z.B. der Internet-Explorer konnen direkt aus
der Visualisierung heraus gestartet werden.
Das Visualisierungsprojekt kann bereits vom
PC aus in voller Funktion getestet und
anschlieRend tber eine CF-Karte oder tber
ein Netzwerk in das Schiico ControlPanel
geladen werden.



12

Schiico  0630p npoayKLmn

ProduktUbersicht

Bcé nop pykon
Alles im Griff

3aKkpbITO 1 3a6NOKMPOBAHO
Geschlossen und verriegelt

OTKMAbIBaHWE HaXxaTWeM KHOMKK
Kippfunktion Uber Tastendruck

OyHKLMA NOBOPOTA
Drehfunktion

Schiico TipTronic npeacTtaBnAeT NpocTyio
KOHLEeNUMIO, KOTOpaA rapMOHUYHO coyeTaeTcA
C apxutekTypown 3paHua. NogobHo
3NEKTPUYECKUM CTEKNONOAbEMHMUKAM B
aBTOomMobune, AnA ynpaBiieHUA OKHOM
ncnonb3yetcA ygobHana kHonka. [pu aTom
COXPaHAETCA MPUHLMM MEXaHNYECKUX OKOH:
NOBEPHYTb PYYKY U OTKPbITb OKHO!

BcTpoeHHoe cBeTOAMOAHOE KOJBLLO MO
JKeJlaHUIO ocBellaeT pyvykKy B HOYHOE BpeMA U
nopgaeTt CUrHasbl B cny4vae akTuBaLnn py4yku.

JononHutenbHoe NpenmyLLecTBO: OKOHHaA
pyuyka Schiico TipTronic BXoauT B eAuHYt0
On3aiHepPCKylo ceputo, KOTopaa BK/OYaeT BECb
cnekTp GypHUTYpPbI OT MEXAHUYECKUX OKOHHbIX
pyyek, 6ecnpoBOAHbIX pyvek OO pyyek annA
NoAbEMHO-Pa3fABUXHbBIX CUCTEM U ABEPHbIX
HaXXVMHbIX py4ek.

Ona MOBOPOTHbLIX N Pa3aBUXHbIX 3JIEMEHTOB
nmeetca KyJ'IVICHbIVI nepeks4varesb.

Schico TipTronic prasentiert ein leicht
verstandliches Bedienkonzept, das sich
harmonisch in die Gebaudearchitektur einflgt.
Der Antrieb wird — wie elektrische Fenster-
heber im Auto — Uber eine einfache Tasten-
funktion bedient. Die Funktion des Fensters
erfolgt wie bei mechanischen Fenstern:

Griff drehen und auf!

Eine als Leuchtring integrierte LED macht
auf Wunsch den Fenstergriff bei Nacht
sichtbar und gibt Rickmeldungen bei der
Inbetriebnahme.

Zusatzliches Plus: Der Schiico TipTronic-
Fenstergriff ist Teil einer durchgangigen
Design-Familie — vom mechanischen
Fenstergriff oder Funkgriff Uber Hebe-
schiebesysteme bis hin zu Turdrtckern.

Fur Dreh- oder Schiebeelemente steht eine
Bedienwippe zur Verfigung.

BcTpoeHHble cBeToamnoab! Ana
OCBELLEHVA BCEX NN N3OPaHHbIX OKOH
B HOYHOE BPEeMA ¥ NoAaymn CUrHanos
npu akTvBaLmm

Integrierte LED fur Beleuchtung
aller oder ausgewahlter Fenster

bei Nachtbeleuchtung sowie

far Ruckmeldungen bei der
Inbetriebnahme

Knaccuyeckan pydka ona
NoBOPOTa OKHa
Klassischer Griff fur die Drehfunktion

KHonka ,, 3akpbiTb” — HaxaTue
Ha KHOMKY MPVBOAUT K
3aKpbIBaHWIO OKHa

Taste ,SchlieRen” beim
Drucken der Taste schlief3t
das Fenster

Knonka ,, [MpoBeTputh"” —
HaxaTune Ha KHoMKy nNpuBoauT
K NepeBoay OKHa B MONOXeHNe
npoBeTpVBaHNA

Taste ,Luften” beim Drlcken
der Taste o6ffnet das Fenster
in die Luftungsstellung

OyHkuua ,BpemeHHoe npoBeTpmBaHue”: 3KOHOMUYHOE NPOBETPUBAHNE B TEYEHNE
10, 20 1 30 MuHYT. BkntoyaeTca ¢ nomoLbto KHoMok ,, 3akpbiTh” 1 ,MpoBeTpuTh”.
Funktion , Zeitliften”: Energiesparendes Zeitluften von 10, 20 und 30 Minuten
Uber die Tasten , Schlie3en” und , Luften” aktivierbar.
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becnpoBogHble cucTembl Schuco

Schuco Funkfamilie

ABTOMaTM3aumnsa okoH Schiico

BecnposogHaa cuctema Schico  Schiico Funksystem

BecnpoBogHbie cuctembl Schiico 868 My
BecnpoBogHasn cuctema Schiico no3sonAaer
YNpaBnATb OTAENbHbIMUW 3NIeMeHTaMy UIn
rpynnamu. BetpoeHHbin 6ecnposogHomn
npuemHuk Schiico TipTronic npegHa3HayeH ana
ynpasneHusa okHamu Schiico TipTronic. BHewHwui
6ecnpoBOAHON NPUEMHUK UCMONb3yeTcA ANA
ynpasieHna aneMeHTaMu CONHLEe3alUmnThl,
OCBETUTENbHBIMU MpUGopamMu Unu
pa3faBuXHbIMU cucTeMamu. OyHKUMM
nepenaTynKoB BbIMOJIHAIOT OKOHHbIE PYYKM CO
BCTPOEHHbIM 6ecnpoBOAHbLIM NEPefaTYMKoM B
OfQHO- UK TpexKaHanbHOM UCMOMHEHNM, a TakKe
py4Hble NepefaTynky B OQHO- UK
TpexkaHanbHOM ucnonHenuu. [ina conpaxeHua
nepenaTynkoB U MPUEMHUKOB UCMOMb3YloTCA
KHOMKMW MPOrpaMMUpPOBaHUA Ha NPUEMHIMKAX.
Bce paHHble 1 KOMaHAbI NepefatoTca B
3awndpoBaHHOM BUAE, MPU 3TOM
Yepepytlowminca ko obecnevmBaeT 3aLmTy OT
MaHunynauuin. lononHuTenbHaa nporpaMma
SchlicoAdmit no3sonAeT HacTpamBaTb U1
U3MEHATb HACTPOWKU NepefaTiNKoB 1
NPUEMHUKOB AJ1f BCEX KOMMOHEHTOB. [inA
yBENNYEHUA JaNbHOCTY AENCTBUA, OCOOEHHO B
KPUTUYECKUX YCNOBUAX Pa3MeLLEHNA,
npeanaraeTcA peTpaHCNATop.

Schiico Funkfamilie 868 MHz

Mit dem Schico Funksystem lassen sich
elektrische Systeme einzeln oder als

Gruppe bedienen. Mit dem integrierten
Schuco TipTronic Funkempfanger konnen
Schuco TipTronic Fenster bedient werden.
Mit dem externen Funkempfanger konnen
Verbraucher wie Sonnenschutz, Beleuchtung
oder Schiebeanlagen bedient werden.

Als Sender stehen Fenstergriffe mit integrier-
ten Funksendern in 1- und 3-Kanalausfiihrung,
Handsender in 1- und 3- Kanalausflihrung zur
Verfligung. Die Zuordnung von Sendern und
Empfangern erfolgt GUber Programmiertaster
an den Empfangern. Alle Gibertragenen Daten
und Befehle sind verschlisselt und durch
einen Rolling Code manipulationsgeschutzt.
Zusatzlich kann auch mit der Software
.SchicoAdmit” die Zuordnung von Sendern
und Empfanger fir alle Komponenten
eingerichtet und bearbeitet werden.

Zur Erhohung der Reichweite, gerade bei
kritischen Einbausituationen, steht ein
Repeater zur Verfugung.

ﬁ -

1 [

BecnposoaHble npuemHykn Schiico TipTronic,

BCTpavBaemMble B Npodusb

Profilintegrierte Funkempfanger fir Schico TipTronic

Paavonepeaatynk
Funksender

’
\

\

’

S

BHeLuHue 6ecnpoBoaHble NPUeMHUKM A1A COMHLE3aLLMTbI U T.A4.
Funkempfanger extern fur Sonnenschutz, usw.
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Ceptudukat Schuco TipTronic SK 2- SK 4
Zertifikat Schuco TipTronic SK 2 bis SK 4
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ZERTIFIKAT ¢ CERTIFICATE ¢

Product Senvice
Nr. Z£2 1104 55736 011
Zertifikatsinhaber: Schiico International KG
Karolinenstrale 1-15
33609 Bielefeld
DEUTSCHLAND
Produktions- 56210, 37226, 49814
stitte(n):
Priifzeichen:
Produkt: Antriebssysteme
Modell(e): Schiico TipTronic SK 2, SK 3, SK 4
Schiico TipTronic filr RWA SK 2, SK 3°, 3K 4*
Kenndaten: Netzteile: AWZ, AW4
Mennspannung: Eingang: 230 V¥ AC, 50/60 Hz,
Ausgang: 28 V DC
Mennsirom: Eingang: 0,75 A (AW2), 1,5 A (AW4)
Ausgang: 2,5 A (AW2), 5 A (AW4)
Schutzklasse: Il
Schutzart: IP 20
Steuerung, Antriebe
Mennspannung: 28V DC +/- 20% (SELV)
Einschaltdauer: 33, 25% EIN 3 min, = AUS 9 min.
Kraftbegrenzung: max, 150 N bel 25 Nfmm Federrate
Schutzklasse: mn
Schutzart: P22

optional mit Schaltleiste, * nicht flir Senk-Klapp bei RWA
Anmerkung: Die RWA-Anforderungen wurden separat nachgewiesan

Gepriift nach: EN 60335-2-103:2003

VFF Merkblatt KB.01:2008

EN IS0 13849-1:2008
Das Produkt wurde auf lreiwilliger Basis auf die Einhaltung der grundlegenden Anforderungen
gaprift und kann mit dem oben abgebildeten Prifzeichen gekennzeaichnet werden. Eine
Veranderung der Darstellung des Profzeichens ist nicht erlaubl. Die Ubertragung eines
Zerifikates durch den Zedifikatsinhaber an Dritte ist unzulassig. Umseitige Hinweise sind zu

beachten.

Priifbericht Mr.: 71379615
Gilltig bis: 2012 1
Datum, 2011-04-28 {H | ]
Seite 1von 1
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Mpepnaras HOBoe NOKONEHWe MeXaTPOHHOW PypHUTYpPbI, kKoMnaHua Schiico
yKpennAeT cBOU No3nuun nugepa B NpovM3BOACTBE CTaHAAPTHOW NpoayKuuy anA
noBbiLeHHOro koMdopTa. DypHUTYpa MOXKET MPUMEHATLCA NPU CTPOUTENLCTBE
NPOMbILLIEHHbIX 06 bEKTOB UMM XWIbIX 34aHUIA MOBbILEHHOIO KomdbopTa.

Mit der neuen mechatronischen Beschlagsgeneration baut Schuco die
Innovationsfuhrerschaft im Bereich der Standardprodukte fiir die gehobene
Anwendung aus. Die Beschlage konnen bei Objekten im Gewerbebau genauso
eingesetzt werden wie beim gehobenen Wohnungsbau.

AnekTponuTtaHue

Schiico npegnaraet onTumMmalibHble 6n0KN NUTaHnA ANnA Pa3sInvHbIX
obnacten NMPUMEHEHUA: OT OTAENIbHbIX OKOH A0 rpynn OKOH.
Stromversorgungen

Schico bietet passende Netzteile optimiert flr die unterschiedlichen
Anwendungsfalle vom Einzelfenster bis zur Gruppenbildung.

NuTtepdencol

MpocTble 1 ynobHbie B 06palleHnn nHTepdencol No3BoNAIOT Ierko
nHTerpuposatb Schiico TipTronic B cuctemy aBToMaTnsaunmn 3gaHus.
Interfaces

Einfache und komfortable Schnittstellen sorgen fiir die Anbindung
von Schiico TipTronic an die Gebaudeautomation.

Datuunkn

PasnuyHble faTynky BHELIHMUX BO3AEUCTBUI ONTUMAIbHO NOAXOAAT ANA
SchiicoTipTronic.

Sensoren

Eine Auswahl von Klimasensoren sind optional auf Schiico TipTronic
abgestimmt.

BbecnpoBogHasa cucrema

becnpoBogHble py4ku 1 pyyHble NepeaaTymkm cnyxart anfa ygobHoro
ynpaBfieHUA OKHaMW.

Funksystem

Funkgriffe und Handsender bieten eine komfortable Bedienung

der Fenster.

YnpaBneHue n nHAMKauma

Schiico ControlPanel aBnAaetcA MHOroyHKLUMOHaNbHbIM U MHOMBUAYaANbHO
HacTpavBaeMbIM 3/IEMEHTOM YNpaBieHNA, UCMONb3yeMbIM B LMMPOBbIX
cucTemax aBTomaTmauny 3gaHui.

Bedienen und Anzeigen

Das Schtuico ControlPanel erweitert die digitale Gebaudeautomation

um ein funktionelles, individuell anpassbares Bedienelement.

O6nacTn npuMeHeHuA

EcTecTBeHHOE 1 aBTOMaTMYeckoe NpoBeTPMBaHMe C MOMOLLbIO 6yioKa
HOYHOro npoBeTpuBaHuA Schiico.

Applikationen

Naturliches und automatisches Luften wird mit dem

Schuco Nachtausklhlpaket moglich.
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Produkte e Stromversorgungen

bnok nutanua ona okoH: 6nok nutanna AP-AW2, apT. 262 486
Fensternetzteil: Netzteil AP-AW?2 Art-Nr. 262 486

230V~ O L

50/60Hz OE :
N

oV~

+
O +28V/2,5A

SELV

"0 GND (0V)

Bbnok nutaHua AP-AW2

MouHocTbio AW1 n AW2.

BbixoaHoe HanpAxeHue

Ausgangsspannung
BbixogHom Tok

Ausgangsstrom
BxonHoe HanpaxeHue
Eingangsspannung
BxonHow Tok

Eingangsstrom
Pexxum paboTbl

Betriebsart
Knacc 3awuTbi

Schutzklasse
CTteneHb 3aWuThi

Schutzart

MHugukauma
Anzeige

WcnonHeHune

Ausflihrung
Makc. TemnepaTypa okpyxatoLemn

cpenbl

Max. Umgebungstemperatur
Kopnyc

Paamepsbi (LLIxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Aufbau

MopknioyeHuns (Bxoa/Bbixoa)
Anschlisse (Eingang/Ausgang)

MoHTax
Montage

Bec
Gewicht

Brnok nutaHua gna okoH ¢ noTpebnaemon

Netzteil AP-AW2
Netzteil zur Stromversorgung der Fenster,
passend fur AW1 bis AW2.

TexHuyeckne XapakTepucTtukun

28 noct.Toka, 6€30MacHoe CBEPXHU3KOe HanpAXeHe
DC 28 V SELV Sicherheitskleinspannung

25A

230 B nepem.Toka, 50/60 Iy,
AC 230V 50/60 Hz

0,75A

S6 ED 25 % 12 min

YCTPOMCTBO KJiacca 3awuTl |

Gerat der Schutzklasse |
IP 22 npu BepTMKanbHOM MOHTaxe, B npo4mx cnyyasax IP 20

IP 22 bei senkrechter Montage sonst IP 20
3efieHbll CBETOANOAHbBIN UHAUKATOP BbIXOQHOTO

HanpAXxeHuA
Grune LED fur Ausgangsspannung

EN 60950-1 EN/61558-2-17

+50 °C

109 x 228 x 65 mm

B MJ1aCTMaccoBOM Kopryce

Im Kunststoffgehause
BuHTOBbIE 3aXKMMbI ONA NoaKto4YeHnsa kabenen go 2,5 mm?

Yyepes pe3bOoBble COeAUHEHUA
Schraubklemmen bis 2,5 mm? Leitungseinfliihrung

Uber Kabelverschraubungen
BepTukanbHbIN HapyXHbI MOHTaX C BUHTOBbLIM

KpenneHmem

Senkrechte Aufputzmontage mit Schraubbefestigung
ok. 0,7 kr

Ca. 0,7 kg
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bnok nutanua onAa okoH: 6nok nutanna AP-AW4, apT. 262 487
Fensternetzteil: Netzteil AP-AW4 Art-Nr. 262 487

MouHocTbio ¢ AW1 no AW4.

BbixogHoe HanpAxeHue

Ausgangsspannung
BbixogHom Tok

Ausgangsstrom
BxonHoe HanpaxeHue
Eingangsspannung
BxonHow Tok

Eingangsstrom
Pexxum paboTbl

Betriebsart
Knacc 3awuTbi

Schutzklasse
CTteneHb 3aWuThl

Schutzart

MHugukauna
Anzeige

WcnonHeHune

Ausfliihrung
Makc. TemnepaTypa okpyxatoLemn

cpenbl

Max. Umgebungstemperatur
Kopnyc

Paamepsbi (LLIxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Aufbau

MopknioyeHuns (Bxoa/Bbixoa)
Anschliisse (Eingang/Ausgang)

MoHTax
Montage

Bec
Gewicht

L +
230V. O O +28V/5,0A
PE ~
50/60Hz O—r - —— - SELV
N —_ _
OV~ © GND (0V)
Bnok nutanua AP-AW4 Netzteil AP-AW4
Brnok nutaHua gna okoH ¢ notpebnaemon Netzteil zur Stromversorgung der Fenster,

passend fur AW1 bis AW4.

TexHuyeckne XapakTepucTtukun

28 noct.Toka, 6e30nacHoe CBEPXHU3KOe HanpaXeHne
DC 28 V SELV Sicherheitskleinspannung

50A

230 B nepem. Toka, 50/60 Iy
AC 230V 50/60 Hz

15A

S6 ED 25 % 12 min

YCTPOMCTBO KJiacca 3awuThl |

Gerat der Schutzklasse |
IP 22 npu BepTMKanbHOM MOHTaxe, B npo4nx cnyyasax IP 20

IP 22 bei senkrechter Montage sonst IP 20
3efieHbll CBETOANOAHbBIN UHAUKATOP BbIXOQHOTO

HanpAXeHuA
Grune LED fur Ausgangsspannung

EN 60950-1 EN/61558-2-17

+50 °C

109 x 228 x 65 mm

B MJ1aCTMaccoBOM Kopryce

Im Kunststoffgehause
BuHTOBbIE 3aXKMMbI ONA NoAKNto4YeHUsa kabenen go 2,5 mm?

Yyepes pe3bOoBble cOeaUHEHUA
Schraubklemmen bis 2,5 mm? Leitungseinfiihrung

Uber Kabelverschraubungen
BepTukanbHbIN HapyXXHbI MOHTaX C BUHTOBbLIM

KpenneHmem

Senkrechte Aufputzmontage mit Schraubbefestigung
ok. 0,8 kr

Ca. 0,8 kg
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Produkte e Stromversorgungen

bnok nutaHmna onAa okoH: 6nok nutaHnAa ET-AW2, apT. 262 868
Fensternetzteil: Netzteil ET-AW?2 Art-Nr. 262 868

L +
230V~ O O +28V/2,5A

50/60Hz OE :

SELV

N
V. O

~0 GND (0V)

Netzteil ET-AW2

Netzteil zur Stromversorgung der Fenster,
passend fur AW1 bis AW2. Zur Leistungser-
hohung konnen maximal 2 Netzteile parallel
geschaltet werden, passend fir AW1 bis AW4.,

Bnok nutauna ET-AW2

Bnok nutaHuAa ana okoH ¢ noTpebnaemon
MouHocTbio AW1 n AW2. [ina noBbileHns
MOLLHOCTM fonyckaeTcA napannesibHoe
BKJIlOYeHMe He 6osiee Yem AByX 6/10KOB

NUTaHWA 4NA OKOH ¢ noTpebnAemon
MouHocTbio ¢ AW1 no AW4.

TexHu4yeckue XapakTepucTtukun

BbixogHoe HanpAxeHue

Ausgangsspannung
BbixogHom Tok

Ausgangsstrom
BxonHoe HanpaxeHue
Eingangsspannung
BxopHow Tok

Eingangsstrom
Pexxum paboTbl

Betriebsart
Knacc 3awuTbi

Schutzklasse
CTeneHb 3aWuThi

Schutzart

Makc. TemnepaTtypa okpy>atoLLen
cpenbl

Max. Umgebungstemperatur
Kopnyc

Pasmepsbi (LLUxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
Moaknioyenua (sxon/sbixon)

Anschlisse (Eingang/Ausgang)
MoHTax

Montage

DC 28 V SELV Sicherheitskleinspannung
25A

230 B nepem. Toka, 50/60 Iy,
AC 230V 50/60 Hz

0,8A

S6 ED 25 % 12 min.

YCTPOMNCTBO Knacca 3awumThbl Il

Gerat der Schutzklasse Il
IP 20 (npw ycTaHOBKe B pacnpep. LWuT)
IP 20 (eingebaut in Elektroverteiler)

+50 °C

6TE (105 x 93 x 67 mm)

BuHToBbIE 3aXMMbI 1,5 mMm?2

Schraubklemmen 1.5 mm?
YctaHoBka Ha pewky DIN

Hutschienenmontage auf Normprofilschiene

28 noct.Toka, 6e3onacHoe CBEpPXHU3KOe HanpAXeHne
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BcnomoratenbHbii 610k nutanua: 6nok nutanua ET-TET, apT. 262 497
Hilfsnetzteil: Netzteil ET-TET Art-Nr. 262 497

230V~ © =
50/60Hz

N
oV. O

+
O +24V/0,4A

SELV

"5 GND (0V)

Bbnok nutaHusa ET-TE1

Brnok nutaHua gna yctpowncTea rpynnoBoro
ynpaBieHuWA, YCTPONCTBa CONPAXEHUA C
wwHon EIB n LON, monyns BBofa-BbiBOAa
wnu naHenu ynpasnexHua ControlPanel.

He npenHa3HayeH ona nuTaHWA OKOH.

TexHuyeckue XapakTepucTtukun

BbixogHoe HanpAxeHue

Ausgangsspannung
BbixogHom Tok

Ausgangsstrom
BxonHoe HanpaxeHue
Eingangsspannung
BxopHow Tok

Eingangsstrom
Pexxum paboTbl

Betriebsart
Knacc 3awuTbi

Schutzklasse
CTeneHb 3aWuThl

Schutzart
Kopnyc
Pasmepsbi (LLUxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MopknioyeHuns (Bxoa/Bbixoa)

Anschliisse (Eingang/Ausgang)
MoHTax

Montage

Netzteil ET-TE1

Netzteil fur Gruppensteuergerat,
EIB-Buskoppler, 1/0-Modul, LON-Buskoppler
oder Control Panel. Nicht als Fensternetzteil
einsetzbar.

24 noct.Toka, 6e3onacHoe CBEpPXHU3KOE HanpAXeHne
DC 24 V SELV Sicherheitskleinspannung

04A

230 B nepem.Toka, 50/60 Iy,

AC 230V 50/60 Hz

0,1A

S1

YCTPOMNCTBO Knacca 3awumThbi Il

Gerat der Schutzklasse |l

IP 20 (npw ycTaHOBKE B pacnpes. WuT)
IP 20 (eingebaut in Elektroverteiler)

1TE (18 x 93 x 68 mm)

BuHToBbIE 3aXMMbI 1,5 mm?2

Schraubklemmen 1.5 mm?
YcTaHoBka Ha peiiky DIN

Hutschienenmontage auf Normprofilschiene

BmecTto 6noka nutanua ET-TE1, apT. 262 497 MOXHO ncnonb3oBaTb

6nok nutanuna ET-TE1, apT. 263 097.

Alternativ fir Netzteil ET-TE1, Art.-Nr. 262 497

Netzteil ET-TE1, Art.-Nr. 263 097.
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YcTponcTBo rpynnosoro ynpasnenuna GS-ET2, apT. 262 494
Gruppensteuergerat GS-ET2 Art-Nr. 262 494

1 8

68666665

1 CnyxebHbli nopT
8 Service-Port

KHonka nporpammupoBaHua
Programmiertaster

—

o LED
scHUCO
SEEEIEEEE
} 9 6 [ KomMmyHwikaLvoHHaa wiHa (KB)

Kommunikationsbus (KB)

YcTpoiicTeo rpynnoBoro ynpaesneuna GS-ET2 Gruppensteuergerat GS-ET2

BasoBoe ycTpownctBo ans okoH SchiicoTipTronic.  Basisgerat fur Schiico TipTronic Fenster.
[Mo3BonaeT 06beAnHATL A0 30 OKOH B OAHY Mittels Gruppensteuergerat konnen bis zu
rpynny ana ynpaBfieHUA Yepe3 OKOHHYIO LLNHY 30 Fenster Gber den Schiico Fensterbus (FB)
Schiico (FB) ¢ nomoubto cTaHaapTHbIX zusammengeschlossen werden und gemein-
KHOMOYHbIX BbIK/IOYaTENEN U/ Mnn sam durch konventionelle Taster und/oder

nepeknoyaTenen.

Schalter bedient werden.

TexHU4Yeckme xapakTepucTukn

HaI'IpFl)KeHI/Ie nnTaHuAa

Spannungsversorgung
MoTpebnaembin TOk

Stromaufnahme
Coep. wuHa (1)

Busanschluss (1)
Coen. wuHa (2)

Busanschluss (2)

Beog B akcnnyaTtauumto
Inbetriebnahme

CraHpapTHOE ynpaBneHue
Konventionelle Steuerung
OnemeHT ynpasneHus
Bedienelement

Kon-Bo okoH

Anzahl Fenster
CTeneHb 3aWuThi

Schutzart

Kopnyc
Pasmepsbi (LLIxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Montage

noctr.Hanp. 24 B

DC 24V
makc. 100 mA

Max. 100 mA
OKOHHa#A wuHa Schiico (FB)

Schtico Fensterbus (FB)
KommyHukaumoHHas wuHa (KB)

Kommunikationsbus (KB)
noakJoYeHne K nHtepdericy WMHHOro agantepa Yyepes

cny>Xe6HbI nopT

Anschluss an Busadapter-Interface lber Service-Port
BXOZbl AS1A yNpaBieHWA rpynmnon oKoH

Eingange zur Ansteuerung der gesamten Fenstergruppe
KHonka nporpammupoBaHua

Programmiertaster
makc. 30

Max. 30
IP 20 (npw ycTaHOBKe B pacnpes. WuT)
IP 20 (eingebaut in Elektroverteiler)

2TE (35 x 90 x 58 mm)

YctaHoBka Ha pewky DIN
Hutschienenmontage auf Normprofilschiene
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YcTponctBo conpaxenua ¢ winHown EIB BK-ET2, apT. 262 495
EIB-Buskoppler BK-ET2 Art-Nr. 262 495

EIB
} ele|[
1 o
LED
o KHonka nporpammupoBaHua
Programmiertaster
-+ A B
} [ KommyHwkaumoHHaa wuHa (KB)
— +—-  Kommunikationsbus (KB)

YctpoiictBo conpsxeHua ¢ wunHon EIB BK-ET2  EIB-Buskoppler BK-ET2
YcTpowictBo conpsxeHua ¢ wnHow 3ganna EIB.  Schnittstellenkoppler zum EIB-Gebaudebus.

TexHu4eckme xapakTepucTukn

HanpsaxeHve nutaHua
Spannungsversorgung
MoTpebnaembin Tok

Stromaufnahme
Coen. wuHa (1)

Busanschluss (1)
Coep. wuHa (2)

Busanschluss (2)
Beog B akcnnyaTaumto

Inbetriebnahme
CrtaHgapTHOe ynpaBneHue

Konventionelle Steuerung
OnemeHT ynpasneHus

Bedienelement
Kon-Bo okoH

Anzahl Fenster
CTeneHb 3aWuThl

Schutzart
Kopnyc
Pa3smepsbi (LLIxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Montage

noct.Hanp. 24 B

DC 24V
mMakc. 24 mA

Max. 24 mA
KNX/EIB (Butana napa)

KNX/EIB (twisted pair)
KommyHukaumoHHas wuHa (KB)

Kommunikationsbus (KB)
ETS 2 unn ETS 3

ETS 2 oder ETS 3

HeT

Nein

KHOMKa NporpamMmmMmmpoBaHunA

Programmiertaster
makc. 30

Max. 30
IP 20 (npw ycTaHOBKe B pacnpes. WuT)
IP 20 (eingebaut in Elektroverteiler)

2TE (35 x 90 x 58 mm)

YctaHoBka Ha pewky DIN
Hutschienenmontage auf Normprofilschiene
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YcTtponcTBo conpaxenna ¢ wnHon LON BK-ET4, apT. 262 726
LON-Buskoppler BK-ET4 Art-Nr. 262 726

scHUCcOo
LON-Buskoppler
262726
BK-ET4-KB-LON-A1

DC 24 V KB LON
+ - A_B A B

Power
o o

Service
o

« .

Lo Te] [e] ]

©eal o8] ed [ |

—

YcrtpoiictBo conpsxeHus ¢ wuHoit LON BK-ET4 LON-Buskoppler BK-ET4

YCcTpOnNCTBO CONPAXEHUA C LLUNHOMN

3naHua LON.

Schnittstellenkoppler zum LON-Gebaudebus.

TexHu4eckme xapakTepucTukn

HanpsaxeHune nutaHua
Spannungsversorgung
MoTpebnaembin TOk
Stromaufnahme

Coen. wuHa (1)
Busanschluss (1)

Coep. wuHa (2)
Busanschluss (2)

Beog B akcnnyaTtauumto
Inbetriebnahme
CraHpapTHOe ynpasneHue
Konventionelle Steuerung
dneMeHT ynpasfieHua
Bedienelement

Kon-Bo okoH

Anzahl Fenster

CreneHb 3alnTbl
Schutzart

Kopnyc
Pasmepsbi (LLIxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Montage

noct.Hanp. 24 B

DC 24V
makc. 30 MA

Max. 30 mA
LON (FTT-10A)

KOMMYHWUKaLMoHHanA wuHa (KB)

Kommunikationsbus (KB)
yepe3 LON Maker

Uber LON-Maker

HeT

Nein

KHOTMKa NporpaMmMmpoBaHua

Programmiertaster
makc. 30

Max. 30
IP 40 (npw ycTaHOBKe B pacnpep. LWuT)
IP 40 (eingebaut in Elektroverteiler)

4TE (70 x 90 x 58 mm)

YctaHoBka Ha pewky DIN
Hutschienenmontage auf Normprofilschiene
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scHico Controlo
TipTronic o |[HHARARAA
1/0-Modul Status ©
262 831 l:
Service-Port
J — ~ —
:| {19 20 21 22 23 24 25 26 27{28 29 30 31 32 33 34 35 35{ |:

—

Mopaynb BBOAa-BbiBOAa SM-ET4

LononHnTtenbHoe ycTPOMCTBO A/iA yrpaBneHua

OTAeJIbHbIMU OKHaMun C MOMOLLbIO

Mopaynb BBOAa-BbiBoAa SM-ET4, apT. 262 831
I/O0-Modul SM-ET4 Art-Nr. 262 831

1/0-Modul SM-ET4
Zusatzgerat fur eine Einzelsteuerung der
Fenster Uber konventionelle Liftungstaster.

CTaHOapPTHbIX KHOMOK NpoBeTpmuBaHUA.

TexHu4eckme xapakTepucTukn

HaI'IpFl)KeHI/Ie nnuTaHunAa

Spannungsversorgung
MoTpebnaembin Tok

Stromaufnahme
Coep. WunHa

Busanschluss
CraHpapTHOe ynpasfieHve

Konventionelle Steuerung
Kon-Bo mopnynen BBoAa-sbiBoAa Ha

O[HO YCTPOMCTBO rPyrnoBoro
ynpasnexua (GC)
Anzahl der I/0-Module

je Gruppensteuergerat (GC)
Kon-Bo okoH

Anzahl Fenster

Kon-Bo kommyT. pene

Anzahl der Schaltrelais
CreneHb 3aWuThl

Schutzart

Kopnyc

Pasmepsbi (LLUxBxT)
Abmessungen (BxHxT)

noct.Hanp. 24 B

DC 24V
makc. 200 mA

Max. 200 mA
KOMMYHWUKaLMOHHaA wuHa (KB)

Kommunikationsbus (KB)
BXOZAbl A4N1A ynpasneHua rpynnon u3 10 okoH

Eingange zur Ansteuerung von 10 Fenstern

Makc. 3
Max. 3

makc. 10

Max. 10

2 (makc. 50V/1 A)

2 (max. 50V/1A)

IP 20 (npw ycTaHOBKe B pacnpep. wuT)
IP 20 (eingebaut in Elektroverteiler)

4TE (70 x 90 x 58 mm)

Kopnyc ana Hapy>xHoro moHTaxa KV-AP12 (262 498) 3aka3biBaeTcA OTAENbHO.
Aufputzgehduse KV-AP12 (262 498) separat bestellen.
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Hatunk Betpa n goxaa WRM 24 B, apT. 242 164

Wind- und Regenmelder WRM 24 V Art-Nr. 242 164

+24V © O NC
Q O NO
K1
ov O COM

WRM 24V

[aTuuk BeTpa n AoXxan

WRM 24 B

Kom6uHMpoBaHHbIV faTymK BETpa 1 AOXAA
[NA Hapy>XHOro UCMONb30BaHUA,
npepHa3sHavyeHHbI ANA aBTOMaTU4eCcKoro
3aKpbiBaHUA okoH B rpynne Schiico TipTronic
1 COBMECTUMbIW C YCTPOWCTBOM FPynMnoBOro
ynpaenenua Schiico TipTronic n 6nokom

Wind- und Regenmelder WRM 24V
Kombinierter Wind/Regenmelder fir den
AulRenbereich zum automatischen SchlieRen
von Schuico TipTronic Fenstergruppen,
passend fur Schiico TipTronic Gruppen-
steuergerat und Nachtauskuhlpaket.
Einstellbare Funktionen:

= Schaltwert fur Windgeschwindigkeit

HOYHOrO NPOBETPUBAHUA.
HactpaunBaemble hyHKLMYU:

* MpefesbHOE 3HaYeHne CKOPOCTM BETPpa

(3-20 m/c)

= 3anasfjbliBaHue Npu BKIIOYEHUN

(10-30¢)

(3-20 m/s)
= Zeit fur Einschaltverzogerung
(10-30s)
= Deaktivierung von Wind- oder Regenmelder

= OTKJIIOYeHMe JaTt4ymka BeTpa nnau ooxana

TexHuYeckre xapakTepucTuku

HaI'IpFI)KeHVIe nnTaHuA

Spannungsversorgung
MoTpebnaembln TOK
Stromaufnahme
OwanasoH Temnepatyp
Temperaturbereich
PenenHbin Bbixoq,

Relaisausgang
CTteneHb 3aLuThl

Schutzart
Kopnyc
Pasmepbl (LUxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Montage

20-30 B nepem./nocT. Toka
AC/DC 20-30V

~100 mA

o1-20 °C po +50 °C
-20 °C bis +50 °C
1 nepekntoy. KoHTakT (30 B/1 A)

1 x Wechsler (30 V/1 A)
IP 65 (&nA ycTaHOBKM BHE NMoMeLLeHnA)

IP 65 (fiir den AuRenbereich)

6e3 KpbinbyaTku (82 x 160 x 55 Mm)

Ohne Windrad (82 x 160 x 55 mm)
Hapy>HbI MOHTaX C BUHTOBbIM KPEMeHNEM

Aufputzmontage mit Schraubbefestigung

BmecTto patumka Betpa u goxaa WRM 24 B, apt. 242 164 MOXHO MCNoONb30BaTh
patumk Betpa n goxaa WRM/2 24 B, apt. 267 732.

Alternativ fur Wind- und Regenmelder WRM 24V Art.-Nr. 242 164

Wind- und Regenmelder WRM/2 24V Art.-Nr. 267 732.
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Hatunk yrnekucnoro rasa AIR-CO2, apT. 262 324

Kohlendioxid-Sensor AIR-CO2 Art-Nr. 262 324

//

5
O ON/ OFF

1
+24V O ‘

m#\

Natuuk yrnekucnoro rasa AlR-CO2

[na yctpoiicTBa rpynnoBoro yrnpasieHusa
Schiico TipTronic n mogyna BBoAa-BbiBOAA.
[aTymK yrnekmcnoro rasa ucnosib3yeTtca

ON1A NPOBETPUBAHUA OTAENbHbIX XMUbIX
NOMELLEHUN, KPYMHbIX OUCHbBIX MOMELLEHUN
1 LUKOJIbHbIX KJTACCOB B COOTBETCTBUM C
KOHKPETHbIMU NOTPEBGHOCTAMMU.

[aTtumk onpenenaeT KOHLEHTPaLMIo
YIAEKMCIONO ra3a B NOMeLLEeHUN - npu
NpeBbILWEHNN 3aaHHOIO NPeAenbHOro
3HaveHuA (Hanpumep, 1500 mnH-1)
cpabaTbiBaeT BHYTPEHHEE pene.

Jatynk nmeeT 6ecnoTeHUManbHbI KOHTAKT
(OTKPbITO/3AKPbITO) gna aBTomaTnyeckoro
ynpasneHua okHamu Schiico TipTronic ¢ uenbto
ecTeCTBEHHOro NpoBeTpuBaHuA. Takxe
BO3MOXHO MOAKIIOYEHNE CUTHANIbHOMN flaMIbl.
[atunk cpabaTbiBaeT Ha YPOBHE YrNeKUCnoro
rasza 1000 mnH-1. 3TO 3agaHHOE 3HaYeHME He
MOXET ObITb U3MEHEHO.

Kohlendioxid-Sensor AIR-CO2

Fir Schico TipTronic Gruppensteuergerat

und I/0-Modul. Der CO2-Sensor dient zur
bedarfsgerechten Liftung und kann sowohl
in Einzelrdaumen, in GroRraumbdiros als auch
in Klassenraumen eingesetzt werden.

Der Sensor erfasst die Kohlendioxid-Konzen-
tration in der Raumluft und schaltet beim
Uberschreiten des einstellbaren Grenzwertes
(z.B. 1500 ppm) das interne Relais. Mit dem
potentialfreien Schaltkontakt (AUF-ZU)
konnen Schico TipTronic Fenster automatisch
zum naturlichen Luften geoffnet werden.
Alternativ kann eine optische Warnleuchte
angeschlossen werden. Der Sensor schaltet
bei einem Wert von 1000 ppm. Dieser Wert ist
voreingestellt und kann verandert werden.

TexHuyeckne xapakTepucTukm

HaI'IpFl)KeHI/Ie nnuTaHuAa

24 B noct. Toka

Spannungsversorgung DC 24V
MoTpebnaembliin TOK ~ 150 mA
Stromaufnahme

[unana3oH Temnepatyp
Temperaturbereich
[wnana3oH namepeHuna

Messbereich
CTteneHb 3aWmThl

Schutzart
Kopnyc
Pasmepsbi (LLIxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Montage

0°C go +45 °C
0 °C bis +45 °C
300 go 2000 ppm CO2
300 bis 2000 ppm CO2

IP 20

73 x73 x 25 mm

Hapy>HbIi MOHTaX ¢ BUHTOBbIM KPEMNiIEHNEM
Aufputzmontage mit Schraubbefestigung
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Moaynb HovHoro nposeTpuBaHma NAK-AT1, apT. 262 586
Nachtauskuhlmodul NAK-AT1 Art-Nr. 262 586

+EIB
NAK-AT1
—-EIB

Mopaynb HouHoro npoBeTpuBaHua NAK-AT1 Nachtauskiihimodul NAK-AT1

Mopynb HOYHOrO NpoBETPUBaAHUA Nachtauskihlmodul mit KNX/EIB-Anschluss
nna nogkntodeHuns k winHe KNX/EIB, flir das naturliche Luften von Gebauden mit
npepHa3Ha4yeH AnAa eCTeCTBEHHOIo Fensterantrieben, passend fur Schico TipTronic
NpPOBETPMBAHUA NMOMELLEHWUN C und Gebaudebussysteme.
3NEKTPONPUBOAHBIMU OKHAaMMK U COBMECTUM C Betriebsarten:

cuctemon SchiicoTipTronic 1 paznuyHbiMuK Nachtausklhlung oder Luftungsbetrieb.

cucTeMamMy aBTomaTu3auny 3gaHui.
Pexxumbl paboTbl:
HOYHOE MPOBETPUBAHMWE NN BEHTUNALMA.

TexHu4yeckune XapakTepucTtukun

HanpsaxeHune nutaHua yepe3 KNX/EIB
Spannungsversorgung Uber KNX/EIB

Coep. WuHa KNX/EIB (BuTas napa)
Busanschluss KNX/EIB (twisted pair)

Beopg B akcnnyaTtauumto ETS 2 unn ETS 3

Inbetriebnahme ETS 2 oder ETS 3

[unana3oH Temnepatyp 0°C po +50 °C
Temperaturbereich 0 °C bis +50 °C

CTteneHb 3aWuThl IP 20 (B0 BCTPOEHHOM COCTOAHUN)
Schutzart IP 20 (im eingebauten Zustand)

Kopnyc
Pasmepsbi (LLUxBxT)
Abmessungen (BxHxT)

80 x 80 x 59 mm

Hapy>XXHbI MOHTaX (Kopnyc npunaraeTcA B KOMIJEKTe)

MoHTax WU CKPbITbI MOHTaX B po3eTke 60 MM

Montage Aufputz im mitgelieferten Gehause oder Unterputz
in 60 mm Geratedose

MoHTaxHas BbicoTa 1npo2m

Einbauhohe 1 bis2m



Mpoaykuma ® Natunkn  Schiico

Produkte e Sensoren

29

Hatumk Temnepatypbl TH1 anAa wunbel EIB, apT. 262 587
EIB—Temperatursensor TH1 Art-Nr. 262 587

+EIB
-EIB

[atuuk Temnepatypbl TH1 anAa wuHb! EIB
[aTtumk TemnepaTtypbl B N1acTMaccoBOM
Kopnyce AnA BHYTPEHHErO Y Hapy>XHOro
npuMmeHeHuA. HenocpeacTtseHHoe
noaknoyeHue k wuHe KNX/EIB,
coBMecTUMOCTb ¢ cuctemon SchiicoTipTronic n

EIB-Temperatursensor TH1
Temperatursensor im Kunststoffgehause

fir den Innen- und Auf3enbereich mit
direktem KNX/EIB-Anschluss, passend

fur Schuico TipTronic und KNX/EIB-Gebaude-
bussysteme.

wuHamu KNX/EIB ona aBTomaTr3aunm agaHuin.

TexHuyeckune XapakTepucTtukun

HanpsaxeHune nutaHua

Spannungsversorgung
Coepn. WnHa

Busanschluss
BBog B akcnnyaTauumto

Inbetriebnahme
[nana3oH Temnepartyp
Temperaturbereich
CreneHb 3aLmnThbl
Schutzart

Kopnyc
Pasmepsbi (LLIxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Montage

YcTaHoBKa BHE MOMeLLeHuI
Installation im AulRenbereich

yepe3 KNX/ EIB

Uber KNX/ EIB
KNX/EIB (BuTas napa)

KNX/EIB (twisted pair)

ETS 2 unn ETS 3

ETS 2 oder ETS 3

oT1-25°C go +70 °C

-25 °C bis +70 °C

IP 66 (onA ycTaHOBKM BHe NMomeLleHuA)
IP 66 (fir den AulRenbereich)

82 x 82 x 65 mm

Hapy>HbI# MOHTaX ¢ BUHTOBbIM KPENNEeHNEM

Aufputzmontage mit Schraubbefestigung
Mo BO3MOXHOCTU C CEBEPHOW CTOPOHbI 3aaHuA 6e3

NPAMOro BO34ENCTBUA CONIHEYHbIX Nyyen
Moglichst Gebaude-Nordseite,
keine direkte Sonneneinstrahlung
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BecnpoBogHaa pyyka Schuco AvanTec
Schuco AvanTec Funkgriff

BbecnpoBopHasa pyuka Schiico AvanTec
[na kamepHbIX peayktopos Schiico

23 MM, onA ynpaesneHua okHamu Schiico
TipTronic B coveTaHuy ¢ NpUeMHMKamMu
6ecnpoBOAHON CBA3M UM BHELIHVUMMU
noTpebuTenAMN 3NeKTPOIHEPT UM C
BHELIHUM NPUEMHUKOM GECNPOBOAHOM
cBA3M (Hanpumep, xanto3un Schiico).

TexHu4yeckue XapakTepucTtukun

Schiico AvanTec Funkgriff

Fir Schico Kammergetriebe 23 mm,

zur Ansteuerung von Schuco TipTronic
Fenstern in Verbindung mit Funkempfanger
oder externen, elektrischen Verbrauchern in
Verbindung mit externem Funkempfanger
(z.B. Schiico Raffstore).

YactoTa 868 MI'y,

Frequenz 868 MHz

Kon-Bo kaHanos 1

Anzahl der Kanéle

AnekTponuTtaHue 3 6artapewu, Tun CR 1632
Stromversorgung Batteriebetrieb 3 x Typ CR 1632
TemnepaTypa oKpy>X. cpeabl 0°C po +50 °C
Umgebungstemperatur 0 °C bis +50 °C

CreneHb 3aLmThbl P22

Schutzart

MoHTax KamepHbin pegykTop 23 mm
Montage Kammergetriebe 23 mm
MoBepxHOCTb ApT.

EV 1 247 574

RAL 9005 247 575

RAL 9010 247 576

RAL 9016 247 577

Inox-Look 247 578
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BecnpoBogHaa pyyka Schuco AvanTec Design
Schuco AvanTec Funkgriff Design

BecnpoBogHas pyuka Schiico AvanTec Design
[na kamepHbIx pegykTopos Schiico 23 MM,
ana ynpasneHuA okHamu Schiico TipTronic

B COYETaHUU C NpMeMHUKaMum 6ecnpoBoaHOM
CBA3M UN BHELWHUMU NoTpebutenamm
3NEKTPOIHEPTUN C BHELIHUM MPUEMHUKOM
6ecnpoBOAHOM CBA3N

(Hanpumep, xanto3n Schiico).

TexHuyeckune XapakTepucTtukun

Schiico AvanTec Funkgriff Design

Fir Schico Kammergetriebe 23 mm,

zur Ansteuerung von Schuco TipTronic
Fenstern in Verbindung mit Funkempfanger
oder externen, elektrischen Verbrauchern in
Verbindung mit externem Funkempfanger
(z.B. Schuiico Raffstore).

Batteriebetrieb 3 x Typ CR 1632

KamepHbIn peayktop 23 mm
Kammergetriebe 23 mm

YactoTa 868 My,
Frequenz 868 MHz
Kon-Bo kaHanos 1

Anzahl der Kanéle

AnekTponuTtaHue 3 6artapeu, Tun CR 1632
Stromversorgung

TemnepaTypa oKpy>X. cpenbl 0°C pgo +50 °C
Umgebungstemperatur 0 °C bis +50 °C
CTeneHb 3aLmnThbl P 22
Schutzart

MoHTax

Montage

MoBepxHoCTb ApT.

EV 1 247 582

RAL 9005 247 583

RAL 9010 247 584

RAL 9016 247 585
Inox-Look 247 586
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becnpoBogHaa py4dka Schuco AvanTec Design Komfort
Schuco AvanTec Funkgriff Design Komfort

BbecnpoBoaHas pyuka

Schiico AvanTec Design Komfort

[nAa kamepHbIx peayktopos Schiico

23 MM. Bo3amoxHoCTb BbiIGOpa OQHOrO U3 Tpex
KaHanoB HaxaTneMm KHonku. [inAa kaxaoro
KaHana umerTcA KOMaHAbl OTKPbITUA,
3aKpbITUA, @ TakXe KpaTkaA 1 ANnMHHanA
KkomaHzabl. [inAa ynpaeneHuaA okHamu Schiico
TipTronic unn BHeWwHUMK NOTpebUTENAMU
3NEKTPOIHEPTUUN B COYETAHUM C BHELLHUM
npuemMHnKom 6ecrpoBOAHON CBA3M
(Hanpumep, xanio3u Schiico).

TexHu4yeckue XapakTepuctukun

Schiico AvanTec Funkgriff Design Komfort

Fir Schico Kammergetriebe 23 mm.

Uber Kanalwahltaste kann zwischen

3 Kanalen gewahlt werden. Bei jedem

Kanal stehen ein Auf-, Ab-, Kurz- und
Langbefehl zur Verfigung. Zur Ansteuerung
von Schiico TipTronic Fenstern oder externen,
elektrischen Verbauchern in Verbindung

mit externem Funkempfanger

(z.B. Schiico Raffstore).

YactoTa 868 My,

Frequenz 868 MHz

Kon-Bo kaHanos

Anzahl der Kanéle 3

AnekTponuTtaHue 3 6atapewu, Tun CR 1632
Stromversorgung Batteriebetrieb 3 x Typ CR 1632
TemnepaTypa OKpyX. cpeqbl 0°C po +50 °C
Umgebungstemperatur 0 °C bis +50 °C

CTeneHb 3aLmnThbl P22

Schutzart

MoHTax KamepHbin pegykTop 23 mm
Montage Kammergetriebe 23 mm
MoBepxHOCTb ApT.

EV 1 247 613

RAL 9005 247 614

RAL 9010 247 615

RAL 9016 247 616

Inox-Look 247 617
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1-kaHaNbHOE AMCTAHLUMOHHOE yNpaBneHmne
Fernbedienung 1-Kanal 868 MHz Art-Nr.

Schiico 868 MI'y

[na ynpaeneHusa pagnmonpueMH1UKom
Schiico 868 Mrl'u.

Kak npaBuno, oguH kaHan py4yHoro
nepefartynka MOXHO HacTpauBaTb Ha
HECKOJIbKO PasfNYHbIX MPUEMHUKOB,

868 Ml u, apT. 262 634
262 634

1-kaHanbHOe ANCTaHLUNOHHOE ynpaBneHne Schiico Fernbedienung 1-Kanal 868 MHz

Zur Ansteuerung der Schiico Funkempfanger
868 MHz. Grundsatzlich ist es moglich, einen
Kanal eines Handsenders auf mehrere
unterschiedliche, ortlich auseinanderliegende
Empfangseinheiten einzulernen. In diesem
Anwendungsfall durfen sich die Empfangs-

pacnosioXeHHbIX BAanu Apyr ot gpyra. B atom bereiche der Empfangseinheiten allerdings
cnyyae Heo6XoaMMO MOMHOCTbIO UCKTIOYNTD unter — keinen — Umstanden Uberschneiden,
BO3MOXHOCTb HaNnoXeHWA Anana3oHoB npuema  da sonst bei Betatigung des Kanales alle
pPasnnYHbIX NPUEMHUKOB, T.K. MPU BKIIOYEHUN Empfanger innerhalb des Sende-/Empfangs-
KaHana Bce npuemHuku, paboTatowme B bereiches das Signal erhalten wurden.

OAMHAKOBOM Auana3oHe nepegavyv/npuema,

NMpUHNMaKT ,D,aHHbIVI CurHan.

TexHuyeckne XapakTepucTtukun

YactoTa

Frequenz

Kon-Bo kaHanos
Anzahl der Kanale
AnekTponuTtaHue
Stromversorgung
HanpsxeHvne nutaHuna
Spannungsversorgung
Bec

Gewicht

868 MI'y,
868 MHz

1

1 6atapen, Tun CR 2450

Batteriebetrieb 1 x Typ CR 2450
3B

3V
0,025 kr
0,025 kg
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3-kaHanbHOE ANCTAHLMOHHOE ynpaBneHne
Fernbedienung 3-Kanal 868 MHz Art-Nr.

Schiico 868 MI'y
[na ynpaeneHua pagmonpueMHnKom

868 Ml u, apT. 262 654
262 6b4

3-kaHanbHOe ANCTaHLIMOHHOE ynpaBneHue Schiico Fernbedienung 3-Kanal 868 MHz

Zur Ansteuerung der Schiico Funkempfanger
868 MHz. Mit der Kanalwahltaste kann

Schiico 868 MI'u. Bo3amoxHocTb BbiGopa zwischen 3 Schaltkanalen gewahlt werden.
O[HOr0 U3 TPexX KaHanoB HaXaTneM KHOMKW.

TexHu4eckme XapakTepuctuku

YactoTa

Frequenz

Kon-Bo kaHanos
Anzahl der Kanale
AnekTponuTtaHue
Stromversorgung
HanpsaxeHvne nutaHua
Spannungsversorgung
Bec

Gewicht

868 MI'y,
868 MHz

3

3 6artapeu, Tun CR 1632

Batteriebetrieb 3 x Typ CR 1632
3B

3V
0,053 kr

0,053 kg
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BHelwHnn npnemHmk tecnposogHoun ceasn FE1-UP apT. 262 653
Funkempfanger extern FE1-UP Art-Nr. 262 653

BHewHunin npueMHuK 6ecnpoBogHoON
cBasu FE1-UP
[na ynpaBneHuAa notpebutenamu

MOHTaXxa B pa3BeTBI/ITeJ'IbHOl7I nnn

Funkempfanger extern FE1-UP
Zur Ansteuerung von elektrischen Verbrauchern
wie Sonnenschutz oder Raumbeleuchtung mit

3NEKTPOIHEPrUU, TaKMMM Kak conHuesawmTHble  dem Schico AvanTec Funkgriff. Der Unterputz-

3N1eMeHTbl NN OCBETUTENbHbIE NpUbopbI, € Einbau in eine Abzweig- oder Geratedose ist
nomoupbto 6ecnpoBogHo pyyku Schiico moglich. Flexible Zuordnung von Funkgriffen
AvanTec. MmeeTcA BO3MOXHOCTb CKPbITOrO und Funksendern Uber Programmiertaster.

Relaisschaltdauer und Funktionsarten sind

wTencenbHon po3etke. YOo6HOe conpaxeHue Uber DIP-Schalter einstellbar.

GGCI'IpOBO,D,HbIX py4eKk n npueMmHMKoB C
NMOMOLLbIO KHOMKW NporpaMmmMmunpoBaHuA.

HacTpoiika BpemeHu nepeknoyeHnA
pene n pexuma paboTbl ¢ MOMOLLbIO
DIP-nepekntoyaTenen.

TexHuyeckne XapakTepucTtukun

HanpsxeHune nutaHua

Spannungsversorgung
MoTpebnaemblin TOK

Stromaufnahme
YacToTa

Frequenz
Kon-Bo kaHanoB

Anzahl der Kanale
CreneHb 3awmTbl corn. EN 60529

Schutzart nach EN 60529
PenelHble Bbixoabl

Relais-Ausgange

Bpems nepekntoyeHua pene
Relais-Schaltzeiten

DC60o24B;AC850024B

DC 6 bis 24; AC 6 bis 24V
makc. 30 mA

Max. 30 mA
868 MI'y,

868 MHz
1

IP 22 (BO BCTPOEHHOM COCTOAHMM)

IP 22 (im eingebauten Zustand)
MuH. 20 MA npu 24 B nepem./nocT. Toka

makc. 0,5 MA npu 24 B nepem./noct. Toka

Makc. HanpaxeHue nepekntoyeHnsa 30 B nepem./noct. Toka
Min. 20 mA bei AC/DC 24V,

Max. 0,5 mA bei AC/DC 24V,

Max. Schaltspannung AC/DC 30 V
KpaTkaa komaHga: 100 mc, 250 mc, 500 mc

AnnHHaAa komaHga: 1¢,2,5¢,30c¢,60c,90c, 120 c,
HENpPEepPbIBHbIN PEXUM

Kurzbefehl: 100 ms, 250 ms, 500 ms

Langbefehl: 1s,25s,30s,60s,90s,120s
Dauerbetrieb

Pasmepsbi (LUxBxT)

Abmessungen (BxHXxT)
MoHTax

Montage

40 x 40 x 26 mm

po3eTka AnA CKPbITOro MOHTaXa
In UP-Dose
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[MpuemHunk 6ecnposogHon ceasn FE1-PI
Funkempfanger FE1-P|

MpuemHuk 6ecnpoBoaHo ceAsun FE1-Pl

[na HenocpeacTBEHHOrO MNOAKMIOYEHNA K
ycTponcTeam ynpasneHusa Schiico TipTronic
B C/ly4ae CKpbITOro MOHTaxa B npodwune
cTBopku. NpegHasHaveH ana 6ecnpoBoOgHOIO
ynpaBieHWA OTAENbHbIM OKHOM UK
HebonbLlon rpynnom okoH. [ina paboTbl

Funkempfanger FE1-PI

Zum direkten Anschluss an Schtico TipTronic
Steuergerate fur verdeckt liegende Montage
im Fltugelprofil. Zur Verwendung bei Funk-
systemen als Einzelbedienung oder fur

kleine Gruppensteuerung. Schiico AvanTec
Funk-Griff oder Fernbedienung ist erforderlich.

TpebyeTca 6ecnpoBogHan pyyka Schiico
AvanTec nnu guctaHUMOHHOE yrnpaBfeHue.

TexHu4eckne XapakTepucTtukun

Hanps)eHue nutaHua DC 5V yepes ycTponcTBO ynpaBneHus

Spannungsversorgung DC 5 V Uber Steuergerat
MoTpebnAaembIn TOk makc. 20 mA
Stromaufnahme Max. 20 mA

YactoTa 868 My,

Frequenz 868 MHz

Kon-Bo kaHanoB
Anzahl der Kanale
LLiTekepHble coeanHuTenn X21, X22 | wtekep JST

Steckverbinder X21, X22 JST Stecker
CteneHb 3awmTbl corn. EN 60529

Schutzart nach

1

IP 22 (nocne BcTpavBaHuA B Npodnib)
IP 22 (im eingebauten Zustand im Profil)

HenpepbIBHbIN pexum S1
S1 Dauerbetrieb

MoHTax CKPbITbIN MOHTaX B npodune ctBopkun Schiico TipTronic
Montage Verdeckt liegend im Schuico TipTronic Flugelprofil
dneMeHTbI ApT. LS/VE/PU ApT. RS/VE/PU
AN - 262 625 1
ululs

K < 262 703 1 262 704 1
AENES

N : 262 704 1
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[TaHenb yrnpaBJlieEHNA

ControlPanel

MaHenb ynpaBneHus
MaHenb ynpaeneHunsa Schiico ¢ ceHCcopHbIM
akpaHoM TFT o6ecneynBaeT BO3MOXHOCTb
BM3YyasibHOr0 YNpaB/ieHUA U KOHTPONA
TeKyLMX NapameTpoB B Npeaenax nomeLeHmn
WN BCETO 34aHNA C MakCUMasbHbIM
yoobetBom. byayyum npocton n ynobHonm B
ob6palleHnn, NaHenb ynpaBieHUs No3BonaeT
NIerko ynpaenfaTb OCBETUTENIbHbIMY
npubéopamun, OKHamu 1 ABEPbMMU,
CONHLE3aLUNTHBIMU NPUCNOCOBIEHUAMY 1
KOHAUUMOHepamu. PasnnyHble napameTpbl 1
cLeHapuy MOryT HacTpavBaTbCA B
COOTBETCTBMM C UHAUBUAYANbHbBIMU
noxenaHnaMu n Tpe6oBaHMAMM
nonb3osaTtens. [aHenb ynpaesnenusa Schiico-
3TO YHUKaNbHOE NHHOBALMOHHOE peLleHne
AN1A KOMMJIEKCHOTO aBTOMaTU3NUPOBaHHOTO
ynpaBneHua 3gaHnem.
= bonblwow ceHcopHbIN 3KkpaH 7*, paspelueHne
800x480 nukcenen
= BcrtpauBaetca B cetu Ethernet
= ConpsaxeHue ¢ wuHamu KNX/EIB n LON
= JneraHTHbIA AN3aliH, NN0oCKasa KOHCTPYKLUMA
= [lpeanaratoTcAa MoAenu AnA HaCTEHHOrO,
CKPbITOrO U HAaCTOSIbHOrO MOHTaXxa

ControlPanel
Das Schuico ControlPanel ermdglicht durch
ein TFT-Touch-Display die Visualisierung,
Steuerung und Anzeige aktueller Raum-
und Gebaudeparameter und erzielt dadurch
maximalen Bedienkomfort. Durch die ein-
fache und intuitive Bedienung bietet das
ControlPanel neue Moglichkeiten bei der
Nutzung und Einstellung von Licht, Offnung-
selementen, Sonnenschutz, Blendschutz und
Klimaregelung. Benutzerdefinierte Szenen
und Einstellungen konnen den individuellen
Wounschen und Erfordernissen angepasst
werden. Das innovative Schico ControlPanel
bietet eine komplette Funktionslosung im
Rahmen der Gebaudeautomation.
= 7" grofdes Touch-Display mit einer

Auflésung von 800 x 480 Pixel
= Integration in Ethernet-Netzwerke
= Anbindung an KNX/EIB-

und LON-Bussysteme
= Elegantes Design und sehr flache Bauweise
= Erhaltlich als Aufputz-, Unterputz-

und Tischvariante
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[laHenb ynpaBneHua
ControlPanel

3J'IBKTpI/I‘-IeCKVIe XapakTepuctukun

HanpsaxeHune nutaHua
Spannungsversorgung

MoTpebnaemasa MOLLHOCTb
Leistungsaufnahme

NHTepderichl

DC 24V +£25%

CraHaapTHbIN pexum < 10 W
Normalbetrieb < 10 W
Pexum oxunganuna 2 W
Sleep-Modus 2 W

dnekTponuTaHue
Stromversorgung

Cetb

Netzwerk

MNMocnepoBatenbHbIN UHTEpPdENC
Serielle Schnittstelle

KapTta namAatn

Speicherkarte

lMporpammHoe o6ecneyeHune

Yepes roToBbl CUCTEMHbBIN LUTEKEP
Uber vorkonfektionierten Systemstecker

10Base T/100Base TX Fast Ethernet (RJ 45)

RS485

BCTpoeHHanA kapTa namaTu CF (128 M6)
integrierte CF-Karte (128 MB)

OnepauuoHHan cuctema
Betriebssystem

Busyanusauna
Visualisierung

CraHpapTbl

Windows CE 5.0

mcnonHeHue Schiico (nporpammupyeTca ¢ MOMOLLbIO
npunaraemoro B komnnekte 0)

Schiico Ausfiihrung (mit beiliegender Software

zU programmieren)

cootBetcTByeT CE 1 RoHs
CE- und RoHs konform

XapakTepucTmKky aKpaHa

Tun

Typ

Pa3pelwerune
Auflosung
CeHcopHbIV 3KpaH
Touch-Sensor

Yron cuntbiBaHUA
Ablesewinkel
®oHOBOE OCBELLEHNE
Hintergrundbeleuchtung
ApkocTb

Helligkeit
KoHTpacTHOCTb
Kontrastverhaltnis
BbikntoyeHune akpaHa
Displayabschaltung

LsetHon XKK-anuennen TFT 7“ (dbopmat 16:9)
7" TFT-LCD Farb-Display (16:9 Format)

800 x 480 Pixel (Wide VGA)

4-XXUNbHbIA PE3UCTUBHbBIN

4 Draht resistiv

Mo ropu3oHTanun/BepTukanmn
Horizontal/vertikal

33 LEDs

Max. 400 cd (perynupyetca)
Max. 400 cd (dimmbar)

Max. 400:1

HacTpavBaemoe BpeMA BblKOYEeHUA
Variable Zeitabschaltung

XapakTepuctuky kopnyca

Pasmepsbi (LLxB)
Abmessungen (BxH)

MoHTaxHanA rnybuHa,
HapY>HbIA MOHTax
Bautiefe AP-Montage

MoHTaxHanA rnybuHa,
CKPbITbIN MOHTaX
Bautiefe UP-Montage

Matepuan
Material

CreneHb 3aLmnThbl
Schutzart

Pabouasa Temnepatypa
Temperaturbereich Betrieb
BnaxHocTb Bo3gyxa
Luftfeuchte

201 x 142 mm

YCTaHOBKa B ABOVHYIO PO3€TKY

38 mm (BMAMMbIe 3IEMEHTbI)  AJ1A CKPbITOFO MOHTaxa
38 mm (sichtbare Teile) Montage auf doppelter
UP-Dose
80 mm (HeBUANMbIE
3NEMEeHTbI)
80 mm (nicht sichtbar)
Kopnyc: MBX (aHanor RAL 9005)
Kpbiwka: antomunuii (EV1) n nonumetunmertakpunat

(4epHbIi)
Gehause: Kunststoff (ahnl. RAL 9005)
Blende: Aluminium (EV1) und PMMA (schwarz)
IP 54 (nnueBan cTopoHa) IP 20 (o6paTHas cTtopoHa)
IP 54 (Vorderseite) IP 20 (Ruckseite)
0°C go +50 °C
0 °C bis +50 °C
Max. 85 % 6e3 koHAeHcaLumu
Max. 85 % nicht kondensierend

6 mm (BUOAUMbIE 3NEMEHTbI)
6 mm (sichtbare Teile)
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[lporpammHoe obecneverHne ControlPanel
ControlPanel Software

i MporpammHoe o6ecneuyeHne ControlPanel ControlPanel Software Die Schiico

. MO Schiico ControlPanel cnyxuT ana ControlPanel Software dient zur Erstellung
CO3[aHuA N HaCTPOMKN NapameTpoB und Parametrierung von individuellen Gebaude-
rnosib30BaTENbCKUX MOAENEN BU3YaNbHOMO Visualisierungen flr ein oder mehreren
npeacTaBfieHna 30aHnA C UCNONIb30BaHUEM Schiico ControlPanels. Datenpunkte aus der
OZIHOWM UIN HECKONbKUX MaHenen ynpasneHuns ETS 2/3, einem OPC XML/DA-Server oder
Schiico. Bo3amMoXHO umnoptupoBaHue u einem Schico TipTronic Gruppensteuergerat
Ha3Ha4yeHue AaaHHbIX oT ETS 2/3, cepBepa konnen importiert und zugeordnet werden.
OPC-XML/DA nnu ycTpoicTBa rpynnoBoro Anschlie3end werden diese Datenpunkte
ynpasneHua Schiico TipTronic. MNyTtem per Drag & Drop mit den Schalt- und Anzeige-
rnepeTackmBaHmA ¢ MOMOLLbIO MbILIN 3TN elementen der Visualisierung verknupft.
TOYKMN BBOAA AaHHbIX MPUKPENNAOTCA K Zusatzliche Programme wie z.B. der Internet-

nepekn4valoLwnm aneMeHTam n

Explorer konnen direkt aus der Visualisierung

MHOMKaTopaMm Ha cxeme. Takxxe BO3MOXEH heraus gestartet werden. Das Visualisierungs-

HemnocpeAcTBEHHbIV 3anyck Apyrux n
(Hanpumep, Internet Explorer) nz MO

porpamm projekt kann bereits vom PC aus in voller
Funktion getestet und anschlief3end Uber eine

Schiico ControlPanel. PaboTy npoekTa CF-Karte oder Uber ein Netzwerk in das

BM3yann3aLm MOXHO MOMHOCTbIO
npotectupoBatb Ha [1K, 4To6bl 3aTeM
3arpy3vTb ero npvi NOMoLLU KapTbl
namATn CF nnn yepes ceTb B naHenb
ynpasnenua Schiico.

Schiico ControlPanel geladen werden.

TexHu4Yeckme xapakTepucTukn

CuctemHble TpeboBaHua k MK
PC-Systemvoraussetzung

MmnopTupoBaHMe faHHbIX
Datenimport

®opmart OkHa
Seitenlayout
OTo6pa>kaembie 3/IeMeHTbI
Anzeigeelemente

AnemeHTbl ynpaBneHus
Bedienelemente

dneMeHTbl HaBUraumm
Navigationselemente

dnemeHTbI NpoLecca
Ablaufelemente

Opansep anAa coeguHeHma GLT
Treiber fur GLT-Anbindung

Windows 2000/Windows XP

KNX/EIB: ETS 2/3
LON: cepsep OPC-XML/DA

(ana noakntoyeHus K wuHe LON)
Schiico:  SchuicoTipTronic
KNX/EIB: ETS 2/3
LON: OPC-XML/DA-Server (fur LON-Anbindung)
Schuico: Schiico TipTronic
3ajaeTcA NPOM3BONbHO UK € NomoLblo WwabnoHoB Schiico
Frei definierbar oder Uber Schiico Layout-Vorlagen
PUCYHKM, TEKCT, BpEMA, AaTta, Beb6-6paysep
Bild, Text, Zeit, Datum, \Web Browser
nepeksiloYaembiv TEKCT, MepektoyatoLne KHOMKN 1
PUCYHKM, PErYNIATOPbI, CEHCOPHbIN BBOA 3HAYEHWUI,
yrnpaBieHMe OCBELLEHNEM
Schaltbarer Text, Buttonschalter, Bildschalter, Regler,
Touch-Werteingabe, Lichtszenensteuerung
CMeHa CTpaHuLbl, CMEHA CTPaHULbl C PUCYHKOM,
cMeHa cTpaHuubl ¢ PIN, nepeyeHb cTpaHuL,
Seitenwechsel, Seitenwechsel mit Bild,
PIN-Seitenwechsel, Seitenauswahlliste
cnavfbl, OCBellieHne, NocnefoBaTenbHOCTb,
3anyck nporpaMm
Slideshow, Lichtszene, Sequenz, Programme starten
KNX/EIB: IG/S (EIBLib) EIBNet/IPTunneling
LON: OPC-XML/DA
Schiico: SchiicoTipTronic
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IHbopMaLma anAa 3akasa 1 NpoekTUPOBaHUA NaHenu ynpaBieHna
ControlPanel Bestell- und Planungshilfe

HavmeHoBaHune

Mopgenb gna
CKpbITOro
MOHTaxa

Mogpenb ana
Hapy>XHOro
MOHTaxa

Moaenb anAa
HaCTONIbHOMO
MOHTaxa

MaHenb ynpaBneHua

WcnonHeHune B ctune Schico, kapta namAaTn CF co ctaHaapTHON
BM3yanusaumei (6e3 dyHKLUNOHaNbHbIX CCbIOK), BK/1. BPEMA BKIOYEHUA
ControlPanel

Blende im Schiico-Design, CF-Speicherkarte mit Standard-Visualisierung
(ohne Funktionsverkniipfungen) inkl. Einschaltzeit

MaHenb ynpaBneHua

WcnonHeHne B ctune Schiico, kapta namaTn CF co ctaHaapTHOM
BM3yanuaauunen (6e3 GyHKLMOHaNbHbIX CCbINIOK), BK/1. BDEMA BKIOYEHUA
ControlPanel

Blende im Schiico-Design, CF-Speicherkarte mit Standard-Visualisierung
(ohne Funktionsverkniipfungen) inkl. Einschaltzeit

YcTaHoBOYHOE npucnocobneHne

LA YCTaHOBKMW NaHenu ynpaereHvd, Hanprumep, Ha cTone
Aufstellvorrichtung

zum Aufstellen des ControlPanels auf z. B. einem Tisch

Bnok nutaHna 24 B nocT. Toka

Netzteil DC 24 V

Bnok nutanua

24 B nocT.Toka AnA wTrencenbHon po3eTkun 230 B nepem.Toka,
BKJIOYaA COEAMHUTENbHbIN Kabenb K NaHenn ynpasneHua
Netzteil

DC 24 V fiir Steckdose AC 230 V, Leitung zum ControlPanel inklusive
Brnok nutaHua

24 B nocT. Toka AnA PO3eTKW ANA CKPbITOro MOHTaxa

Netzteil

DC 24 V fiir Unterputzdose

Kabenb Ethernet

LNA NOAKNIOYEHUA K CeTH

Ethernetleitung

zur Anbindung an ein Netzwerk

MepekpecTHblii kabenb Ethernet

[NA BBOAA B 9KCMJyaTaumio C MOMOLLbIO NEPEHOCHOrO KOMMblOTEPa
Ethernetleitung crossover

zur Inbetriebnahme mit dem Laptop

YcTpowcTeo conpaxeHna Ethernet — EIB 1

JInHenHoe ycTponcTBO conpaxerua ¢ otaensHon wuHon KNX/EIB
Buskoppler Ethernet — EIB 1

Linienkoppler zur Anbindung einer einzelnen KNX/ EIB-Linie
YcTpowcTso conpaxeHua Ethernet — EIB 2 (230 B)

Obuiee yCTPOMCTBO conpAXeHuna ¢ Heckonbkumu wirHamu KNX/EIB
1 30Hamu

Buskoppler Ethernet — EIB 2 (230 V)

Bereichskoppler zur Anbindung mehrerer KNX/ EIB-Linien und-Bereiche
Cepsep LON OPC-XML/DA

[na nopknioyeHna naHenu ynpasnexua k cetn LON

LON OPC XML/ DA Server

Zur Anbindung des ControlPanels an ein LON-Netzwerk

YcTponcTBO conpAaxeHna ¢ wuHon Ethernet RS485

[nAa HenocpencTBEHHOrO NOAKIOYEHNA HECKONBKUX FPYMM OKOH
Schico TipTronic k naHenu ynpaBnexHua

Buskoppler Ethernet RS485

Zur direkten Anbindung von mehreren Schiico TipTronic-Fenstergruppe
an das ControlPanel

*[1nA HACTONbHOW MOAEN NaHeny ynpasneHna MOXHO 1CMOMb30BaTb

TONbKO BIOK MUTaHWA CO BCTPOEHHOW BUKOW (apT. 262 650).

Fur die Tischvariante des ControlPanels kann nur das Steckernetzteil 262 650
verwendet werden.

JononHuTenbHoO
Optional

LJononHntensHo
Optional

JononHutenbHo
Optional

JononHuTenbHo
Optional

JononHuTensHo
Optional

JononHnTensHo
Optional

LononHutensHo
Optional

JononHuTensHo
Optional

o

JononHuTtenbHo
Optional

LJononHnTensHo
Optional

JononHutensHo
Optional

JononHuTenbHoO
Optional

262728

262729

262 735

262 497

262 650

262 670

262 753

262 754

262 734

262 755

262 756

242 559
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OanHapHbI BbiktoyaTens ET, apT. 262 641
Einfachtaster ET Art-Nr. 262 641

— 00—

OpaviHapHbIl BbikloyaTenb ET
[nAa ckpblTOro MoHTaxa.
CmeHHOe none anA Hagnucu.
[na nogknioyeHma K knemMmam
15 n 16 ycTponctea
rpynnoBoro ynpasneHuA
Schiico TipTronic nnu mopynio
BBOAA-BbIBOAA.

Einfachtaster ET

Far Unterputzmontage.
Austauschbares Beschrift-
ungsfeld. Zum Anschluss am
Gruppensteuergerat Klemme
15, 16 oder I/0-Modul.

TexHuyeckne XapakTepUucTtukun

WcnonHeHune
Ausfuhrung
KoHTakTbI

Kontaktmaterial

MNpumeHeHne
Anwendung

ofHa Kynuca
Einzelwippe
30/10TO

Gold

pa3bnokuposka

BpemMeHHOe NN ecTeCTBEHHOe NpoBeTpuBaHue,

Zeitluften, Naturliches Liften, Entriegelung

MoHTax
Montage

CKPbITbIN UM HAPY>XXHbIN MOHTaX B kopnyce 262 645
UP oder in AP in Gehause 262 645

BbikntovaTenb onAa nposeTpuBaHua LT, apT. 262 642

Luftungstaster LT Art-Nr. 262 642

Boikniouarenb ana
npoBeTpuBaHua LT

[nAa ckpblTOro MoHTaxa.
CmeHHoOe nosne aAna Hagnucu.
[na noaknoyeHma K kneMmam
6, 7 n 8 ycTporicTBa
rpynnoBoOro ynpasneHuA unm
MopAynio BBOAA-BbIBOAA.

Luftungstaster LT

Far Unterputzmontage.
Austauschbares Beschrif-
tungsfeld. Zum Anschluss am
Gruppensteuergerat Klemme
6, 7, 8 oder I1/0-Modul.

TexHu4Yeckme xapakTepucTukn

WcnonHenune
Ausflihrung
MapxkupoBka
Beschriftung
KoHTakTbI

Kontaktmaterial
MNpumeHeHne

Anwendung
MoHTax

Montage

nBe Kynucbl 6e3 6110KMPOBKU
Doppelwippe ohne Verriegelung
3Haykn OTKPbITb n 3AKPbITb
Symbole AUF - ZU

30110TO

Gold
okHo OTKPbITb — CTOIM - 3AKPbITb

Fenster AUF — STOPP - ZU
CKPbITbIN UM HAPY>XXHBIN MOHTaX B kopnyce 262 645

UP oder in AP in Gehause 262 645
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3aMok-BbIKtoYaTenb ET, apT. 262 961
Schlusseltaster ET Art-Nr. 262 961

o

e

TexHuYeckne xapakTepucTukm
WcnonHenune
Ausflihrung

MpumeHeHne
Anwendung

MoHTax
Montage

3amok-Bbiknioyatens ET

[nAa ckpblTOro MoHTaxa.

[na yctporcTtBa rpynnoBoro
ynpasneHua Schico TipTronic
1 MoZynAa BBOAa-BbIBOAA.
CmeHHOe none anAa Hagnucu.
[na nogknioyeHma K kKnemMMmam
15 n 16 ycTpoinctea
rpynnoBoro ynpasneHuA
Schico TipTronic nnu mogynto
BBOAA-BblBOAA

Einfachtaster EIN - AUS

pa3bnokupoBka

Schliisseltaster ET

Fur Unterputzmontage.
Passend flir Schiico TipTronic
Gruppensteuergerat und
I/0-Modul. Austauschbares
Beschriftungsfeld.

Zum Anschluss am Gruppen-
steuergerat Klemme

15, 16 oder 1/0O-Modul.

OnuHapHbIn BbikntovaTenb BKJT - BbIKJ1

BpeMeHHOe UM ecteCTBeHHOe npoBeTpuBaHue,

Zeitluften, Naturliches Liften, Entriegelung
CKPbITbIN UM HAPY>XXHBIN MOHTaX B kopnyce 262 645

UP oder in AP in Gehause 262 645

3amokK-BbIktodaTenb LI, apT. 262 962
Schlusseltaster LT Art-Nr. 262 962

TexHu4yeckme XapakTepuctukun

WcnonHeHne
Ausfuhrung

MpumeHeHune
Anwendung

MoHTax
Montage

3amok-Bbiknioyatens LT

[na ckpblTOro MoHTaxa.

[na yctponcTBa rpynnoBoro
ynpasnenus SchiicoTipTronic
1 MoAaynA BBOAA-BbIBOAA.
CMeHHoe none AfiAa Haanucu.
[nAa noaknioyeHmaA K KnemMMam
6, 7 n 8 yctponctea
rpynmnoBoro yrnpasneHusa unm
MOAynio BBOAA-BbIBOAA.

AC 230 V

Schliisseltaster LT

Far Unterputzmontage.
Passend flir Schiico TipTronic
Gruppensteuergerat und
I/O-Modul. Austauschbares
Beschriftungsfeld.

Zum Anschluss am Gruppen-
steuergerat Klemme

6, 7, 8 oder 1/0O-Modul.

nsonHon Bbikntoyatens OTKPbITb — O - 3AKPbITb

Doppeltaster AUF — O — ZU
okHo OTKPbITb — BAKPbITb, aBuratenu conHue3awmTbl

n BeHTMnAuMn 230 B nepem.Toka
Fenster AUF — ZU, Sonnenschutz- und Liftungsmotoren

CKPbITbIN UM HAPY>XHBIN MOHTaX B kopnyce 262 645
UP oder in AP in Gehause 262 645
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3amMok-BbIktoYaTenb RS, apT. 262 963
Schlusselschalter RS Art-Nr. 262 963

co |

oE

TexHuyeckne XapakTepucTtukun

NcnonHenune
Ausflihrung

MpumeHeHne
Anwendung

MoHTax
Montage

3amok-Bbikniovatenb RS

[nAa ckpblTOro MoHTaxa.

[na yctporcTBa rpynnoBoro
ynpasneHua Schico TipTronic
1 MoZynAa BBOAAa-BbIBOAA.
CmeHHOe none anAa Hagnucu.
[na nogknoyeHnA K knemMmam
15 n 16 ycTponctea
rpynnoBoro ynpasneHuA
Schiico TipTronic nnu mopynio
BBOAA-BbIBOAA.

Rastschalter EIN — AUS

Schliisselschalter RS

Fur Unterputzmontage.
Passend flir Schiico TipTronic
Gruppensteuergerat und
I/0-Modul. Austauschbares
Beschriftungsfeld.

Zum Anschluss am Gruppen-
steuergerat Klemme

15, 16 oder 1/0O-Modul.

BblkJto4aTenb ¢ 3awenkon BKJT - BbIKJ1

paspeLnTb NOBOPOT (AN1A YNCTKMN OKOH), MPOBETPUBaHUE
100 %, weneBoe NpoBeTpuBaHue,

nogaya Bo3ayxa, 3UMHUA/NETHUIA pexum

Drehen freigeben (Fensterputzer), Liften 100 %,

Spaltllften, Zuluftstellung, Winter/ Sommerbetrieb
CKPbITbIN UM HAPY>XXHBIN MOHTaX B kopnyce 262 645

UP oder in AP in Gehause 262 645

[TpodunbHbIM NONyUMAMHAP ANA 3aMKa-BbiktodaTend, apT. 211 011/211 012
Profilhalbzylinder fur Schlusseltaster Art-Nr. 211 011/211 012

MpodunbHbIR NONyUMANHAP
ANA 3aMKa-BblKJllOYaTend
6e3 macTep-kntoya (211 011)
¢ macTep-knoyom (211 012)

Profilhalbzylinder

fiir Schliisseltaster
Verschiedenschliefsend
(211 011)
GleichschlieRend (211 012)

lpouve paHHbIe cM. B kKaTanore 3akasa 1-4.
Weitere Angaben siehe Bestell- und Fertigungskatalog 1-4.
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Kopnyc ana Hapy>Horo moHTaxa AP apT. 262 645
Aufputzgehause AP Art-Nr. 262 645

Kopnyc ans Hapy>xHoro
mMoHTa)ka AP

[nAa Hapy>XKHOro MOHTaxa
BblK/lOYaTENEN,

apT. 262 641- 262 963

Aufputzgehduse AP
Zur Aufputzmontage der
Schalter oderTaster

262 641 bis 262 963
(Seiten 41 bis 43).

(cTp. 41-43).

TexHuyeckne XapakTepucTukun

Pasmepsbi (LUxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Montage

80 x 80 x 36 mm

HapY>XHbIN MOHTaX C BUHTOBbIM KpenaeHnem
Aufputzmontage mit Schraubbefestigung

BoikntovaTtens ana nposetpusanHua LT-AP apT. 262 341
LUftungstaster LT-AP Art-Nr. 262 341

Bbikniouatenb gna
nposeTpuBaHua LT-AP

[na Hapy>XHOro MOHTaxa BO
BJT@XKHbIX MOMELLEHUAX.

Liftungstaster LT-AP

Far Aufputzmontage in
feuchten Raumen.

Zum Anschluss am Gruppen-
steuergerat Klemme

6, 7, 8 oder I1/0-Modul.

LOna nogknoyeHnaA K knemMmam
6, 7 n 8 ycTtpowcTea
rpynnoBoro ynpasneHua

Wnn MoAynto BBOAA-BbIBOAA.

TexHu4yeckue XapakTepucTtukun

WcnonHeHune nBe Kynucbl 6e3 610KMPOBKM
Ausflihrung Doppelwippe ohne Verriegelung
MapxkupoBka 3Haukn OTKPbITb n 3AKPbITb
Beschriftung Symbole AUF - ZU

CTeneHb 3aWuThl P a4

Schutzart

MpumeHeHne okHo OTKPbITb - CTOM - 3AKPbITb
Anwendung Fenster AUF — STOPP - ZU
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3amMOoK-BbIK/tO4aTEND, apT. 262 572
Schlusselschalter Art-Nr. 262 572

7§
A

3amok-Bbiknovatenn UP

[nAa ckpblTOro MoHTaxa.

[na ycTpowncTea rpynnoBoro
ynpasneHua Schico TipTronic
1 MoZynAa BBOAa-BbIBOAA.

Schliisselschalter UP

Fur Unterputzmontage.
Passend flir Schiico TipTronic
Gruppensteuergerat und
I/0-Modul.

TexHuyeckne XapakTepucTtukun

MoHTax
Montage

Twvn kabena
Leitungstyp
MpuHuun gencreuna
Funktion
KoHTakThI
Kontakte

Bua koHTakTOB
Kontaktart
McnonHeHune
Ausfihrung
CTteneHb 3aLLUTbI
Schutzart
MNoBepxHOCTb
Oberflache

B po3seTke @ 62 Mm
In Dose @ 62 mm

2 seitiger Tastkontakt

6e3 3aLenku

Nicht rastend

2 muKponepeknoyaTena
2 Mikroschalter

Ha 3aMblkaHue

SchlielRer

ana nonyuunuuigpa 10/30
Far Halbzylinder 10/30

IP 55

Naturfarben eloxiert

2 CTOPOHHWUI BPEMEHHO Pa3MbIKalOLLMA KOHTaKT

aHogupoBaHue LBeTa altoMUHNA
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3aMOK-BbIK/t04aTEND, apT. 262 573
Schlusselschalter Art-Nr. 262 573

7§
o

MoHTax
Montage

Tun kabenA
Leitungstyp
MpuHuun gencreuna
Funktion
KoHTakTbI
Kontakte

Bun koHTakTOB
Kontaktart
WcnonHeHune
Ausfihrung
CTteneHb 3aLUUTbI
Schutzart
MNoBepxHOCTb
Oberflache

3amok-Bbikniovatenn AP

[nAa Hapy>XHOro MoHTaxa.
[na ycTpowncTea rpynnoBoro
ynpasneHua Schiico TipTronic
1 MoZynAa BBOAAa-BbIBOAA.

[nAa Hapy>XHOro MOHTaxa
Aufputzmontage

2 seitiger Tastkontakt

6e3 3aLenku

Nicht rastend

2 mukponepeknoyaTena
2 Mikroschalter

Ha 3aMblKkaHue

SchlielRer

ana nonyuunuugpa 10/30
Fur Halbzylinder 10/30

IP 55

Naturfarben eloxiert

Schliisselschalter AP

Far Aufputzmontage.
Passend flir Schiico TipTronic
Gruppensteuergerat und
I/0-Modul.

TexHuyeckne XapakTepucTtukun

2 CTOPOHHWUI BPEMEHHO Pa3MbIKalOLMA KOHTAKT

aHogupoBaHWe LBeTa altoMUHNA
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Habop an/marHnTHbIX BbiktodaTenen MS-CR4-KAB, apT. 262 470, VdS knacc B
Magnetschalter-Set MS-CR4-KAG Art-Nr. 262 470 VdS Klasse B

z —
-netna
Z-Schleife ‘ ‘

« +
INeKTPOMarHuTHble ‘ ‘
BbIK/IIOYATENN L |

Magnetschalter

HaGop anekTpoMarHuTHbIX BbiKjloyaTenein
MS-CR4-KA6

[Ona no6bix okoH Schiico TipTronic, kpome
cpenHenoaBecHblxX OKOH. CpabaTtbiBailoT Npu

Magnetschalter-Set MS-CR4-KA6

Fur alle Schiico TipTronic Fenster,

aulBer Schwingfllgel-Fenster. Schaltet
im verschlossenen Zustand des Fensters.

3aKpPbITUN OKHa.

TexHuyeckne xapakTepucTukm

HanpsaxeHune nepekntoveHuna
Schaltspannung

Tok nepekntoyeHns
Schaltstrom

Tok NUTENBHOWN HarpysKu

Dauerstrom
Harpy3ska Ha KOHTaKTbI

Kontaktbelastung
Bup koHTakTOB

Kontaktart
CTteneHb 3aWuThl

Schutzart
OnuHa kabena
Leitungslange
Tun kabena

Leitungstyp
HOunameTp kabena

Leitungsdurchmesser
IKOJIOrMYECKNIA KNace CorylacHo

VvdsS 2110

Umweltklasse nach VdS 2110
KoHTponb oTKpbITOro nnu

3aKPbITOrO MONOXEHNA
Kombinierte Offnungs- und
Verschlussiiberwachung

makc. DC 100 B

Max. DC 100V
makc. DC 1,0 A

Max. DC1,0A
makc. DC 1,5 A

Max. DC1,6 A
makc. 10 W

Max. 10 W
Ha 3aMblkaHue, pe3epPBHbIN Wnend

SchlieRer und Sabotageschleife
IP 67

6m

LiYY 4x0,14 mm2, 6e3 ranoreHoB
LiYY 4x0,14 mm?, halogenfrei

3,2mm £0,2 mm

G102501 VdS knacc B
G102501 VdS Klasse B
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Habop an/marHnTHbIX BeikmtovaTenen MS-DA4-KAB, apT. 262 841, VdS knacc C
Magnetschalter-Set MS-DA4-KAG Art-Nr. 262 841 VdS Klasse C

TR
_ .7

LK

o o

Ha6op 3aneKTpoMarHUTHbIX BbiKJlloYaTenen
MS-DA4-KA6

[na nobbix okoH Schiico TipTronic, kpome
cpefHenoaBecHbIX OKOH. CpabaTtbiBailoT Npu

Magnetschalter-Set MS-DA4-KA6
Fur alle Schiico TipTronic Fenster,
aulRer Schwingfligel-Fenster.
Schaltet im verschlossenen Zustand

3aKpPbITUN OKHa.

des Fensters.

TexHUYeckme xapakTepucTukn

HanmeeHMe nepekntyeHna

Schaltspannung
Tok nepeknoyeHns

Schaltstrom

Tok pANTENbHON HarpysKkn
Dauerstrom

Harpy3ska Ha KOHTaKTbI
Kontaktbelastung
Bug koHTakTOB
Kontaktart

CreneHb 3alnTbl
Schutzart

OnuHa kabensa
Leitungslange

Twvn kabenna
Leitungstyp

HAvametp kabena

Leitungsdurchmesser
3KONIOrMYecknin Knacc corfiacHo

VvdS 2110

Umweltklasse nach VdS 2110
KoHTponb oTKpbITOro nnu

3aKPbITOrO MONOXEHNA
Kombinierte Offnungs- und
Verschlussliberwachung

makc. DC 100 B

Max. DC 100V
makc. DC 0,5 A

Max. DC 0,5 A
makc. DC 0,5 A

Max. DC 0,5 A
makc. 10 W

Max. 10 W
Ha 3amblkaHue, pe3epBHbIN Wnend

SchlieRer und Sabotageschleife
IP 67

6m

Li2Y2Y 4x0,14 mm2, 6e3 ranoreHoB
Li2Y2Y 4x0,14 mm? halogenfrei

3,2mm £0,2 mm

G107080 VdS knacc C
G107080 VdS Klasse C
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Kopnyc ana HapyxHoro moHTaxa KV-AP12, apT. 262 498
Aufputzgehause KV-AP12 Art-Nr. 262 498

Kopnyc ana HapyxxHoro moHTaxa KV-AP12 Aufputzgehduse KV-AP12

Kopnyc anA Hapy>XHOro MOHTa)xa ycTponcTea Leergehause flur Aufputzmontage, passend
conpaxeHua ¢ wunHown EIB, ycTponctea fur EIB-Buskoppler, Gruppensteuergerat,
rpynnoBoro ynpasneHua, 61oka nuTaHna Netzteil und LON-Buskoppler.

1 ycTpouicTBa conpsaxeHus ¢ wuHon LON.

Pasmepsbi (LLUxBxT)
Abmessungen (BxHxT)
®opmat
Einbauplatz
MoHTax

Montage

LiseT

Farbe

Matepuan

Material

CTeneHb 3alnTbl
Schutzart

Bec

Gewicht

250 x 200 x 122 mm

12TE

BWHTOBOE KpernjeHue
Schraubbefestigung
cepbi

Grau

Tepmonnact

Thermoplast

IP 65

1,23 kg
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Produkte e Applikationen

Bnok HouHoro nposeTpuBanua SG-NAK-Set1, apT. 262 571
Nachtauskuhlpaket SG-NAK-Set1 Art-Nr. 262 571

Sz &
L11
SG-NAK-Set1
SG-NAK-Set1
LD D Tl ]
2237 3 3 3z 3 g8
¥ 23 o o s;‘ o o+ 1

Bnok HouHoro npoBetpuBaHua SG-NAK-Set1
ABTOHOMHbIV 610K A/1A HENOCPEACTBEHHOIO
ynpaBneHusa rpynnoi okoH Schiico (go 30 okoH)
B 3aBMCHMMOCTU OT TeMMEPAaTypbl BHYTPU UNn
BHe nomeweHunA. CoBmectum ¢ Schiico

Nachtauskiihlpaket SG-NAK-Set1
Eigenstandiges Steuerungspaket zum
gezielten Offnen und SchlieBen der Schiico
TipTronic Fenstergruppe (bis zu 30 Fenster)
in Abhangigkeit von Aufen- und Innen-

TipTronic n wnHamn KNX/EIB.

TexHu4yeckue XapakTepucTtukun

temperatur, passend fur Schico TipTronic
und KNX/EIB-Gebaudebussysteme.

HanpsaxeHune nutaHua

Spannungsversorgung
Coeg.wuHa (1)

Busanschluss (1)
Coep.wuHa (2)

Busanschluss (2)
Kon-Bo okoH

Anzahl Fenster
CTeneHb 3alnTbl

Schutzart
Kopnyc
Pasmepsbi (LUxBxT)

Abmessungen (BxHxT)
MoHTax

Montage

230 B nepem. Toka, 50 'y,
AC 230V 50 Hz
oKoHHa#nA wuHa Schiico (FB)

Schtco Fensterbus (FB)
KNX/EIB (uTas napa)

KNX/EIB (twisted pair)
makc. 30

Max. 30
IP 20

300 x 370 x 96,5 mm

BWHTOBOE KpernjeHue
Schraubbefestigung
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INeKTpuyeckaa MOHTaXHaa pydka, apT. 247 264
e-Montagegriff Art-Nr. 247 264

AnekTpuyeckaa MOHTaXKHaA pyyka

(e komnnekTe)

[na BBOAa B akcnnyaTauumto okoH TipTronic
6e3 pyyek.

LS RS
LS RS

TexHuyeckne XapakTepucTtukun

e-Montagegriff (im Set)
Zur Inbetriebnahme von Schiico TipTronic
Fenstern ohne Griff.

TemnepaTypa okpy>X. cpeabl
Umgebungstemperatur
CreneHb 3awmnThbl

Schutzart
WcnonHeHne

IP 22

Ausflihrung

0°C go +50 °C
0 °C bis +50 °C

1 x DIN LS; 1 x DIN RS
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Produkte e Testgerate

LLivHHbI apanTep TP-BC1, apT. 262 490

Busadapter Interface TP-BC1 Art-Nr. 262 490

LLnHHbI aganTtep TP-BC1

USB-nogaknioyerune k MK
USB Anschluss PC

CoefuvHuUTeNbHanA knemma
WHHOro aganTepa

Anschlussklemme / = d E:H

Busadapter-interface

O6ecneyeHne HenocpeacTBeHHOW CBA3N
mexay MK 1 okoHHon wwuHon Schiico (FB) ana
3afjaHNA NapameTpoB U Nepeaayn gaHHbIX.

[ |
USB-nogaknioueHune k
LUMHHOMY aganTepy
USB Anschluss
Busadapter-interface

LLITekepHbI coeanmHUTEND
Steckverbinder

Busadapter-Interface TP-BC1

Direkte Verbindung von PC und Schiico
Fensterbus (FB) zum Einstellen der Parameter
und Ubertragung der Daten.

TexHuyeckne XapakTepuctukun

MopknioveHne
Anschluss

Moaknioyenue k MK

Anschluss PC
Coea. WwWuHa

Busanschluss

CkopocTb nepenayu
Ubertragungsrate

CkopocTb nepenayu
Ubertragungsgeschwindigkeit
Hanps>xeHne nsonauum

Isolationsspannung
dnekTponuTaHue

Stromversorgung
Pabouyasa Temnepatypa

Betriebstemperatur
TemnepaTypa xpaHeHusa

Lagertemperatur
OnepauuoHHan cuctema

Betriebssystem

LUTEKEPHbIE COEQMHUTENN N COEQNHUTENbHbIE KNEMMbI
coBmecTumbl ¢ USB 1.1
Steckverbinder und Anschlussklemmen USB 1.1 kompatibel

USB

okoHHanA wuHa Schiico (FB)

Schtico Fensterbus (FB)
19,2 k6ut/c

19,2 kbit/s
aBTOMaTnyeckas NOACTpoMKa
Automatisch anpassend

3000V DC

yepe3 USB-nopt
Uber USB Anschluss
-25°C go +75 °C
-25 °C bis +75 °C
-25°C go +80 °C
-25 °C bis +80 °C

Windows 2000/ XP /Vista/Win7

KomnnekT nocraBku

[ocTaBka
Lieferung

KomnnekTtytowme
Zubehor

Habop B cymke

Set in Geratetasche
coenVHUTENbHbIN Kabenb, pa3BeTBUTENb, KIIEMMHbIN

apanTep, agantep RJ45, USB-kabenb, MHCTPyKUMA Mo
npumeHeHuio, gpaneep, MO SchiicoTipTronic Professional
Anschlussleitung, Y-Adapter, Klemmenadapter, Adapter
RJ45, USB-Anschlussleitung, Bedienungsanleitung,
Treiberprogramm, Software Schiico TipTronic Professional
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LLivHHbI apanTep TP-BC2, apT. 262 856

Busadapter-Interface TP-BC2 Art-Nr. 262 856

wrekep USB
USB Stecker

B0 T

wtekep RJ45

rHesgo USB
USB Buchse

2
D-SUB

RJ45-Stecker

(conpsaxeHue)

— 1€

_—

D-SUB (Kupplung)

LLnHHbI agantep TP-BC2

ObecrneyeHne HEMOCPEACTBEHHOWN CBA3Y
mexay MK n okoHHoM wuHom Schiico gna
noaKoYeHNA K YCTPONCTBY rpynnoBoro
T ynpaeieHuAa Ui Moaynio BBOLA-BbIBOAA.

Busadapter-Interface TP-BC2

Direkte Verbindung von PC und Schico
Fensterbus (FB) zu Anschluss an das
Gruppensteuergerat oder 1/0-Modul.

TexHUYeckne xapakTepucTuku

MoaknoueHune k MK
Anschluss PC

Coep. WwunHa

Busanschluss

CkopocTb nepepayin
Ubertragungsrate

CkopocTb nepenayn
Ubertragungsgeschwindigkeit
HanpsxeHue nsonaumm

Isolationsspannung
AnekTponuTtaHue

Stromversorgung
Pabo4yana Temnepatypa
Betriebstemperatur
TemnepaTypa xpaHeHus

Lagertemperatur
OnepauunoHHana cuctema

Betriebssystem

KomnnekT nocraBku

KomnnekTytowme
Zubehor

coBmecTumocTb ¢ USB 1.1

USB 1.1 kompatibel
OKOHHa#A wuHa Schico (FB)

Schiico Fensterbus (FB)
19,2 k6uT/c

19,2 kbit/s
aBTOMaTu4yeckan NoACTporka

Automatisch anpassend
3000V DC

yepe3 USB-nopt
Uber USB Anschluss
-20 °C go +50 °C
-20 °C bis +50 °C
-40 °C mo +80 °C
-40 °C bis +80 °C

Windows 2000/ XP

coefuHUTENbHbIN kKabenb, KNEMMHbIN aganTep,
USB-kabesnb, MHCTPYKLUMA MO NpUMEHEHUIo, ApanBeep,
MO Schiico TipTronic Professional

Anschlussleitung, Klemmenadapter, USB-Anschluss-
leitung, Bedienungsanleitung, Treiberprogramm,
Software Schico TipTronic Professional
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Bnok nutaHma co BcTpoeHHown Bunkon TP-AW4, apT. 262 493
Steckernetzteil TP-AW4 Art-Nr. 262 493

230V~ O L

50/60Hz OE o —

N
ov.

+
O +28V/5,0A

SELV

"0 GND (0V)

Bnok nuTaHuA co BCTpoeHHOMN
Bunkon TP-AW4

Bknioyaembii B po3eTky 610K nutaHna gna
npoBepkn paboTbl OKOH ¢ noTpebnAemon
MowHocTblo ¢ AW1 no AW4. Ncnonb3yeTcA

Ha 3aBofe unu Ha obbekTe.

TexHu4eckme XapakTepucTtuku

BbixogHoe HanpAxeHne
Ausgangsspannung
BbixogHom Tok
Ausgangsstrom
BxonHoe HanpaxeHue
Eingangsspannung
BxoaHown Tok
Eingangsstrom

Pexxum paboThbl

Betriebsart
Knacc 3awuTbl

Schutzklasse
CTteneHb 3aWnThbl

Schutzart

NHpukaunsa
Anzeige

WcnonHeHune
Ausfiihrung

Kopnyc

Pasmepsbl (LLIxBxT)
Abmessungen (BxHxT)

KomnnekT nocraBku

LocTaBka
Lieferung

Komnnektytowme
Zubehor

Steckernetzteil TP-AW4

Steckernetzteil flr den Probebetrieb eines
Fensters, passend fir AW1 bis AW4.
Einsetzbar in der Werkstatt und auf

der Baustelle.

DC 24V SELV 6e3onacHoe cBepXHM3KOe HanpaXeHne
DC 24 V SELV Sicherheitskleinspannung

50A

230 B nepem. Toka, 50/60 Iy
AC 230V/50/60 Hz

16A

S6 M4 25 % 12 muH.

S6 ED 25 % 12 min
YCTPOMNCTBO Knacca 3awuThbl |

Gerat der Schutzklasse |
IP 22

3eJleHbIN CBeTO,D,VIO,quII;I MHOUKaToOP BbIXOOHOIO
HanpA>XeHunAa

Grune LED flr Ausgangsspannung
EN 60950-1

EN 61558-2-17

109 x 228 x 65 mm

B CyMKe

In Geratetasche
coeauHnUTeNbHbIN kKabenb NnuTaHna 2 M ¢ 6e3onacHomn

BWUJIKOW, 3aXXUMbI ,KpoKogmMn", CoeANHUTENbHbIV Kabenb 2 M
2 m Netzanschlussleitung mit Schuko-Stecker,
Abgreifklemmen, 2 m Anschlussleitung
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Schuco TipTronic Professional TP-SW1
Schuco TipTronic Professional TP-SW

TipTronic Professional

r— Kommunikation:

FC Schnittstelle; COR1

Baudrate: 13200

Einstellungen andern |

www.schueco.com

Software Schiico TipTronic
Professional TP-SW1

Zum Betrieb der Busadapter-Interfaces
TP-BC mit dem PC wird die Software
Schuco TipTronic Professional benotigt.
Mit diesem Programm konnen folgende

Einstellungen und Diagnosefunktionen

an den Fenstern durchgefihrt werden:

Anpassen der Fahrpause

fir Powermanagement

Kontrollieren und Andern

der Fensteradressen

Wechseln der Betriebsart

Ansteuern der einzelnen Motoren

im Inbetriebnahmemodus

Anpassen der maximalen Ausstellweite
der Kette

MporpammHoe o6ecneyeHune Schiico TipTronic

Professional TP-SW1

[na paboTbl ¢ WKUHHbIM agantepom TP-BC

HeobX0oAMMO YCTaHOBUTb Ha KOMMbloTepe

nporpammHoe obecneyveHune Schico TipTronic

Professional. laHHaa nporpamma nossonaet

BbINONHATL cnefytowme QyHKLMN HaCTPONKN 1

KOHTpONA paboTbl OKOH:

= HacTpolika BpemeHu nepepbisa ana
perynupoBaHua NuTaHnA

= KOHTpOnb 1 n3MeHeHne agpecoB OKOH

= M3ameHeHmne pexurma paboTbl

= YnpaBnieHue oTaeNbHbIMU NpUBOAaMU
B peXxuMe BBOAA B 3KCMyaTaLumio

= PerynupoBka MakcumanbHOW AAUHbI LEenn

= BknoyeHue v BbiktoveHe 610KMPOBKY
nosopoTa anA okoH DK

= OTknoYeHne aBToMaTU4ecKon 6J10KMPOBKM
13 NONOXEHNA NOBOpPOTa
(dyHKuMA 6ankoHHOW aBEpU)

= PerynupoBaHue ApKOCTY CBETOAMOAHOIO
MHAMKaTopa B pyyKe ¢ 31eKTPonpuBoaoM

= OTo6paxkeHne coCTOAHMA OKHa U
KIIEMMHOW KONOAKMN

= JIucTaHUMOHHOE yNpaBneHne okHa
ONA NpoBepKn PyHKLUUN

= BbiBOA cnvcka co6bITUN gnAa yaaneHHomn
ONarHoCTuku

= OTOo6paxeHne BbIMONHEHHbIX onepaummn
OTKMAbIBAHUA U NOBOPOTA OKHa

= [NpoTokonuposaHue B hann

= /I3MeHeHMe HacTpoek NuTaHuA

= KoHdurypauna Bxogos X15 n X16
YCTPOMCTBA rpynmnoBOro ynpasneHun

= Apnpecauun okoH (aBapuiiHaa agpecauus)

Aktivieren bzw. Deaktivieren der Drehsperre
bei DK-Fenstern
= Deaktivieren der automatischen Verriege-

lung aus Drehstellung (Balkontirfunktion)
= Anpassen der Helligkeit der LED im e-Griff
= Anzeigen des Fensterstatus und
Schaltleistenzustands
= Fernbedienen des Fensters fur Funktionstest
= Auflisten der Ereignisse fur Ferndiagnose
= Anzeige der durchgefuhrten
Kipp- und Drehzyklen
= Erstellen einer Protokolldatei
fur die Dokumentation
= Anpassen der PWM-Einstellungen
= Konfigurieren der Eingange X15 und X16
des Gruppensteuergerates
= Adressierung der Fenster (Notadressierung)
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5]

WHCcTpyKuMy No NpoeKkTUPOBaHUIO AfA OpraHn3aumm OKOHHOM
wuHbl Schico TipTronic.

Planungshilfe flr die bauseitige Ausflihrung
des Schiico TipTronic Fensterbusses.

WNHCTpyKUUM MO NpOEKTUPOBaHMUIO
Planungshilfe
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[lpaBmna ycTtaHoBKM OKOHHOW LKHbI Schuco TipTronic anAa 3akasyunka
Regel zur bauseitigen Installation des Schuco TipTronic Fensterbusses

MpaBuno Ne1l

Heob6xoanmo coeaunutb koHTakT GND (0 B)
OKOHHOW WKHbl RS485 ¢ koHTakTom GND (0 B)
6noka nutanma Schiico TipTronic B 3apaHHON
Toyke. Heckonbko Touek coequHeHun
HepgonycTuMbl. Ecnu ncnonb3aylotea ycTponctea
[N1A NOCNel0BaTENbHOIO NOAKNOYEHNA Ha
DIN-peiike, coeanHeHue ocyLlecTBnAeTcA
HEenocpeacTBEHHO B pacnpenenuTesisHom wkady.

MpaBuno Ne2

Ecnv B npedenax ogHOM rpynmnbl OKOH
NoAK/OYEHO HECKObKO GJIOKOB MUTaHWA
SchiicoTipTronic, sBce koHTakTbl GND (0 B)
OOJIXKHbI ObITb COEANHEHbI C KOHTAKTOM
GND (0 B) okoHHOI winHbI RS485

(cM. Nnpumep npumeHeHus Ha cTp. 101).

MpaBuno Ne3

KonTaktbl GND (0 B) Bcex 6nokoB nutaHua
OOJIKHbI ObITb COEAUHEHDBI Mexay cob0oM Takum
obpa3om, 4Tobbl He gonycTUTb 06pa3oBaHuA
napasuTHbIX KOHTYPOB C 3aMblKaHMEM Ha
3emto. Kaxabin 6510k NMUTaHUA O0MKeH ObiTb
coeaunHeH ¢ koHTaktom GND (0 B) okoHHOM
wunHbl RS485 ToNbKO B OHOM TOYKE.

MpaBuno Ne4

B Havane v B KOHLe rMaBHON MarncTpanu
OKOHHOM WKHbI Schiico RS485 Heobxoaumo
YCTaHOBUTb Npunaraemble B KOMMIEKTe
KOHeuYHble conpoTusneHns (120 Om). B wmnHax
JIMHENHOTO TUMNa CONPOTUBNIEHNA, Kak NpaBuo,
yCTaHaBNMBAOTCA Ha YCTPOWCTBE rpyrnnoBoro
ynpaBfieHVA 1 B NocyieqHeN pa3BeTBUTENbHON
pO3€eTKe CO CTOPOHbI OKOH, K KOTOPOW
noaKItoYeH Kpyrnbin kabenb Schiico TipTronic.
(cm. npumep A Ha cTp. 61)

MpaBuno Ne5

B kayecTBe LLMHHOIO Kabena anA OKOHHOW
WKHbI Schiico MOXHO NCNoNb30BaTb
ynpasnatownn kabenb J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm.
MakcumanbHasa o6Lana AMHa OCHOBHbIX

M TYMUKOBbIX IMHUN HE AONXHAa

npesbiwatb 300 m.

MpaBuno N6

[OnuHa oTaenbHbIX TYNUKOBbLIX INHUNA,
Beaywmx k okHam TipTronic, He gonxHa
npesbiwaTb 6 M. B ncknounTenbHbIx cnyvanax
nonyckaetca gnvHa 10 m

(npwu ycnosuu cobntogeHuns npasuna Neb).

MpaBuno Ne7
JkpaH wuHHoro kabena J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm
He TpebyeT noakoYeHus.

MpaBuno Ne8

B cnyyae BO3HWKHOBEHWA MNOMEX B LLUIMHHOM
Kabene MOXHO C OHOW CTOPOHbI COEANHUTb
3KpaH UMM 3a3eMNAIOLWMIA NPOBOLA C KOHTAaKTOM
GND (0 B) pa3seTBuTeNbHOI KOPOGKU.

MpaBuno Ne9
3anpelyaetca NogKloYeHUe UK pa3melleHne
3KpaHa LWMHHOro kabenAa ¢ ABYX CTOPOH.

MpaBuno Ne10

3anpeLyaeTca NogkMoYeHUe WKHHOro kabena
K 3awmTHOMy 3a3emneHuio PE, PEN nnn wuHe
AN1A BbipaBHMBaHMWA MOTEHLMAJOB.

Regel Nr. 1

Der GND (0 V) vom Fensterbus RS485 muss
mit dem GND-Anschluss (0 V) des Schico
TipTronic Netzteils an einer definierten Stelle
verbunden werden. Mehrere Verbindungs-
stellen sind nicht zulassig. Werden Reihenein-
baugerate fur die Hutschiene verwendet, so
erfolgt die Verbindung direkt im Schaltschrank.

Regel Nr. 2

Sind mehrere Schiico TipTronic Netzteile
innerhalb einer Fenstergruppe angeschlossen,
so mussen alle GND-Anschlisse (0 V) mit dem
GND-Anschluss (0 V) vom Fensterbus RS485
verbunden werden

(vgl. Anwendungsbeispiel auf Seite 101).

Regel Nr. 3

Die GND-Anschlusse (0 V) aller Netzteile
mussen so untereinander verbunden sein,
dass sich keine Masseschleifen bilden konnen.
Jedes Netzteil darf nur an einer Stelle mit dem
GND-Potenzial (0 V) des Schiico Fensterbus
RS485 verbunden werden.

Regel Nr. 4

Der Schuco Fensterbus RS485 muss am
Anfang und am Ende der Fensterbus-Hauptlinie
mit den mitgelieferten Busanschluss Wider-
standen (120 Ohm) versehen werden. Bei einer
linienformigen Busstruktur erfolgt dies in der
Regel am Gruppensteuergerat und auf der
Fensterseite in der letzten Abzweigdose,

in der die Schuco TipTronic Rundleitung
angeschlossen ist (vgl. Beispiel A auf Seite 61).

Regel Nr. 5

Als Busleitung fir den Schiico Fensterbus
kann die Steuerleitung J-Y(ST)Y 2x2x0,8 mm
verwendet werden. Die maximale Gesamtlange
von Haupt- und Stichleitungen darf 300 m
nicht Uberschreiten.

Regel Nr. 6

Die Lange der einzelnen Stichleitungen zu den
Schuco TipTronic Fenstern betragt maximal

6 m. In Ausnahmefallen sind auch maximal

10 m zulassig, wenn Regel Nr. 5 beachtet wird.

Regel Nr. 7

Der Schirm der Busleitung J-Y(ST)Y
2x2x0,8 mm braucht nicht angeschlossen
werden.

Regel Nr. 8

Sollten sich trotzdem auf der Busleitung
Storungen einkoppeln, so kann der Schirm
bzw. Erdungsbeidraht einseitig mit dem GND
Potenzial (0 V) in der Abzweigdose verbunden
werden.

Regel Nr. 9

Der Schirm der Busleitung darf auf keinen Fall
beidseitig angeschlossen bzw. aufgelegt
werden.

Regel Nr. 10

Der Schirm der Busleitung darf auf keinen Fall
an den Schutzleiter PE; PEN oder an die
Potenzialausgleichsschiene angeschlossen
werden.
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[lpaBmna yctaHoBKM OECMPOBOAHOM CUCTEMbI 1A 3aKa34dnka
Regel zur bauseitigen Installation des Funksystems

MpaBuno Ne1l

PapunocurHanel npencraBnatoT cobom
3/1eKTPOMarHUTHbIe BOJIHbI, MOSTOMY Ha MyTW OT
nepegartyvka K mpMeMHUKY NPOUCXoanT
3aTyxaHwue curHana. Hapagy ¢ orpaHuyeHuem
[anbHOCTU AeiCTBMA HEOOXOAMMO YUYNTbIBaTb
cneflytlolime UCTOYHUKM NOMEX: MeTannyeckme
3rIeMeHTbl, Takue Kak apMaTypa B CTEHaX,
MeTaNIM4Yeckne NieHkn Tenaon3onauun nnm
TENNON30NALUOHHOE CTEKNIO C METANNIUYECKUM
nokpbiTem. Ha npakTuke 3To 03HavaeT, 4To
MCMNoNb3yemMble B 30aHUN CTPOUTESNIbHbIE
MaTepuanbl UrPatoT BaxHYIO POJib Npu pacyeTe
JanbHOCTU AeiicTBMA pagumocurHanos. na
OLEeHKM paboynx yCnoBUIM MOXHO UCMONIb30BaTh
creflylolme OpMEHTUPOBOYHbIE 3HAYEHMA:

Matepuan/cpena

CoeaunHeHuA B nosie BUAMMOCTHU
Sichtverbindungen

'MncokapTOHHbIE CTEHbI/ ApeBecUHa
Rigipswande/Holz

KnpnunyHbie cTeHbl/razo6eToH
Ziegelwande/Gasbeton

XKene3ob6eToHHble cTEHbI/NEPEKPbITUA
Stahlbetonwande/-decken

MpaBuno Ne2

TexHu4veckune 610kM 1 NNOTOBbIE LIAXThI
crnefyeT paccmaTpuBaTh Kak HEMPOHULLaeMble
nnAa paguoBosiH. Kpome Toro, BoO BHMMaHue
NMPUHMMAaETCA Yron oTpaXeHua paguocurHana
OT CTeH. B 3aBucMMoOCTM OT yrna nameHAeTcA
addekTMBHAA TONILLMHA CTEH U, CIEA0BATENbHO,
3aTyxaHue curHana. [1o BO3MOXHOCTU CUrHanbl
OOJKHbI MPOXOAUTb BEPTUKANbHO Yepes CTeHbI.
Heobxoanmo nsberatb HULW B CTEHE.

MpaBuno Ne3

Mpnbopsbl, Mcnonb3ytoLime BbICOKME YacTOoThbI
(Hanpumep, KOMNblOTEPbI, ayaAno- 1
BMpeoannapartypa, aneKTPOHHbIe
TpaHchopMaTopbl, Nyckoperynupytowme
annapartbl 1 T.N.) TakXe ABNATCA UCTOYHUKAMU
nomex. PacctoaHune go atux npnbopos
LOMKHO cocTaBnATb He MeHee 0,5 m.

Kpome Toro, pacctoaHve mexay oByMaA
CMEXHbIMY pagnonpueMHuKamMmuy JOKHO
6bITb He meHee 0,5 m.

Regel Nr. 1

Da es sich bei den Funksignalen um elektro-
magnetische Wellen handelt, wird das Signal
auf dem Weg vom Sender zum Empfanger
gedampft. Neben der entfernungsbedingten
Reichweiteneinschrankung kommen noch
weitere Storfaktoren hinzu: Metallische Teile,
z.B. Armierungen in Wanden, Metallfolien von
Warmedammungen oder metallbedampftes
Warmeschutzglas. Fir die Praxis bedeutet
dies, dass die verwendeten Baustoffe im
Gebaude eine wichtige Rolle bei der
Beurteilung der Funkreichweite spielen.
Folgende Richtwerte konnen zur Beurteilung
des Umfeldes zugrunde gelegt werden:

JanbHOCTb fencreuA/pacnpocTpaHeHne
papguocurHana

TWUN. fanbHOCTb AencTBua B npoxopax 15 m,
0o 20 m B 3anax

Typ 15 m Reichweite in Gangen,

bis zu 20 m in Hallen

TWUN. ganbHocTb gencteuna 10 m

Typ 10 m Reichweite

TWUN. BanbHOCTb AencTBnA 6 M

Typ 6 m Reichweite

TWUN. BanbHOCTb AencTenA 4 m
Typ 4 m Reichweite

Regel Nr. 2

Versorgungsblocke und Aufzugsschachte
sollten als Abschottung gesehen werden.
Zudem spielt der Winkel eine Rolle, mit dem
das gesendete Signal auf die Wand trifft.

Je nach Winkel verandert sich die effektive
Wandstarke und somit die Dampfung des
Signals. Nach Moglichkeit sollten die Signale
senkrecht durch das Mauerwerk laufen.
Mauernischen sind zu vermeiden.

Regel Nr. 3

Gerate, die ebenfalls mit hochfrequenten
Signalen arbeiten, z.B. Computer, Audio-/
Videoanlagen, elektronische Trafos und
Vorschaltgerate etc. gelten als weitere
Storquellen. Der Mindestabstand zu diesen
Geraten sollte 0,5 m betragen. Auch der
Abstand von zwei benachbarten Funk-
empfangern darf 0,5 m nicht unterschreiten.
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[lpaBmna yctaHoBKK 6ecnpoBOAHOM CUCTEMbI /1A 3aKa34uMKa
Regel zur bauseitigen Installation des Funksystems

MpaBuno Ne4

B cTo€YHO-pUresibHbIX KOHCTPYKLUMUAX
[aNlbHOCTb AeNcTBMUA 6eCnpPOBOAHbIX pyyek
OJ1A OKOH BEPXHEro cBeTa MOXeT ObITb
3HaYMTeNIbHO CHUXEHA BCIIeACTBUE
npepbIBaHUA NyTW NPOXOXAEHMA CUrHana.

B aTom cnyvae pekomeHayeTcA UCNob30BaTh
peTpaHcnaTop Schiico (apT. 262 839).

MpaBuno Ne5

[nA kaXxaoro npMemMHMKa MOXHO COXPaHATb
0o 200 nepenaTymkoB (AUCTaHLMOHHbIE
ynpaeieHua nnu 6ecnpoBofHbIE PYYKH).
MpreMHuK anA kaxaoro nepegartymka
(AnMCTaHLMOHHbIe ynpaBneHua, 6ecnpoBoaHble
pyu4Kku, TpaHcnoHAepbl, 6ecnpoBogHble
nepekstoyaTenn) ykasbiBaeTca TOJIbKO O4uH
pas, T.e. OOUH NPUEMHUK He MOXET ObITb
OJHOBPEMEHHO HacTpoeH Ha kaHan 1 n 2
ofHoro nepepatyuka. MakcumanbHan
[anbHOCTb gencteuAa 20 M (Mpy oTCyTCTBUM
NpenATCTBMIA) MOXET 3HaYUTEeNIbHO
CHMUXATbCA B 30aHUMN.

Regel Nr. 4

Bei Pfosten-Riegel-Kombinationen kann die
Reichweite des Funkgriffs zu Oberlichtern
durch die Abschottung des Signalweges
erheblich eingeschrankt sein.

Hier wird der Einsatz des Schiico Repeaters
(Art.-Nr. 262 839) empfohlen.

Regel Nr. 5

Pro Empfanger konnen max. 200 Sender
(Fernbedienungen oder Funkgriffe)
gespeichert werden. Ein Empfanger kann
nur einmal pro Sender (Fernbedienungen,
Funkgriffe, Transponder, Funkschalter)
eingelernt werden, d. h. ein Empfanger kann
nicht gleichzeitig auf Kanal 1 und 2 des selben
Senders eingelernt werden. Maximale
Reichweite von 20 m (Freifeld) kann im
Gebaude deutlich verringert sein.
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TononoruAa oKoHHOWM LWKHbI Schuco (npumep A)
Bustopologie Schuco Fensterbus (Beispiel A)

Mpumep A

Tononorua okoHHOW WuHbI Schiico (cTaHaapT
cornacHo RS485) BknoyaeT B ce6A OCHOBHY1O
MarucTpasnb ¢ TyNMUKOBbIMU IMHUAMU He
OJInHHee 6 M, BeaywmmMu K okHam Schiico
TipTronic. B ka4yecTBe BeayLLero K okHam
Kkabensa (TynukKoBOW NMHUK), KaK NpasBuno,
ncnonb3yeTcA 6-XKMNbHbIN KPYrNbli kabenb
(apT. 262 429). [lnAa ocHOBHOM MarucTpanu
MOXHO MCMONb30BaTb yNpaBnAaLwWwmnn kabenb
Schiico 2x2x0,8 mm (apT. 262 717). O6wan
[ANMHa OKOHHOW WWHbI (OCHOBHaA MarncTpanb
1 TYMWUKOBbIE€ NMHUW) HE JOJXKHA NPEBbILIATb
300 m. B Ha4yane u B KOHLLe OCHOBHOM
MarucTpanu Heo6xoaumo ycTaHOBUTb
KOHUeBble pe3ucTopsbl (120 Om) mexay
LWWHHbIM Kabenem A n B.

' KoHuesom

' _~pesuctop (120 Owm)
EJ / Abschlusswiderstand (120 Ohr\ EJ

Die Topologie des Schiico Fensterbus
(Standard nach RS485) besteht aus einer
Fensterbushauptlinie mit Stichleitungen,

die zu den Schico TipTronic Fenstern eine
maximale Lange von 6 m nicht Uberschreiten
durfen. Typischerweise wird als Fenster-
zuleitung (Stichleitung) die 6-adrige Rund-
leitung (Art.-Nr. 262 429) verwendet.

Zur Realisierung der Hauptlinie kann die
Schuco Steuerleitung 2x2x0,8 mm

(Art.-Nr. 262 717) verwendet werden.

Die Gesamtlange des Fensterbusses
(Hauptlinie + Stichleitungen) darf maximal
300 m nicht Gberschreiten. Am Anfang und
am Ende der Hauptlinie sind Abschluss-
widerstande (120 Ohm) zwischen Busleitung
A und B einzusetzen.

Schiico TipTronic
max. 30

TynukoBaa NMHUA Makc. 6 M
Stichleitung max. 6 m

2x2x08mm
OcHoBHaA MarucTpanb /
OKOHHOW LWWNHbI PasseTBuTENbHAA
Fensterbus Hauptlinie poseTka

Abzweigdose

BTopuyHoe pacnpeneneHve
Unterverteilung

Makc. anuHa kabena = 300 m
Max. Leitungsldange = 300 m

Kpyrnble kabenn ogHoOM rpynnbl OKOH
Schiico TipTronic nogknto4valoTca K 04HOW
pa3BeTBUTENIbHOW PO3eTKe PAJOM C OKHaMW,
OT KOTOPOW NMPOXOAUT OCHOBHaA MarncTpanb
LIMHbI K TOYKEe BTOPUYHOTO pacnpeneneHus,
roe HaxoAuTeA YCTPOWCTBO FPyMnMnoBOro
ynpasnenua (GC). KoHueBble pe3ncTopbl
yCTaHaBNMBAIOTCA Ha KIIeMMbl BTOPUYHOTO
pacnpepeneHunsa (UM HeMocpeacTBEHHO Ha
GC) u Ha pa3BeTBUTENbHYIO PO3ETKY.

Die Rundleitungen eines Schico TipTronic
Fensterbandes werden in einer Abzweigdose
in Fensternahe zusammengefuhrt. Von dort
flhrt die Fensterbushauptlinie zur Unter-
verteilung in der das Gruppensteuergerat (GC)
installiert ist. Die Anschlusswiderstande

sind an die Klemmen der Unterverteilung
(bzw. direkt am GC) und in der Abzweigdose
anzubringen.
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Tononorna okoHHOW WKnHbI Schuco (mpumep B)
Bustopologie Schuco Fensterbus (Beispiel B)

Mpu ycTaHOBKe ABYX rpymnn OKOH Ha OCHOBEe
Schiico TipTronic TynukoBble NMHUK (Kpyrible
Kabenu) B pa3BeTBUTENbHbIX PO3ETKaxX pAAOM C
OKHaMW COeAUHAIOTCA C OCHOBHOM
MarucTpanblo OKOHHOW WnHbl. KoHueBble
pes3ncTopbl ycTaHaBNMBAIOTCA B Havane u B
KOHL,Ee OCHOBHOW MarucTpanu, T.e. B caMbIX
nocnegHUX pa3BeTBUTENbHbIX PO3ETKaX.
Kabenb, BegyLwmin K yCTpONCTBY rpynnoBoro
ynpaenexua (GC), 3aecb paccmaTpuBaeTtca Kak
TynuKoBasa NNHUA.

Fur die Installation von zwei Fensterbandern
mit Schico TipTronic werden in den Abzweig-
dosen am Fenster die Stichleitungen
Rundleitung) mit der Fensterbushauptlinie
verbunden. Die Abschlusswiderstande sind
am Anfang und am Ende der Hauptlinie, also
in auRersten Abzweigdosen zu setzen.

Die Zuleitung zum Gruppensteuergerat (GC)
ist hier wie eine Stichleitung zu betrachten.

Mpumep B

KoHueson pesuctop (120 Owm)
Abschlusswiderstand (120 Ohm)

!
!
TynukoBas NMHUA Makc. 6 M !
Stichleitung max. 6 m :

2x2x0,8mm
/

Schiico TipTronic
max. 30

@

OcHoBHaA MaruncTpasib OKOHHOW LWNHbI /
Fensterbus Hauptlinie

/
GC /

R
N

2x2x0,8mm
/

N
/

TynukoBaa NMHMA Makc. 6 m
Stichleitung max. 6 m

/

BTopuyHoe pacnpeneneHune
Unterverteilung

Abzweigdose

Makc. anuHa kabena = 300 m
Max. Leitungsldnge = 300 m

PasBeTBuTENBLHAA pO3ETKA

/AR
L/
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Tononoruna okoHHOW WnHbI Schuco (npumep C)
Bustopologie Schuco Fensterbus (Beispiel C)

Kpyrnble kabenn okoH Schiico TipTronic
noAKJ0YaloTCA HEMOCPEACTBEHHO K 610Ky
BTOPUYHOrO pacnpepeneHuna, pacnosioXeHHOMY
pAfoM ¢ okHamu. OanH KOHLEBOW pe3ncTop
ycTaHaBNMBaeTCA HEMOCPEACTBEHHO Ha
KJeMMbl YCTPOWCTBA rpynmnoBoro ynpasneHusa
(GC), a BTOpO KOHLEBOW pe3ncTop
yCcTaHaBNMBAETCA Ha KNIEMMHOWN KONOAKe.
CoeguHnTENbHBIN Kabenb Mexay YCTPOWCTBOM
rpynnoBoro ynpasneHuaA 1 KIIeMMHON
KOJIOAKOW BbINONHAET (DYHKLMM OCHOBHOMN
mMarucTpanu.

Die Rundleitungen der Schtico TipTronic
Fenster werden direkt in eine Unterverteilung
in Fensternahe geflihrt. Ein Abschlusswider-
stand ist direkt an den Klemmen des
Gruppensteuergerates (GC) zu setzen,

der andere an der Klemmenleiste.

Die Verbindungsleitung von Gruppen-
steuergerat und Klemmenleiste bildet nun
die Hauptleitung.

Mpumep C

KoHuesow pesunctop (120 Om)
Abschlusswiderstand (120 Ohm)

2x2x0,8mm
GC

OcHoBHaA MarucTpanb
OKOHHOW LUNHBbI
Fensterbus Hauptlinie

BTopuyHoe pacnpeneneHune
Unterverteilung

Makc. anuHa kabena = 300 m
Max. Leitungsldnge = 300 m

Schiico TipTronic
max. 30

TynukoBaa nuHMA Makc. 6 M
Stichleitung max. 6 m




64

Schiico MpaBuna n CTPyKTYypb!

Regeln und Strukturen

Tononorva oKOHHOW

LWnHbI Schuco (npumep D)

Bustopologie Schuco Fensterbus (Beispiel D)

Mpumep D

Mpwn yctaHoBke okoH Schiico TipTronic B
HECKONIbKMX NMOMeLLeHUAX HeoObXoaAMMo
nposioXuTb kabenu Taknm o6pa3om, 4ToObbl
€030aTb OCHOBHYIO Maructpanb OKOHHOW LUWHbI,
KOTOpaA MPOXOAUT Yepes BCe OKHa, BXOAALLue
B rpynny. KonbueBble CTPYKTYpbl He
ponyckatotca! KoHueBble pe3nctopbl
yCTaHaBNMBalOTCA B Havasne 1 B KOHLe
OCHOBHOW MarucTpanu, T.e. B caMblX NOCNEAHMX
pa3BeTBUTENbHbIX po3eTkax. Kabenb, Begywmi
K YyCTpOMNCTBY rpynnosoro ynpaenexus (GC),
3[eCb paccMaTpuBaeTcA Kak TYNMKOBasA INHUA.

Bei der Ausstattung mehrerer Raume mit
Schuco TipTronic Fenstern ist die Leitungs-
fihrung so zu wahlen, dass eine Fensterbus-
hauptlinie entsteht, die alle Fenster, die zu
einer Gruppe zusammengefasst werden sollen,
erreicht. Ringstrukturen sind dabei nicht
zulassig! Die Abschlusswiderstande sind am
Anfang und am Ende der Hauptlinie, also in
den aufderen Abzweigdosen, zu setzen.

Die Zuleitung zum Gruppensteuergerat (GC)
ist hier wie eine Stichleitung zu betrachten.

GC

TynukoBaa nMHMUA Makc. 6 M,
Stichleitung max. 6 m

Schiico TipTronic
max. 30

0 Tynukosan
NINHWA Makc. 6 M
Stichleitung

max. 6 m

'+ 2x2x0,8mm

Fensterbus Hauptlinie

. Unterverteilung

Makc. anvHa

Max. Leitungsldnge = 300 m

|
' BTopuyHoe pacnpegenexuve
|

/AR
N

OcHoBHa#A Marucrtpanb OKOHHOW LUWHbI

Konuesoi pesuctop (120 Om)
Abschlusswiderstand (120 Ohm)

@

AN

kabena = 300 m

/\J

PasBeTBuUTENbHAA PO3ETKA
Abzweigdose
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Tononormna okoHHOWM WnHbBI Schuco (npumep E)
Bustopologie Schuco Funkstruktur (Beispiel E)

OkHa BepxHero ceeTa Schico TipTronic u
NOBOPOTHO-0TKMAHbIE OkHa Schiico AvanTec
¢ 6ecnpoBOAHbIMY PyYKaMu yCTaHOBEHbI

B HECKOJIbKMX NoMelleHnAX. [anbHoCcTb
OelcTBMA PyYHOro nepepatynka cocTaBnaeT
10 m (A), 4TO 3HaAYMTENbHO NpEeBbILLIAET
JanbHOCTb AelcTBMA GECNPOBOAHBIX PyYeEK
(makc. 4 m). B cnyyae orpaHuyeHna fanbHoOCTH
[OeNcTBMA 3a CHET BbICTYMAOLWMUX CTOEYHO-
purenbHbIX KOHCTPYKLMI (B) oo 4 M MOXHO
yCcTaHOBUTL peTpaHcnaTop (apT. 262 839) (C),

4YTOObI NOBLICUTH AalibHOCTb ,El,el;lCTBVIH 0o 15 m.

max. 15 m

Mehrere Raume sind mit Schco TipTronic
Oberlichtern und Schiico AvanTec
Dreh-Kipp-Fenstern mit Funkgriff ausgestattet.
Die Reichweite der Handsender max. 10 m (A)
ist deutlich groRer, als die Reichweite der
Funkgriffe (max. 4 m). Bei Reichweiten-
Einschrankungen durch ausladende Pfosten-
Riegel-Konstruktionen (B) max. 4 m kann
durch einen Repeater (Art.-Nr. 262 839)

wie (C) max. 15 m, eine Verbesserung

erzielt werden.

(A) — |
max.0m | /R

max. 4 m

r
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Tononorua wuHbl Schuco ControlPanel n Schuco TipTronic (mpumep F)
Bustopologie Schuco ControlPanel und Schuco TipTronic (Beispiel F)

K nHTepdercy RS485 naHenu ynpasneHua An die RS485 Schnittstelle des

Schiico MOXHO noaknoYaTb TONbKO OAHO Schiico ControlPanels kann maximal ein
YCTPOWCTBO rpynnoBoro ynpasneHuaA Schico TipTronic Gruppensteuergerat
SchiicoTipTronic. angeschlossen werden.

Mpumep F

MoaknioyeHne K KOMMYHUKaLMOHHOM WwnHe RS485

MoaknioueHue rpynmnbl okoH Schiico TipTronic

Einbindung an RS485 Kommunikationsbus

Anbindung einer Schiico TipTronic Fenstergruppe
,.. Ethernet
T TCP/IP

Schico ControlPanel
Schiico ControlPanel

Schuco TipTronic YcTpoiicTBo
rpynnoBoro ynpaBneHuna
Schiico TipTronic Gruppensteuergerat

OkoHHaA WwuHa Schico
Schiico Fensterbus

1] 2] 3[ 30]

OkHa Schico TipTronic
Schiico TipTronic Fenster
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Tononorua wuHbl Schuco ControlPanel n Schuco TipTronic (mpumep G)
Bustopologie Schuco ControlPanel und Schuco TipTronic (Beispiel G)

Mpumep G

MoaknioyeHne K KOMMYHUKaLMoHHoOM wuHe RS485

MoaknioyeHue Heckonbkux rpynn okoH Schiico TipTronic

Einbindung an RS485 Kommunikationsbus

Anbindung mehrerer Schiico TipTronic Fenstergruppen

o . Ethernet
T TCP/IP

Schiico ControlPanel YCTPOWNCTBO CONPAXEHUA C
Schiico ControlPanel wuHon Ethernet RS485

Buskoppler Ethernet RS485

c
8

Schico TipTronic YcTpoiicTBO Schiico TipTronic YcTponcTso
rpynnoBoro ynpasneHuna rpynnoBOro ynpasneHna
Schiico TipTronic Gruppensteuergerat Schiico TipTronic Gruppensteuergerat
OkoHHaA wWwHa Schiico OkoHHaA WwrHa Schico
Schiico Fensterbus Schiico Fensterbus
1] 30] 1] 30]
OkHa Schico TipTronic OkHa Schiico TipTronic

Schiico TipTronic Fenster Schiico TipTronic Fenster
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Tononoruna wuHbl Schuco ControlPanel u Schuco TipTronic (npumep H-1)
Bustopologie Schuco ControlPanel und Schuco TipTronic (Beispiel H-1)

Yctpowcteo conpaxeHua EIB-IP1 nossonaet
co3faBaTb NPAMOE COEeAMHEHWNE C OAHOMN
naHenbio ynpasnexnusa Schico ControlPanel.
Kpome Toro, yctpowcteo conpaxeHua EIB-IP1
no3BonAeT 06CNyXnBaTb OAHY NUHUIO

wuHbl KNX/EIB.

Mit dem Buskoppler EIB-IP1 ist eine

1:1 Verbindung zu einem einzelnen

Schuco ControlPanel moglich.

Weiterhin kann mit dem Buskoppler EIB-IP1
eine einzelne KNX/EIB-Linie bedient werden.

Mpumep H-1

MoaxnioueHue cetent KNX/EIB
MoaknioyeHe OJHONW IVHUY WUHBI
Einbindung KNX/EIB-Netzwerke
Anbindung einer Buslinie

Schico ControlPanel
Schiico ControlPanel

Ethernet

KNX/EIB

.T

YcTpoicTBo
conpaxexua EIB-IP1
Buskoppler EIB-IP1

(0

]

L
-
/N o @=

TCP/IP

T Schiico TipTronic YcTpoiicTeo
T conpaxeHuna ¢ WwuHon KNX/EIB
Schiico TipTronic KNX/ EIB Buskoppler

Schico TipTronic YcTponcTteo
rpynmnoBoro ynpasieHua

Schiico TipTronic Gruppensteuergerét

OkoHHanA wuHa Schico
Schiico Fensterbus

3]

30]

OkHa Schuco TipTronic
Schiico TipTronic Fenster
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Tononorua wuHbl Schico ControlPanel n Schuco TipTronic (mpumep H-2)
Bustopologie Schuco ControlPanel und Schuco TipTronic (Beispiel H-2)

Yctpowcteo conpaxeHua EIB-IP2 nossonaet Mit dem Buskoppler EIB-I1P2

co3faBaTb COefiHEHNEe C HECKONbKUMM ist eine Verbindung zu mehreren

naHenAamu ynpasnenusa Schiico ControlPanel. Schuco Control Panels moglich.

Kpome Toro, ycrporicteo conpaxenua EIB-IP2 Weiterhin konnen mit dem Buskoppler EIB-IP2
nossonsAeT o6cnyXunBaTb HECKOJIbKO MHUIA mehrere KNX/EIB-Linien bedient werden.

wurHbl KNX/EIB.

Mpumep H-2

MoaknioyeHue cetenn KNX/EIB
MoaknioyeHne HECKONbKNX NIVHUI LWUHBI
Einbindung KNX/EIB-Netzwerke

Anbindung mehrerer Buslinien YcTpoiicTeo conpaxenua EIB-IP2 moxet
paboTaTb C HECKONbKUMM NaHeNAMN ynpaBneHua
‘ . | Auf den Buskoppler EIB-IP2 kdnnen auch mehrere
Schtico Schiico ControlPanels zugreifen
{ ControlPanel !
B — Schiico ControlPanel - —
| | Ethernet
A
T TCP/IP
= YcTtpoicTeo conpaxenna EIB-IP2
I" . Buskoppler EIB-IP2
c
JTnrua 1 % l
Linie 1 T T T Schiico TipTronic YcTpoticTeo
T [ conpaxeHuna ¢ WwuHon KNX/EIB
= Schiico TipTronic KNX/EIB Buskoppler
)~ \— {Z}
[
c
NnHna 2 % l
Linie 2 i T % _____
1
d [HEl©
= R Schuco TipTronic YcTponcTeo
g < gpzpnoio;o yln%aaneHm )
chiico TipTronic Gruppensteuergerat
JTnruna 3 % l ’ " !
Linie 3 T T {) _____
1
=P )
N

OkoHHaA wWwHa Schiico
Schiico Fensterbus

1] 2] 3] 30 |

OkHa Schiico TipTronic
Schiico TipTronic Fenster
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Tononoruna wwuHbl Schuco ControlPanel n Schuco TipTronic (npumep 1)
Bustopologie Schuco ControlPanel und Schuco TipTronic (Beispiel |)

Einbindung LON-Netzwerke liber einen LON OPC XNML/DA Server

Cepsep Schiico OPC XML/DA aBnsaetca

OOMONHUTENbHBIM MHTEPdENCcOM 1

MapLwpyTnu3aTtopom AnAa cetun

LON.

OH nossonAaet ynpaenatb o 1000
Toukamu BBoAa AaHHbIx B ceTn LON.

Mpumep |

MoaxknioyeHue k cetn LON yepes cepsep LON OPC XIML/DA

Der Schiico OPC XML/DA Server fungiert
zusatzlich als Schnittstelle und Router
zum LON-Netzwerk und kann bis zu
1000 LON-Datenpunkte verwalten.

Cepsep Schiico OPC-XML /DA moxeT
paboTaTb C HECKONBbKMMU NaHENAMM
ynpasnexua Schico ControlPanel

Schiico Auf den Schiico OPC-XML /DA Server kénnen auch
[ R— gzrln'troICPartmellp I [ R— mehrere Schiico ControlPanels zugreifen
J\ chiico ControlPane J\ Ethernet
O )
TCP/IP
. Schiico LON: cepsep OPC-XML/DA MapupyTnsatop

Schiico LON: OPC XML/DA Server LON

LON Router
@ ~ YCTPOICTBO CONPAXEHNA C
" wwnHoi LON BK-ET 4-KB-LON

LON

LON Buskoppler BK-ET 4-KB-LON

Schico TipTronic YcTpoiicTBo
rpynnoBoro ynpasneHuna <<
Schiico TipTronic Gruppensteuergerat

OkoHHaA wuHa Schico
Schiico Fensterbus

LON

3]

30 ]

OkHa Schuco TipTronic
Schiico TipTronic Fenster
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Schiico npegnaraet BO3MOXHOCTV ONTVMaNIbHOrO NMPOEKTUPOBAHMWA
CMCTEMbI aBTOMaTU3auun 3gaHus

Schuco bietet Ihnen die Moglichkeit einer optimalen Planung
lhrer Gebaudeautomation.

Bxogabl A+B ycTpoiictea rpynnosoro ynpasneHua GS-ET2
Eingédnge A + B am Gruppensteuergerat GS-ET2

OTaenbHble OKHa
Einzelfenster

TpaguumoHHOE MHANBKAYaANIbHOE U FPYNNOBOE ynpaBneHue
Konventionelle Einzel- und Gruppensteuerung

pynnoBoe n ueHTpanusoBaHHoe ynpasneHue no wmHe KNX/EIB
KNX/EIB Gruppen- und Zentralsteuerung

pynnoBoe u LeHTpanM3oBaHHoOeE yrnpasfieHue no wuHe LON
LON Gruppen- und Zentralsteuerung

becnpoBopHoe ynpaBneHue
Funksteuerung

[pynnbl OkoH
Fenstergruppen

CokpalueHus
Abkurzungen
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Bxogpl A + B ycTponcTBa rpynnosoro ynpasnenma GS-ET2

Eingange A + B am Gruppensteuergerat GS-ET2

OkoHHan LwwHa Schiico (FB)
Schuco Fensterbus (FB)

BUS-A (FB)
BUS-B (FB)
GND (0V)

HauunHas ¢ Bepcuun MO 2.10 Bxogbl A + B
(knemmbl 15 + 16) Ha yCTPOWCTBE rpynmnoBoro
ynpaBfieHUA MOXHO KOH(Urypuposatb ¢
NMOMOLLbIO LUMHHOTO afjanTepa u cpeacTea
nunarHoctukum Schico TipTronic Professional.
3T0 faeT MHOXECTBO HOBbIX BO3MOXHOCTEN
NPUMEHEHUA.

HanpaxeHve nuTtaHuA
Spannungsversorgung

[pynnoBoit BbiktoYaTeNb
. [poseTpusaxue”
Gruppentaster , Luften”

GND (0V)
+24V

11 2| 3| 4| 5] 6| 7| 8

diSEEEISESEE

Service-Port

O nNpor.

O LED

scHUCO

T
\
T

.
|
|
|

-

]

3akpbiTb (SAKP)
SchlieRen (ZU)

OTkpbITh (OTKP)
Offnen (AUF)

>
P o

]

+24V

GND (0 V)
BUS-A (KB)
BUS-B (KB)

KommyHvkaumoHHaa wnHa (KB)
Kommunikationsbus (KB)

Mepekntovatens , Bxog A"
Schalter ,Eingang A"

Ab der Software Version 2.10 sind die
Eingange A + B (Klemme 15 + 16) am
Gruppensteuergerat mittels Busadapter-
Interface und PC- Diagnose Schiico TipTronic
Professional konfigurierbar. Dadurch ergibt
sich eine Vielzahl neuer Einsatzmaoglichkeiten.

- |

Mepekntovatens , Bxog B”
Schalter ,Eingang B”
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DYHKLUN HACTPOMKU:

Bnokupoeka nposeTpusaHua (6ezonacHocTb)
ITa hyHKUMA Ucnonb3yeTcaA, HanpumMep, Npu
nopkoYeHMn gatynka setpa n goxaa. Mpu
CUJIbHOM BETPEe MU [OX/Ae OKHA 3aKpbIBaloTCA
aBTOMaTM4yeckn. ITo cTaHgapTHasA dyHKUNA
Bxoaa B (dbyHkuma nepekniovatens).

Pa36nokupoBka noBopoTa
[oBOpPOTHO-OTKMAHbBIE OKHa C 6BNOKMPOBKOWA
noBopoTa MOXHO pa3bnioknposatb. [TOBOPOTHO-
OTKMAHble OkHa 6e3 py4kun nepesogATcA
HEMOCPEACTBEHHO B MOJIOXEHWE NOBOPOTA.

970 cTaHpapTHaA dyHKuMA Bxoda A

(yHkuma nepekntoyatens).

Bentunauua 100 %

OKHa OTKPbIBAIOTCA Ha MOJIHYIO WNPUHY
OTKPbIBaAHWA C LENbO NPOBETPUBAHUA
(byHKUMA NnepekntoyaTens).

LLleneBoe npoBeTpuBaHue 50 %

OkHa oTKpbIBalOTCA C LieSIblo YaCTUYHOIO
NpoOBETPMBaHMWA, HaNnpumep,

Ha 50 % WupuHbl oTKpbIBaHMA. LLinpuHy
OTKPbIBAHUA MOXHO PErynnpoBaTb C MOMOLLbIO
LWMHHOro ajanTepa v cpeAcTBa AMarHoCcTukm
SchiicoTipTronic Professional (o6wwan
HacTpoWika AnfA BCeX OKOH AaHHOW rpynnbi)
(dbyHKUMA nepekniovatens).

3anporpammupoBaHHOe NpoBeTpUBaHue
OKHa OTKpbIBAlOTCA C Liefiblo MPOBETPUBAHMA U
3aKpbIBAOTCA aBTOMATUYECKM MO UCTEYEHNM
3a4aHHOro BpemeHu (pyHKUMA KHOMOYHOTO
BblK/oYaTena).

EctecTBeHHOe NpoBeTpuBaHue

OKHa OTKpPbIBAIOTCA C LieNblo LWENeBOro
NPOBETPMBAHMA U 3aKPbIBAIOTCA
aBTOMAaTUYeCKM Mo UCTeYEeHMM 3a4aHHOro
BpeMeHu. Bpema moxHo perynupoBatb B
aunanasoHe oT 10 go 240 MUHYT C NOMOLLbIO
LUMHHOTO aganTepa 1 cpeacTsa ANarHoCTUKM
SchiicoTipTronic Professional (o6wwan
HacTpoWiKa AnfA BCeX OKOH AaHHOW rpynmbi)
(cbyHKUMA KHOMOYHOrO BbIKNIOYaTeNA).

Mopava Bo3gyxa

OkHa OTKpbIBaloTCA B MONOXEHWe nogayu
BO34yxa (Hanpumep, 41 HOYHOro
NpPOBETPUBAHNA) U MOTYT ObITb 3aKPbITbI C
nomMoLLbo 61O0KMPOBKY NPOBETPUBAHNA
(6e3onacHOCTb), HaNprMep, ¢ MOMOLLbIO AaTymKa
BeTpa 1 goxas (byHkuma nepeknioyartens).

Pa36nokupoBka

Bce noBopoTHO-0TKMAHbIE OKHA pa3bnokupytoTca
HenocpenCTBEHHO B MOJIOXEHUW noBopoTa. Ecnu
NOBOPOT OKOH He BbIMOJIHAETCA, NPOUCXoanT
rnoBTopHasa 61okupoBKa (tbyHKLMA KHOMOYHOTO
BbIKNouaTens).

BnokupoBka ynpaBneHusa

B aTom cnyyae HEBO3MOXHO ynpasneHune
OKHaMu C MOMOLbIO PY4YKU, KHOMOYHOIo
BbIK/loYaTensa unm 6ecnpoBoAHOrO ynpasfieHua
(dbyHkuma nepekntoyatens).

OcTtaHoBKa

OkHa ocTaHaBnNMBalOTCA HeMeAJIEHHO
(dyHKLMA KHONOYHOrO BbIKNIOYATENA).

Folgende Funktionen sind einstellbar:

Liiftungssperre (Sicherheit)

Diese Funktion wird z.B. zum Anschluss eines
Wind-und Regenmelders genutzt. Bei starkem
Wind oder bei Regen schlieRen die Fenster
automatisch. Dies ist die Standardbelegung
von Eingang B (Schalterfunktion).

Drehsperre aufheben

Dreh-Kipp-Fenster mit Drehsperre konnen
zum Drehen freigegeben werden; Dreh-Kipp-
Fenster ohne Griff werden unmittelbar in
Drehstellung geoffnet. Dies ist die Standard-
belegung von Eingang A (Schalterfunktion).

Liiften 100 %
Die Fenster 6ffnen zum Luften auf 100 %
der Offnungsweite (Schalterfunktion).

Spaltliiften 50 %

Die Fenster 6ffnen zum Spaltliften auf

z.B. 50 % der Offnungsweite. Die Offnungs-
weite ist mittels Busadapter-Interface und
PC- Diagnose Schuco TipTronic Professional
einstellbar (gemeinsame Einstellung fur alle
Fenster in dieser Gruppe) (Schalterfunktion).

Zeitliiften

Die Fenster 6ffnen zum Luften und schlieRen
automatisch nach Ablauf der Liftungsdauer
(Tasterfunktion).

Natiirliches Liiften

Die Fenster 6ffnen zum Spaltliften und
schlieRen automatisch nach Ablauf der
Luftungsdauer. Die Zeit ist mittels Busadapter-
Interface und PC- Diagnose Schtico TipTronic
Professional von 10 bis 240 Minuten einstell-
bar (gemeinsame Einstellung fur alle Fenster
in dieser Gruppe) (Tasterfunktion).

Zuluftstellung

Die Fenster 6ffnen in Zuluftstellung

z.B. fur Nachtauskihlung und konnen tber
die Luftungssperre (Sicherheit) geschlossen
werden z.B. mit einem Wind- und Regen-
melder (Schalterfunktion).

Entriegeln

Alle Dreh-Kipp-Fenster werden unmittelbar in
Drehstellung entriegelt. Falls Sie nicht sofort
in Drehstellung gebracht werden, verriegeln

Sie anschlie3end wieder (Tasterfunktion).

Bediensperre

Die Fenster konnen nicht mehr direkt Uber
den Griff, Taster oder Funk bedient werden
(Schalterfunktion).

Stoppen
Die Fenster stoppen sofort (Tasterfunktion).
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HacTpowika BpemeHu nepepbiBa A51A Pa3/IMYHOW LUMPUHBI OTKPbIBAHNA
Einstellung der Fahrpause bei verschiedenen Offnungsweiten

BcTpoeHHan cuctema pacnpeneneHusa
3N1eKTPONUTaHNA NO3BONAET COKPATUTb YMCIIO
6110KOB NUTaHUA B NpeAenax oAHON rpynmnbl
OKOH. YCTPOMCTBO rpynmnoBoro ynpasneHus
OTKPbIBAET U 3aKpbIBAeT OTAE/IbHbIe OKHA B
pa3nuyHble MOMEHTbI BPEMEHM, MO3TOMY
BO3MOXHO OJHOBPEMEHHOE [IBUXEHWNE TOJIbKO
OHOr0 UMM ABYX OKOH.

B cocToAHUM nocTaBky BpemsA nepepbiBa
mMexay obpalleHnemM K ABYM PasfiiiHbIM
okHaMm cocTaBnaeT 10 cekyHA.

9Ty HACTPOWNKY MOXHO U3MEHUTb C MOMOLLbIO
WMHHOrO ajanTepa 1 CPeacTsa AMarHoCTUKU
Schiico TipTronic Professional.

B tabnuuax ykasaHo pacyeTHOe BpeMmsA
nepepbiBa ANnA rpynnbl OKOH C O AHUM 6n10oKoM
NMATaHUA.

LnpuHa oTkpbiBaHMA oT 170 Mm go 200 mm

Das integrierte Powermanagement sorgt
dafur, dass die benotigte Anzahl der Netzteile
innerhalb einer Fenstergruppe reduziert
werden kann. Das Gruppensteuergerat offnet
oder schliefl3t die einzelnen Fenster zeitver-
setzt, so dass immer nur ein oder zwei
Fenster gleichzeitig fahren.

Im Auslieferungszustand betragt die Fahr-
pause zwischen der Ansteuerung von zwei
Fenstern 10 Sekunden.

Mittels Busadapter-Interface und PC-Diagnose
Schuco TipTronic Professional kann die
Einstellung verandert werden.

Die ermittelte Fahrpause in den Tabellen gilt
fir eine Fenstergruppe, die nur mit einem
Netzteil betrieben wird.

|:|_|VIpVIHa OTKpbIBaHUA (ANMHa Lenw)
Offnungsweite (Kettenlédnge)

Bpema nepepbisa
Bpema nepepbiBa

Bpema nepepebia
Fahrpause

6s
10s

[na okoH Schiico TipTronic ¢ 6onbLion
LWMPUHOW OTKPbIBaHUA HEOBXOANMO
YBENUYUTHL BPEMA NEPEPbIBA, T.K. Ha
OTKpbIBaHUE U 3aKpbIBaHUE 3TUX OKOH
TpebyeTca 6onblue BpeMeHMU.

Bei Schiico TipTronic Fenstern mit langen
Offnungsweiten muss die Fahrpause
vergroRert werden, da die Offnungs- und
SchlieRzeiten langer sind.

LLnpura oTkpeiBaHna ot 300 Mm go 800 Mm

LLinpuHa oTkpbiBaHnA (AanHa Lenu)
Offnungsweite (Kettenldnge)

Bpema nepepsbiBa

oT 400 go 500 mm
400 bis 500 mm

600 mm
800 mm

Bpema nepepeoia
Fahrpause

10s
15s

20s
30s
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PacyeT ymcna 1 napameTpoB 6110KOB MUTaHWA [A1A COKPALLEHHOMO BPEMEHW NepepbIBa
Netzteildimensionierung bei verkurzten Fahrpausen

Ecnu TpebyeTcA ymMeHbLWINTb BpeMA NepepbIBa,

HEeoOX0AMMO YBENUYUTb YMCNo 610KOB
nUTaHWA B Npegenax rpynnbl OKOH Un
1ncnonb3oBaTb 60Jiee MOLLHbIN 610K NUTaHUA
(cm. cTp. 102).

Yem MeHblUe BpeMA nepepbiBa, TEM

MeHbLLEe OKOH MOTyT paboTaTb C O4HUM
610KOM NUTaHUA.

LLInpuHa oTkpbiBaHua ot 170 MM fo 200 mm (6€3 pyykm)

Makc. Yncno oKoH And oAHOro 650ka NUTaHus

Max. Anzahl der Fenster pro Netzteil

Bpema nepepebisa
Fahrpause

0s

3s

10s

Soll die Fahrpause verkUlrzt werden, so
muss die Anzahl der Netzteile innerhalb
der Fenstergruppe erhoht werden bzw.
ein starkeres Netzteil verwendet werden
(vgl. Seite 102).

Je kirzer die Fahrpause wird, desto
weniger Fenster konnen mit einem
Netzteil betrieben werden.

Bnok nutanna AW2 Brok nutaHna AW4
Netzteil AW2 Netzteil AW4
OkHa OkHa
Fenster Fenster
AW1 AW2 AW3 AW4 AW1 AW?2 AW3 AW4

3 1 6 4 3 2
30 1 30 30 30 30
30 30 - 30 30 30 30

LLInpuHa oTkpbiBaHna oT 170 MM fo 200 MM (C py4Kow, KynnCHbIM nepekioyaTenem, KHOMOYHbIM BblKflloYaTenem nnu 6ecnpoBOLHbIM NPUEMHUKOM)

Makc. Yncno okoH AnA ofHoro 6noka NUTaHUA

Max. Anzahl der Fenster pro Netzteil

Bpema nepepoiBa
Fahrpause

0s

3s

10s

LLInpnHa otkpbiBaHnA 300 MM (6e3 6ecnpoBOAHOro NpUeMHMKa)

Makc. Yncno okoH ana ogHoro 610ka NUTaHuA

Max. Anzahl der Fenster pro Netzteil

Bpema nepepsbisa
Fahrpause

0s

4s

10s

Bnok nutanua AW2 Bnok nutanna AW4
Netzteil AW2 Netzteil AW4
OkHa OkHa
Fenster Fenster
AW1 AW2 AW3 AW4 AW1 AW2 AW3 AW4

3 1 6 4 2
5 1 10 6 4 3
5 2 - 10 6 4 3

Bnok nutaHna AW2 Brnok nutaHna AW4
Netzteil AW2 Netzteil AW4
OkHa OkHa
Fenster Fenster
AW1 AW2 AW3 AW4 AW1 AW?2 AW3 AW4

- 1 - 2 - 1
- 2 - 30 2
- 30 - - 30 30
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OTaenbHble OKHA
Einzelfenster

Mpuwmep 1 Mpumep 2
Beispiel 1 Beispiel 2

i i

O6wan cxema
Ubersichtsplan

Mpumep 1
Beispiel 1

AW2

OnTuyeckana 1 3BykoBanA
CUrHanuaauma
Optisch und Akustisch

BecnpoBogHoe ynpaBneHne okHamu
Fenster mit Funk bedienbar

YnpaBneHne ¢ MOMOLLbIO OKOHHOM PyYKM
Fenster am Griff bedienbar

)

Cuctema curHanusaumm
Einbruchmeldeanlage

Mpumep 2
Beispiel 2
EMA
2
4
6
MS
R
AW2
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Cxema noakno4yeHuns
Anschlussplan

Mpumep 1
Beispiel 1

28V
+‘—

2x1,5Mm2 0020 m
— 2x25Mm2 0o 35m
<w 2 x 1,5 mm2bis 20 m
2 x 2,5 mm?2 bis 35 m

Sl 5
| @
=| 2
2| =
o =
S| =
Y| O
i
>me(\l\—
JIZD[D44
+ O ®m

OkHo Schuco TipTronic
Schuico TipTronic Fenster

Mpumep 1:

OTpenbHoe OKHO C OKOHHOW pyykoi (Ha mecTe)

= SchiicoTipTronic no3BonAeT oTKMAbIBaTb
OKHO OAHUM HaXaTeMm KHOMKU U
NoBOpayYMBaTh OKHO C NMOMOLLbIO PYUKHM

= [lonHocTbIO cKpbiTaA dhypHUTYpa:
BCe AeTany GypHUTYpPbI, KPOME PYUKH,
HEeOOoCTYMHbI CHapyXu

Mpumep 2:

OTaenbHOEe OKHO C MOAKIIOYEHUEM K

cucteme curHanusaumnm VdS

= OkHO 13 npumMepa 1 ¢ [ONONIHUTENbHBIM
3N1eKTPOMAarHUTHbLIM BbiKJltloyaTenemM s
KOHTPONA OTKPLITOrO UM 3aKPbITOro
nonoXeHuaA

= TpebyloTcA CTONOPHbIE PONNKMK CO
BCTPOEHHbIM MarHUTOM

Mpumep 2
Beispiel 2

VdS EMA

Kabenb an/m Beikniovatena 4 x 0,14 mm?
Magnetschalterleitung 4 x 0,14 mm?

<ﬁ> Kpyrnbiit kabenb Schiico makc. 5,5 m \</———\>

Schico Rundleitung max. 5,5 m ] |

Genbin / weil
6enbiin / weill
Genbin [ weill
Genbiit / weilk

—

MS

Beispiel 1:
Einzelfenster mit Bedienung am Griff (vor Ort)
= SchiicoTipTronic ermdglicht die Kippstel-
lung aufTastendruck und die konventionelle
Drehfunktion tiber den Drehgriff
= Komplett verdecktliegender Beschlag:
keine von aulRen zuganglichenTeile
aulRer dem Griff

Beispiel 2:

Einzelfenster mit Anschluss an

VdS Einbruchmeldeanlage

= Zusatzlich zu Beispiel 1 mit kombinierter
Offnungs und Verschlussiiberwachung
mit Magnetschalter

= SchlieBrollen mit integrierten
Magnet erforderlich

2x1,5vm2 0020 ™
I— 2x25Mm2 0o 35m

< 2 x 1,5 mm2bis 20 m

2 x 2,5 mm? bis 35 m

e Kpyrnbiin kabenb Schiico makc. 5,5 m
< > Schico Rundleitung max. 5,6 m

8| 5
—| &
s| 2
2| =
ol =
o | I
g 3
i
z2lo|o|Y|T
3 = (I
N DD |
+ O 0 |m|» |»

OkHo Schuco TipTronic
Schuico TipTronic Fenster
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TpaanumMoHHOE rpynnoBoe ynpaBieHne ¢ pacnpeneneHnem aneKTponnTaHnA
Konventionelle Gruppensteuerung mit Powermanagement

- YnpaBneHne c NOMOLLbIO OKOHHOW PyYKu
\\ N HaCTeHHbIX BbiK/tovaTenem
Fenster am Griff und Gber Raumtaster
bedienbar
[pynnoBon BbikntoyaTenb
|E|E| Gruppentaster
O6uaa cxema
Ubersichtsplan
TE1 AW4
2 2
2 2
- 4 4 4
OkoHHanA WwinHa Schico
6 6 Schuco Fensterbus 6
3
GT
AW4 AW4 AW4
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Anwendungsbeispiele

TpaauuMoHHOE rpynnoBoe ynpasneHne
¢ pacnpepaeneHnem 3/1eKTPONUTaHuA
= YCTPOWCTBO rpynnoBoro ynpaBieHnsa MOXeT

Konventionelle Gruppensteuerung
mit Powermanagement
= Das Gruppensteuergerat kann bis zu

nooyepenHoO OTKPbIBaTb M 3aKpbiBaTb A0
30 OKOH, Npu 3TOM HEOOXOANMOE HUCO
6N0KOB NMUTaHMA cokpallaeTca
[MapameTpbl OKOH 3ajatoTcA Yepes

30 Fenster nacheinander 6ffnen und
schlief3en, dadurch wird die benotigte
Netzteilanzahl reduziert
Parametrierung von Fenstern an einer

yCTpOWCTBO rpynnoeoro ynpaenexua (GC),
= Hanpumep, BKJIIOYEHWE WU BbIKJTIOYEHMEe
6710KMPOBKM MOBOPOTA
= [oaknioyeHne cTaHOAaPTHbIX BbIKlOYaTeNneu,
= 3aMKOB-BbIKJIlOHATENEN UNKN PENENHbIX

Gruppe uber Gruppensteuergerat (GC),
z.B. Aktivierung und Deaktivierung
der Drehsperre

= Anschluss von konventionellen Tastern,
Schlisselschaltern oder Relaisausgangen

BbIXOZ0B
Cxema nogknioyeHmn
Anschlussplan
24V 28V
+| - + | =
2x1,5vm2 0020 mMm
2x2,5Mm2 10 35 M
2 x 1,5 mm?2 bis 20 m
2 x 2,5 mm2bis 35 m
24V e e e
| 1) \ ( ) \ | \
GND |
GC \ | \ \ | |
BUS-A I ‘ : ‘ ( ) ‘ ‘
BUS-B | | i | i ; .
2><2><0,8mm‘ [
2) 5| 52| % i O I I
2x2x0,8mm [ A — = ° E - [ E—
* 2 | s 3| % *
— gl z| 2| & ]
gl 5 8] %
BN
@I o o
. S IZDD |44 NI == JIZDD 4L
+ O mm|»n|n + O o | wn + O oo »nwn

OkHo Schiico TipTronic
Schuco TipTronic Fenster

OkHo Schiico TipTronic
Schuco TipTronic Fenster

OkHo Schiico TipTronic
Schuico TipTronic Fenster

* Kpyrnbit kabenb Schiico make. 5,5 M
Schiico Rundleitung max. 5,5 m
1) Bce koHTakTbl 3a3emneHna GND gonskHbl 6biTb coeAnHEHbI Mexay cobo.
Samtliche GND-Anschlisse muissen miteinander verbunden werden.
2) Ha KoHLax oKOHHOM LWKHbI Schiico Heobx0AMMO YCTaHOBUTbL 2 KOHLIEBbIX PE3ncTopa.
Der Schico Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen.
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TpaanuMOHHOE rpynnoBOE W LIEHTPANN30BaHHOE yrpaBieHne
Konventionelle Gruppen- und Zentralsteuerung

V YnpaBneHve ¢ NOMOLLbIO OKOHHON Py4KM,

Ipynna 1 HaCTEHHbIX BblK/OYaTENEN U LEHTPANbHOTO
Gruppe 1 - nynsra ynpasnieHuna
L L Ll Fenster am Griff, iber Raumtaster
\ \ und Zentrale bedienbar
\ \ \ ['pynnoBon BbiknoYaTenb
E|E| Gruppentaster
[T Y|
E% 3 LleHTpanbHbI NynbT ynpaBieHus,
m— LLeHTpasibHbIN BbIK/lOYaTeNb
Zentrale/Zentraltaster
[pynna 2
Gruppe 2
\ TT \ TT
\ \
O6uaa cxema
Ubersichtsplan
TEA1
2
MepekntovaioLlee pene
Koppelrelais
o GC MoakntoveHve cornacHo npumepy Ha cTp. 80 [pynna 1
/7 Anschluss gemaf Beispiel auf Seite 80 Gruppe 1
3
GT
TE1 AW2
2 2
2
Mepekniovaioliee
pene 4 4
Koppelrelais [:’7 GC (FSF:ZHpI;anZ
OkoHHan wiHa Schiico
3 6 Schiico Fensterbus

4[]
GT

[ v LleHTpanbHbIN BbIK/IIOYaTENb
Zentraltaster

AW2 AW2
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Cxema noakno4yeHus
Anschlussplan

TpaavuMoHHOe rpynnosoe u

LleHTpanu3oBaHHOE ynpaBieHne

Ecnu TpebyeTca ynpaBneHne HECKONIbKUMU

rpynnamMmu OKOH Yyepes3 OAuH OO NynbT

ynpaBneHUA, MOXHO MCMOJIb30BaTb

YCTPOWCTBO rPynmnoBoro ynpasBneHus.

= Bo3moXHa npocTas nepapxua mexay
LEHTPaNN30BaHHbIM 1 rPynnoBbIM
ynpaBneHmem

= KNX/EIB He TpebyeTcna

= [1nAa ynpaBneHusa Bcemun okHamm Schiico
TipTronic ucnonb3yloTcA 3amKm-
BbIKJTIOYaTeNIV UM KHOMOYHbIE BbIK/OYaTENN
CO CTaHAAPTHOM CXeMOW NoAKtoYeHuA

24V

Konventionelle Gruppen-

und Zentralsteuerung

Sollen mehrere Fenstergruppen uber eine

gemeinsame Zentrale bedient werden,

so ist auch dies Uber das Gruppensteuer-

gerat moglich.

= Einfache Steuerungshierarchie zwischen
Zentral- und Gruppensteuerung moglich

= KNX/EIB ist nicht notwendig

» Offnen und SchlieRen aller Schiico TipTronic
Fenster Uber Schlusselschalter oder Taster
in konventioneller Verdrahtung

KpacHbIt / rot
cuHui / blau

Genbin / weild
xentoint / gelb

= | |
2x2x0,8mm m
L 2 —]

+24V
GND e~
GC BUS-A |- __ MoaknioveHne cornacHo npumepy Ha ctp. 80 [pynna 1
Anschluss gemal? Beispiel auf Seite 80 Gruppe 1
BUSB |-~
24V 28V
+ ] + - 2x1,5Mm2 0o 20 m
2x2,5vm2 00 35m
2 x 1,5 mm2 bis 20 m
2 x 2,5mm?bis 35 m
+24V r S ( ) ‘F 7777777 7‘
1 |
cc | GNP ‘ ) i \ \
BUS-A _ ‘ i _, Tpynna2
‘ | f ( ) ‘ ‘ ‘ Gruppe 2
BUS-B 1 - 9 J
2)

[m)] N

* Kpyrneit kabenb Schico make. 5,5 m
Schuco Rundleitung max. 5,5 m

1) Bce koHTakTbl 3a3emnenna GND aonxHbl 6biTb coenHeHbl Mexay coboi.

—
(2]

z
O]

+24V
BUS-B
BUS-A
SL-1

OxHo Schuco TipTronic
Schuico TipTronic Fenster

I
*
S I
° I
> [ w | | N~
X |z h '
i T e T (e |
c—:‘ O oo |n n
OxHo Schuco TipTronic
Schuico TipTronic Fenster

Samtliche GND-Anschlisse mussen miteinander verbunden werden.

2) Ha KoHLax 0KOHHO WkHbl Schiico HE06X0AMMO YCTaHOBUTL 2 KOHLIEBbIX pE3NCTOpa.
Der Schico Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen
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Anwendungsbeispiele

TpaanumMoHHOE MHOMBMOYaNbHOE U FPYNMNOBOE yrpaBieHne
Konventionelle Einzel- und Gruppensteuerung

YnpaBneHne ¢ NOMOLLbIO OKOHHOW PyYKu
N HaCTeHHbIX BbIK/tovaTenem

Fenster am Griff und Gber Raumtaster
bedienbar

K mopynio BBoAa-BbIBOAA MOXHO MOAKN0YaTh
mMakc. 10 MHAMB. BbiK/loYaTenemn

max. 10 Einzeltaster pro 1/0-Modul
anschliel3bar

[pynnoBon BbikntoYaTeNb
Gruppentaster

Mogaynb BBOfa-BbIBOAA

I/0-Modul
O6uwaa cxema
Ubersichtsplan
AW2
2 2
2 2
4 4 4 4 4 4
I/0 7L 110 7L I/0 GC
OkoHHar LmnHa Schico
:ﬁ :ﬁ % 3 3 :ﬁ Bi Si 3i 3 5 Schuco Fensterbus
o[o] [e[r] [e]s] o] [e[f] o]
K Mozynio BBOAa-BbIBOAA MOXHO NMOAK04aTb Makc. 10 nHAmB.
BbIK/tO4aTENEN
max. 10 Einzeltaster pro I/O-Modul anschlie3bar ﬂ ﬂ ﬂ
AW2 AW2 AW2
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TpaavnumMoHHoe nHamBuAyanbHoe ynpasneHne  Konventionelle Einzelsteuerung

= Mopynv BBOAa-BbIBOAA NO3BONIAIOT = Uber die 1/0-Module kdnnen bis zu 30
opraHvM3oBaTb UHAMBUAYANbHOE YNpaBneHne Schuco TipTronic Fenster einzeln
makc. 30 okHamu Schiico TipTronic angesteuert werden

= [1na kaxgoro okHa SchiicoTipTronic B = Zu jedem Schuco TipTronic Fenster muss
nomMeLeHnn HeobxoaMMo YCTaHOBUTb bauseits ein Einzeltaster installiert werden
oTAeNbHbIN BbIKoYaTelb = Mit den Einzeltastern konnen die Fenster

= iIHgmBupyanbHble BbikloYaTenun cnyxart oas individuell geoffnet und geschlossen werden
ynpaBneHua KaxabiM OKHOM Mo

Konventionelle Gruppensteuerung

= Die gesamte Fenstergruppe kann
weiterhin Uber das Gruppensteuergerat
angesteuert werden

OTHENbHOCTYN

TpaauuMoHHOE rpynnoBoe ynpasneHne

= [1nA ynpaBneHuaA BCeN rpynrnon oKOH MOXHO
No-npexXHeMy UCMoNb30BaTb YCTPONUCTBO

= Durch das Brilicken von Eingangen
rpynnoBoro ynpasneHuA

konnen mehrere Fenster zu Untergruppen

= [lyTem WyHTMPOBaAHMA BXOAOB MOXHO
zusammen geschaltet werden

06'be,£l,|/|HFlTb HECKOJIbKO OKOH B nogrpynnbl

Cxema nogknioveHus
Anschlussplan

+24V +24V +24V +24V
GND 10 GND GND 10 GND
KB-A KB-A KB-A KB-A

KB-B KB-B KB-B KB-B

0000

2x2x0,8mm

24V 28V
+ | - + ‘ -
€
e ||
CD_ * ¥
S -
= R — — —
D +24V +24V +24V +24V S ( 7‘
N 1
@ GND o GND GND | . |GND /\‘ R
| Lo
r@®— KB-A KB-A KB-A BUS-A \ / | i
®— kB-B KB-B KB-B BUS-B * e
*
2x2x08mm ——- 2) 5] S % %
e I
B\ b BN b G BN b e
gl 2| 2| §
el 3| 8| %
2x1,5mm2 go 20 aIJ <It
**2x1,5Mmm2 0020 M > —
2 x2,5Mm2 10 35 M § % (g % E N
2 x 1,5 mm?2 bis 20 m + O v | ®w
2 x 2,5 mm2 bis 36 m

OkHo Schiico TipTronic
Schuco TipTronic Fenster

*

Kpyrnbin kabenb Schiico makc. 5,5 m
Schico Rundleitung max. 5,5 m

—

Bce koHTakThl 3a3emnenna GND fomxHbl ObITb coeanHeHbl Mexay coboi.
Samtliche GND-Anschllsse mussen miteinander verbunden werden.

»

Ha koHuax okoHHOW LWHbI Schiico HE06X0AMMO YCTaHOBUTL 2 KOHLIEBbIX Pe3nCcTopa.
Der Schuco Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen.
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[pynnoBoe u ueHTpannsoBaHHoe ynpasneHue no wnHe KNX/EIB
KNX/EIB Gruppen- und Zentralsteuerung

YnpaBneHue Yyepes LeHTpasbHbIA NynbT
ynpasneHusa
Fenster Uber Zentrale bedienbar

[pynna 1
Gruppe 1

T A (i

anaBneHme C NMOMOLWbIO HACTEHHbIX

BbIK/tOHaTENEN 1 LLeHTpanbHOro nynera

alli

ynpasneHusa
['pynna 2 Fenster Uber Raumtaster und Zentrale
Gruppe 2 bedienbar

YnpaBneHne ¢ MOMOLLbIO OKOHHOM PyYyKHM,
HaCTEHHbIX BbIK/lOYaTENEN U LLeHTPaNibHOro
nynbTa ynpasfiieHua

Fenster am Griff, Gber Raumtaster und
Mpynna 3 Zentrale bedienbar

ﬁ

ﬁ

Ee
ﬂ

Bobikniouatens KNX/EIB
KNX/EIB-Taster

ﬂ
ﬂ
&
N4

[pynnoBown BbiknoyaTenb

Gruppentaster
==  Tabno
KNX

Tableau

MoroaHble ycnoBuaA, aTynku
Wetterstation/Sensoren

ralEERES

O6wan cxema
Ubersichtsplan

nnm
TE1 AW2 oier AW4
2 2 5
:>< 2 4 4
4 [pynna 1
BC GC Gruppe 1
. 6 6
3 TE1
[ |-
6T AW2 "M OAW4 AW2 MM AWA
2 oder oder
A 2 4 n 80 I 2
P Y S Y e O[K/IIOYEHME COrNacHO MPUMEPY Ha CTp. pynna
N / BC GC Anschluss geméaR Beispiel auf Seite 80 Gruppe 2
3 TE1
L[ |/
GT
2
AW2 2 4
oY /1 e |lyl e L MozknioyeHre cornacHo nprumepy Ha cTp. 82 Mpynna 3
N BC e Anschluss gemaf Beispiel auf Seite 82 Gruppe 3
1o 3
o [¢]
G ]3]
GT
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Cxema nogknto4yeHus
Anschlussplan

F'pynnoBoe u LieHTpanu3oBaHHOE ynpaBneHue

no wuHe KNX/EIB

= Ypo6Has norvyeckas rpynnupoBka OKOH
B wnHe KNX/EIB ona nameHenusa gpyHkumnmn
6e3 n3MeHeHNA NPOBOAKMN

= BO3MOXHOCTb MHANBUAYANbHOIO
ynpaBfieHna 1 BU3yanusalmm okoH Mo
wnHe KNX/EIB

= [1pon3BOJIbHbIE MPOMEXYTOYHbIE
NOJIOXEHMA OTKUAbIBAHUA:
npoBeTprBaHMe No Heo6XoaANMOCTU

= OnTumanbHoOe B3aMOLENCTBUE 3a CHET
o6 beanHeHna yHKLUIA OKOH C ApYyruMu
dyHKUMAMM 3aaHMA (Hanpumep,
KOHOAULUMOHEP, OTOMJIEHME, CONHLe3aLwmuTa)

= [lpuem coobLeHNIn O COCTOAHMN OKOH U
cobbiTuAx no wuHe KNX/EIB 6e3 yctaHOBKM
LOMOJTHUTENbHbIX KOMMOHEHTOB Ha OKHa

KNX/EIB Gruppen- und Zentralsteuerung

= Flexible logische Gruppenbildung
am KNX/EIB fur Umnutzung ohne
Umverdrahtung

= Einzelbedienung und Visualisierung der
Fenster Uber KNX/EIB moglich

= Beliebige Zwischenstellungen in Kipp-
stellung Uber Gebaudebus anfahrbar:
bedarfsgerechte Luftung

= Optimales Zusammenspiel durch
VerknUpfung der Fensterfunktionen
mit anderen Gewerken, z.B. Klimaanlage,
Heizung, Sonnenschutz

= Empfang von Zustands- und Ereignis-
meldungen der Fenster am KNX/EIB ohne
zusatzliche Komponenten im Fenster

MopknioveHune rpynnbi 1
Anschluss Gruppe 1

24V 28V
+ | - +‘— 2x1,5vm2 0020 m
— 2x25vm20035Mm
[>2x1,5 mm2 bis 20 m
2 x2,5mm?2 bis 35 m
i +24V S a— T T T T
1
— E+ - - GND e | ‘
, BC GC Ll |
KNX —E- KB-A—|KB-A BUS-A T ‘ ‘ |
KB-B— KB-B BUS-B|— e | |
\
| il
2) = 2 2)
glz1%|% 1 N Iy i g
=| 2 ==
s | 2| < o= [
B\ B 2| s |s E
1HEE R B
2x2x08mm 2| 5| 8| ¥ T
b 21
Zolon|n s Zolon|v s
JIZ2D 4L N ==
+ |O | oo |»n|n + |0 | oo |»n | v
OxHo Schiico TipTronic OxHo Schiico TipTronic
Schico TipTronic Fenster Schiico TipTronic Fenster

* Kpyrnbit kabenb Schiico make. 5,5 m
Schiico Rundleitung max. 5,5 m

1) Bce koHTakTbl 3a3emnenna GND gonxHbl 6biTb coenHeHbl Mexay coboi.
Samtliche GND-Anschlisse mussen miteinander verbunden werden.

2) Ha KoHLax okoHHOW LWHbI Schiico Heo6x0AMMO YCTaHOBUTL 2 KOHLIEBbIX Pe3uncTopa.
Der Schico Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen
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[ pynnoBoe 1 ueHTpann3oBaHHoe ynpasneHue no wuHe LON
LON Gruppen- und Zentralsteuerung

YnpaBneHue Yyepes LeHTpanbHbIn
nynbT ynpasneHna
Fenster Uber Zentrale bedienbar

1

[pynna 1
Gruppe 1

1
1

YnpasneHue ¢ nomoulbio BbiknovaTenenn LON
W LEHTPaNbHOro nynsra ynpasneHus
Fenster iber LON-Taster und Zentrale bedienbar

=
%H[

[pynna 2
Gruppe 2

YnpaBneHne ¢ NOMOLLbIO OKOHHOMN Py4KM,

Boikntoyatenen LON u ueHTpanbHoro nynsra

%w
%w
=
&
=

ynpasfieHun
9 Fenster am Griff, Gber LON-Taster
i und Zentrale bedienbar

[pynna 3

Gruppe 3 Bbiknioyatens LON

&

LON-Taster

pynnoBown BbiknoYaTenb

=
=

7 E|E| Gruppentaster
AY A
R Tabno LON
E+5 | LON-Tableau
1Tl

MoroaHble ycnoBuaA, AaT4nKku
:>‘<: Wetterstation/Sensoren

O6wan cxema
Ubersichtsplan

TE1
- Aw2 [T Aw4
2 =
2
2 4 4 4 [pynna 1
—— LON GC Gruppe 1
<: 6 6
3 TE1
Dilmp7é
GT unm ynu
2 AW2 o AW4 AW2 oder AW4
2 4 0
AN OfKJI0YeHe cornacHo npumepy Ha ctp. 80 pynna 2
L% / LON GC Anschluss gemaf Beispiel auf Seite 80 Gruppe 2
3 TE1
L] |2
GT
2
ray {2 4 MoaknioyeHve cornacHo npumepy Ha ctp. 82 pynna 3
A LON GC o Anschluss gemal Beispiel auf Seite 82 Gruppe 3
o2 Ta6no LON 3
o o LON-Tableau
o o Eﬂ
GT

LON
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Cxema nopakJoyeHusa

Anschlussplan

F'pynnoBoe u LieHTpanu3oBaHHOE ynpaBneHue

no wuHe LON

= Ypno6Has norvyeckas rpynnupoBka OKOH B
wuHe LON gna nameHeHua dyHkunn 6e3
M3MEHEHUA NPOBOAKMN

= BO3MOXHOCTb MHANBUAYANbHOIO
ynpaBieHua 1 BU3yanusaumm OKoH
no wuHe LON

= [1pon3BOJIbHbIE MPOMEXYTOYHbIE
NOJIOXEHMWA OTKUAbIBAHUA:
npoBeTprBaHMe No Heo6XoANMOCTHU

= OnTumanbHoOe B3anMOLENCTBUE 3a CHET
o6 beanHeHna pyHKLUIA OKOH C ApYyruMu
dyHKUMAMM 3aaHMA (Hanpumep,
KOHAULUMOHED, OTOMNJIEHME, CONHLEe3aLLmTa)

= [Tpuem coobLEeHNIN O COCTOAHMN OKOH U
cobbiTnAax no wuHe LON Ge3 ycTaHOBKM
LOMOJTHUTENbHbIX KOMMNOHEHTOB Ha OKHa

LON Gruppen- und Zentralsteuerung

= Flexible logische Gruppenbildung am

LON-Bus fir Umnutzung ohne Umver-

drahtung

Einzelbedienung und Visualisierung

der Fenster uber LON moglich

= Beliebige Zwischenstellungen in Kipp-
stellung Uber Gebaudebus anfahrbar:
bedarfsgerechte Luftung

= Optimales Zusammenspiel durch
VerknUpfung der Fensterfunktionen
mit anderen Gewerken, z.B. Klimaanlage,
Heizung, Sonnenschutz

= Empfang von Zustands- und Ereignis-
meldungen der Fenster am LON-Bus ohne
zusatzliche Komponenten im Fenster

Moaknioverne rpynnbi 1

—
(@]
=z ‘w‘>

* Kpyrnbi kabenb Schiico makc. 5,5 M
Schuco Rundleitung max. 5,5 m

24V 28V Anschluss Gruppe 1
¥ - +‘_ 2x 1,5 MM2 10 20 M
2x2,5vm20035m
™ 2x1,5mm2bis20m
1 2x2,5mm?2bis35m
+ + +24V fe——— - =
1 1B \
- - GND W | ‘
GC [ | |
KB-A KB-A BUS-A \ / ‘ ‘ ( ) ‘ |
KB-B|—|KB-B BUS-B[—¢ S . - i ——
2) o |2x2x0,8mml iZ)
I L !
— @© (o] — L T
s 2 z =
i 2x2x08mm  E|[ 3|32 T
| T g 0:3
gl 3|8 % I e e
@< o<
>N |l |N |~ >N Nl | N |~
JIZIDID/44 JIZDD|L4
+ O oo »n|n + O oo n|n
OkHo Schico TipTronic OxHo Schiico TipTronic
Schtico TipTronic Fenster Schico TipTronic Fenster

1) Bce koHTakTbl 3a3emnerna GND fonkHbl 6biTb COEAMHEHBI MEX Y COOOW.
Samtliche GND-Anschlisse missen miteinander verbunden werden.

2) Ha KoHLax OKOHHOW WiHbI Schiico He06X0AMMO YCTaHOBUTL 2 KOHLEBBIX Pe3ncTopa.
Der Schuco Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen
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1-kaHanbHaA becnpoBOAHaA pydka 1 OKHa BepxHero cBeta Schuco TipTronic
Funkgriff 1-Kanal mit Schuco TipTronic Oberlicht

O6wan cxema
Ubersichtsplan

AW2

:O////

Schuco TipTronic OL
Schuico TipTronic OL

///1

868
MHz

1-kaHanbHaA 6ecnpoBofHan pyyka
Schiico AvanTec
Schuco AvanTec Funkgriff 1-Kanal

OkHo BepxHero ceeTa (OL) co BCTpOEHHbIM
npuemHukom 6ecnpoBOAHON CBA3M
Oberlicht (OL) mit integriertem
Funkempfanger

MexaHnyeckoe nosopoTHo-0TKMAHOE okHo (DK) ¢ 6ecnposogHon pyykoit Schico AvanTec.

Mechanisches DK-Fenster mit Schiico AvanTec Funkgriff.
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Cxema nogknto4yeHus

Anschlussplan

28V

2x1,5vMm2 0020 Mm

<A> 2x2,5Mm% 0o 35 m
2 x 1,5 mm2bis 20 m

2 x 2,5 mm2 bis 356 m

BecnpoBogHoe ynpaBneHne okHamu

BepxHero cseTa Schiico TipTronic

= OkHo BepxHero cBeTa Schiico TipTronic
OTKPbIBAETCA C MOMOLLbIO paguocurHana
oT 6ecnpoBofHom pyykn Schiico AvanTec

///Hf

247 574
247 575
247 576
247 577
247 578

( > Kpyrnbiii kabenb Schiico makc. 5,5 m
— Schiico Rundleitung max. 5,5 m

8| s

| =

= o

2| =

[} =

© T

o =

¥ (&)

@S

22 oo 9T

S 2 DD aa

+ O o0 |n | n

OkHo Schuco TipTronic
Schuco TipTronic Fenster

FE

Schiico TipTronic Oberlicht

tiber Funk bedienbar

= Schuco TipTronic Oberlichtfenster wird
durch das Funksignal des Schiico AvanTec
Funkgriffs geoffnet
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3-KaHasbHOEe AMCTaHLMOHHOE yrpasleHne

Funkfernbedienung 3-Kanal

Kanan 1
Kanal 1

Kanan 2
Kanal 2

%

Kanan 3
Kanal 3

O6wasa cxema
Ubersichtsplan

AW2

\
i

Schuico TipTronic OL
Schuco TipTronic OL

KaHan 1
Kanal 1

:Q///

Schuico TipTronic DK
Schuco TipTronic DK

Kanan 2
Kanal 2

S

//?3
N
= \E
TE1
- 7 ?3
?\\\\
MSG| FE
I 1
EE ConHuesatmta
——  Sonnenschutz
€I Kanan 3
T Kanal 3

1-kaHanbHOe ANCTaHUMOHHOE yrnpaBneHue
Funkfernbedienung 1-Kanal

3-KaHanbHOE ANCTaHUWOHHOE yrpaBfieHne
Funkfernbedienung 3-Kanal

OkHo BepxHero ceTa (OL) co BCTpoeHHbIM
npuemMHnkom 6ecnpoBOfHON CBA3YU
Oberlicht (OL) mit integriertem
Funkempfanger

YnpaBneHne ¢ NOMOLLbIO OKOHHOM
PY4KM CO BCTPOEHHbIM MPUEMHUKOM
6ecnpoBoaHOM CBA3YU

Fenster am Griff bedienbar

mit integriertem Funkempfanger

ConHueszawmTa
Sonnenschutz

MepenaTyuk, kaHan 1-3
Sender Kanal 1-3
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Cxema nogknio4veHusa
Anschlussplan

28V
+‘—

P

2x1,5vMm2 00 20 m
2x2,5Mm2 0o 35 M
2 x 1,5 mm2 bis 20 m
2 x 2,5 mm2 bis 35 m

3-kaHanbHOe AUCTaHUMOHHOE ynpaBneHue,

oKHO BepxHero cBeTa Schiico TipTronic,

NOBOPOTHO-0TKMAHOE okHO Schiico TipTronic

 XKanio3u

= KaHan 1: c NOMOLLbIO AUCTAHLUOHHOTO
ynpaBneHUA MOXHO OTKpbIBaTb, 3aKPbIBaTb
OkHO BepxHero ceeTa Schiico TipTronic nnun
OCTaHaBNMBaTb €ro B MPOMEXYTOYHOM
NMOJIOXEHWM

= KaHan 2: ¢ nomoublo ANCTaHLMOHHOIO

ynpaBneHUA MOXHO OTKUAbIBaTb, 3aKpbiBaThb
NOBOPOTHO-OTKNAHOE okHO Schiico TipTronic
U OCTaHaBNIMBATb €70 B MPOMEXYTOYHOM
MOJIOXEHWM

= KaHan 3: ¢ nomoulblo ANCTaHLMOHHOIO

ynpaBieHnA MOXHO OTKpbIBaTb, 3aKpblBaTb
Xan3n Unu ocTaHaBNNBaTb UX B
NpoMeXyTo4HOM nosnoxeHun. Kpatkne
KOMaHZbl NO3BOJIAIOT PEryNMpPOBaTh YroJs
namenen.

ol

2x1,5vm2 0o 20 m
2 x 1,5 mm? bis 20 m

d > Kpyrnbiii kabenb Schico makc. 5,5 M
Schiico Rundleitung max. 5,5 m

5| 3 8| 3

Sk 3|3

% = % =

8] = (s} =

© I © I

o = o =

¥ o ¥ o

@< 2|5

22 oo |Y T z2 0w YT
X = [N < (R
I s I e R Y QL2 (DD | ala
+ O @ |n v + O 0 |»|n

OkHo Schiico TipTronic
Schuco TipTronic Fenster

FE

OkHo Schiico TipTronic
Schuco TipTronic Fenster

FE

Funkfernbedienung 3-Kanal

mit Schiico TipTronic Oberlicht,

Dreh-Kipp-Fenster und Raffstore

= Kanal 1: Das Schuco TipTronic Oberlicht
kann mit der Fernbedienung in Kippstellung
geoffnet, geschlossen und in Zwischen-
stellung gestoppt werden

» Kanal 2: Das Schico TipTronic Dreh-Kipp-
Fenster kann mit der Fernbedienung in
Kippstellung geoffnet, geschlossen und
in Zwischenstellung gestoppt werden

= Kanal 3: Der Sonnenschutz kann mit der

Fernbedienung auf- oder abgefahren und
in Zwischenstellung gestoppt werden.

Mit Kurzbefehlen kann der Lamellenwinkel
verandert werden.

FE

262 702

ConHuesalmTta
Sonnenschutz
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1-kaHanbHOE AMCTaHUMOHHOE YNpaBieHne ¢ pacnpeaeneHmnemM anekTponnTaHma
Funkfernbedienung 1-Kanal mit Powermanagement

71 1-kaHanbHOe ANCTaHUMOHHOE yrnpaBneHue
r(l? Funkfernbedienung 1-Kanal

J/J BHelwHWI npuemMHnk 6ecnpoBOAHON CBA3YU
(ﬁ) Externer Funkempfanger

YnpaBneHue ¢ MOMOLLbIO OKOHHOW PyYKu
1 paguocurHanos
Fenster am Griff und mit Funk bedienbar

1
el
1
N
%’[

868

J/// MHz
O6uaa cxema
Ubersichtsplan
TEA1 AW4
2 2
2 2
4
GC 4 4
6 6 OkoHHana wuHa Schico B
5 Schiico Fensterbus
//J BHeLwWHW npuemHuk /f/ 1
ﬁ? 6ecnpoBOAHO CBA3N
Externer Empfanger
Kanan 1 Mepepatunk
Kanal 1 ﬂ ﬂ ﬂ Sender
Kanan 1
Kanal 1
AW4 AW4 AW4
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BecnpoBoaHoe ynpaBneHue rpynnomn oKoH

¢ pacnpepaeneHnem 3/1eKTPONUTaHuA
= BO3MOXHOCTb OTKpbIBaTb U 3aKpbIBaTb

okHa SchiicoTipTronic

= OcTaHoBKa B NMPOMEXYTOYHOM MOJIOXXEHUN

¥ MHAUBWAYANbHOE yNpaBieHne He
ponyckatoTca. Bce okHa BepxHero ceeta
OTKPbIBAIOTCA UK 3aKPbIBAIOTCA
nooYepegHo.

= [1nA rpynnbl, cocTtoALlen n3 makc. 30 OKOH,

Fenstergruppe mit Powermanagement

iiber Funk bedienbar

= Die Schiico TipTronic Fenster konnen
geoffnet bzw. geschlossen werden

= Ein Stoppen in Zwischenstellungen sowie
eine Einzelsteuerung ist nicht moglich.
Es fahren immer alle Oberlichter
nacheinander

= Esist ein Netzteil fir die Fenstergruppe
bis max. 30 Fenster vorzusehen

TpebyeTcA ognH 610K NUTaHWUA (Powermanagement).
(pacnpepeneHue anekTponuTaHuA)
Cxema nogknto4yeHus
Anschlussplan
24V 28V
1
+ | — + | — 7
2x1,5vMm20020mMm
2x2,5vm20035Mm
2 x 1,5 mm2 bis 20 m 262 634
2 x 2,5 mm?2 bis 35 m
+24V - |t e -
GND Al o L] | : |
GC / \ ‘ | ‘ ‘ ‘
BUS-A ‘ ‘ I 1 !
T T D |
| | |
6 7 8 BUS-B —————1— T B —— } |
] 2x2x0,8mm | 2)|
| = w| 2 !
2) €l 213| % L=
S22 2 T —
i el e B > < *
QI) )§ e} = — —
2x2x08mm 8| Z| 3| O
¥| o] ©| X
622 @< @< @ |
> > [m) | | N |~ > [|) v | N |~ > [m) N | N |~
< > | | | | <t =z ) ] <t ) 1 <t 1 1
NN [~ = DD ajg Z DD || Z DD |ala
SN AN SNV Y om@aoan Fo@oaan FO@nn oo
262 653 OkHo Schico TipTronic OkHo Schico TipTronic

* Kpyrnbiii kabenb Schiico makc. 5,5 M
Schico Rundleitung max. 5,5 m

Schico TipTronic Fenster

1) Bce koHTakTbl 3a3emneHna GND fonkHbl 6biTb COeAMHEHbI MexXy cobow.
Samtliche GND-Anschlisse mussen miteinander verbunden werden.

2) Ha KoHLax OKOHHOM LLMHbI Schiico HEO6X0AMMO YCTaHOBUTL 2 KOHLIEBbIX PE3NCTOpa.
Der Schuco Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen.

Schico TipTronic Fenster

OkHo Schiico TipTronic
Schico TipTronic Fenster
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bBecnpoBoaHoe rpynnoBoe ynpasfeHne ¢ NoOMOLLbIO OECNPOBOAHON OKOHHOW PYYK
Funkgruppensteuerung mit Funkgriff fur Fenster

7zl 1-kaHanbHaA 6ecnpoBofHan pyyka
Schiico AvanTec
Schuco AvanTec Funkgriff 1-Kanal

<3 3-kaHanbHaA 6ecnpoBogHanA pyyka
Schiico AvanTec
/4@1 Schiico AvanTec Funkgriff 3-Kanal

—=] OkHo BepxHero cBeTa (OL) co BCTpoeHHbIM
I

npueMHnkom 6ecnpoBOAHON CBA3YU

\\ 3 S \\ 3 S \\ 5 S /4@)3 Oberlicht (OL) mit integriertem

Funkempfanger

868

MHz
O6waa cxema
Ubersichtsplan
AW2 AW2 AW2
2 2 2
6 6 6 L
= Mepepatink
ﬂ Sender
\\\\ &\\ \\\\ Kanan 1
? ? ? Kanal 1
Kanan 1 Kanan 1 KaHan 1
Kanal 1 Kanal 1 Kanal 1
AW2 AW2 AW2
2 2 2
6 6 6 L
= MepepaTunk
ﬂ Sender
N I\ W Kanan 3
? ? ? Kanal 3
Kanan 1 Kanan 2 Kanan 3

Kanal 1 Kanal 2 Kanal 3
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Cxema nopaksoyeHua

Anschlussplan

BecnpoBogHoe rpynnoBoe ynpaBneHue ¢
nomoLybio 1-kaHaNbHOW 6ecnNpPOBOAHON PYUKMN
Schiico AvanTec u 3 coBMecTHO ynpaBnfaembIX
OKOH BepxHero cBeTa Schiico TipTronic

(6e3 pacnpeneneHusa nutaHuaA)

BecnpoBopgHan pyyka Schiico AvanTec
Nno3BosiAeT OAHOBPEMEHHO OTKPbIBaTb,
3aKpblBaTb OKHA BEPXHEro cBeTa unu
OCTaHaBNMBaTb VX B MPOMEXYTOYHOM
nonoxeHuun. UHauBmayanbHoe ynpaeneHve
HEBO3MOXHO. Bce okHa BepxHero cBeTa
OTKPbIBAIOTCA UJIM 3aKpbiBalOTCA
OOHOBPEMEHHO.

[nA Kax[oro okHa BepxHero cBeTa
TpebyeTcA oTAeNbHbIV 610K NUTaHUA
(pacnpepeneHue anekTponuTaHuaA
HEBO3MOXHO)

BbecnpoBoaHoe rpynnoBsoe ynpasneHue ¢
nomouybio 3-KaHasibHOW 6ecrnpoBOAHON Py4KU
Schiico AvanTec u 3 oTaenbHO ynpaBaaembix
OKOH BepxHero cseTa Schiico TipTronic

(6e3 pacnpepeneHua nuTaHua)

Kpyrnbiit kabenb Schico make. 5,5 m
Schico Rundleitung max. 5,5 m

BecnpoBogHan py4ka Schiico AvanTec
no3BONAET NO OTAENbHOCTU OTKPbIBATb,
3aKpblBaTb OKHa BEPXHEro ceeta nian
OCTaHaB/iMBaTb UX B MPOMEXYTOYHOM
MnoJioXXeHunun

Konun4yectBo OkoH B rpynne 3aBucut

OT panbHOCTW AeNcTBuA

*2x1,5vm2 10 20 m
2x2,5vm20035m
2 x 1,5 mm2 bis 20 m
2 x 2,5 mm?bis 35 m

Kpyrnbiit kabenb Schico make. 5,5 m
Schico Rundleitung max. 5,5 m

Funkgruppensteuerung mit Schiico
AvanTec Funkgriff 1-Kanal mit

3

gemeinsam angesteuerten

Schiico TipTronic Oberlichtern

(o

hne Powermanagement)

Die Oberlichter konnen tber den

Schiico AvanTec Funkgriff gleichzeitig
geoffnet, geschlossen und in Zwischen-
stellungen gestoppt werden.

Eine Einzelsteuerung ist nicht moglich.

Es fahren immer alle Oberlichter gleichzeitig.
Far jedes Oberlicht ist ein separates
Netzteil vorzusehen

(kein Powermanagement maoglich).

Funkgruppensteuerung mit Schiico
AvanTec Funkgriff 3-Kanal mit 3 einzeln
angesteuerten Schiico TipTronic
Oberlichtern

(o

hne Powermanagement)

Die Oberlichter konnen Uber den

Schuco AvanTec Funkgriff einzeln geoffnet,
geschlossen und in Zwischenstellungen
gestoppt werden

Die Anzahl der Fenster je Gruppe

ist abhangig von der Reichweite

/rfﬂf //rﬂjz’
247 574 247 613
247 575 247 614
* 247 576 247 615
247 577 247 616
247 578 247 617

Kpyrnbiit kabenb Schico make. 5,5 m
Schico Rundleitung max. 5,5 m

Schuco TipTronic Fenster

Schico TipTronic Fenster

Schtco TipTronic Fenster

§ > § > § >
| @ | © | @
= | 2 = | 2 = | 2
2= 2= s
(5] = 5] = o =
© I © I © I
Q = Q. = o =
3 (&) ~ o ~ o
o i o
> Qlpn|ln|N |~ — > Q| ln|N|~— > Q| |N |~ —
<t = ) 1 <t 1 1 < 1 1
Q DDz QL2 DD a4 Q2 DD a4
+ 1 Onm|w|n[] FE + 1 Onmn|v| v FE + O |n|n[ ] FE
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becnpoBoaHOE rpynnoBoe yrnpaBieHe ¢ NOMOLLBID OECNPOBOAHON OKOHHOW PYyYKM
Funkgruppensteuerung mit Funkgriff 3-Kanal

[pynna 1
Gruppe 1

O6wan cxema
Ubersichtsplan

[pynna 1
Gruppe 1

AW2

[pynna

868
MHz

2

Gruppe 2

TE1

~

\©
i

FE

:Q////

DHIHHHHHH

Frrrrrrrrrrrr

ConHuesatuta
Sonnenschutz

%
T

[pynna 3
Gruppe 3
TE1
2
?%‘
FE N
s
TN
K2 I =
7777777 AN
OcselleHne l \

3-kaHanbHaa 6ecnpoBoAHan pyyka
Schiico AvanTec
Schico AvanTec Funkgriff 3-Kanal

OkHo BepxHero ceeTa (OL) co BCTpOEHHbIM
npveMHuKom 6ecnpoBOAHON CBA3K
Oberlicht (OL) mit integriertem
Funkempfanger

ConHuesawmTta
Sonnenschutz

OcselleHne nomMa, caga u T.A.
Beleuchtung Haus, Garten, usw.

BcTpoeHHbIN paguonpueMHuk
Integrierter Funkempfanger

Beleuchtung
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Cxema noakno4eHus

Anschlussplan

3-kaHanbHana 6ecnpoBogHan pyyka Schiico

AvanTec ana 6ecnpoBOAHOIO rpynnoBoro

ynpaBiieHUA OKHOM BepXHero cBeTa,

3N1eMEHTOM COJIHLLe3aLUTbI 1

ocBeTuTeNnbHbIMU NpuGopamu

Bo3moxHO nHaneBmayanbHoe ynpasneHue

OKHOM BEPXHErO CBETa, 3/IEMEHTOM

CONHLE3aLUMNTbl U OCBETUTENBHBIMU

npuéopamu.

= KaHan 1: ¢ nomowubio 6ecnpoBOAHON pPyyKu
MOXHO OTKPbIBaTb, 3aKpblBaTb OKHO
BepxHero ceeTa Schiico TipTronic unu
OCTaHaBNBaTb €ro B MPOMEXYTOYHOM
NONOXEHUN

= KaHan 2: c nomoLbto BHELIHEro
6ecnpoBoAHOro npuemHmka (262 653)
MOXHO BKJIO4aTb U BbIKNIOYaTh
OoCBEeTUTENbHbIE NPMGOPSI (2 rpynmbi).
[na pa6otbl oT ceTn 230 B TpebyeTca
nepekoYatoLLee pesie oA HanpaxeHUA
KaTywku 24 B noct. Toka.

= KaHan 3: ¢ NoMOLLbio ANCTAHLMOHHOIO

YNpaBNeHNA MOXHO OTKPbIBaTb, 3aKPbIBaTb
XKano3n UM ocTaHaBNMBaTb UX

B NMPOMEXYTOYHOM MOJIOXEHUN.

KpaTtkue komaHbl N03BONAIOT
perynvpoBsartb yros namenen.

Schiico AvanTec Funkgriff 3-Kanal mit
Funkgruppensteuerung fiir ein Oberlicht,
Sonnenschutz und Beleuchtung

Das Oberlichterfenster und Sonnenschutz
sowie die Beleuchtung kann unabhangig
gesteuert werden.

Kanal 1: Das Schuco TipTronic Oberlicht
kann mit dem Funkgriff gecffnet,
geschlossen und in Zwischenstellungen
gestoppt werden

Kanal 2: Die Beleuchtung (2 Gruppen) kann
Uber den Funkempfanger extern (262 653)
ein- und ausgeschaltet werden (Koppelrelais
Spulenspannung DC 24 V fir direkten 230 V
Betrieb erforderlich)

Kanal 3: Der Sonnenschutz kann mit der
Fernbedienung auf- oder abgefahren und

in Zwischenstellung gestoppt werden.

Mit Kurzbefehlen kann der Lamellenwinkel
verandert werden.

28V 24V 24V @
+ | - +] - - ‘ +
2x1,5vMm2 0020 M
[ | 2x2,5MMm2 0o 35 M 2:;2:2
<_, 2 x 1,5 mm2bis 20 m 247 615
2 x2,5mm2bis 35 m KZH}* 247 616
247 617
2x1,5Mm2 0020 m h)
* 0 2 x 1,5 mm2bis 20 m 7
—1 Kpyrnbin kabenb Schiico makc. 5,5 m
— Schico Rundleitung max. 5,5 m
- K2
gl 3 C+—T
=| 2
| s
=
gl 3 | |
@ < .- rE 216201 x
$2838%°% >S21213I|8|8
+ O | m|» | — o |+ |[X¥ |X |X X | 1|J
OkHo Schiico TipTronic ] 262 702 262 653
Schuco TipTronic Fenster FE ConHueaawmTa Oceeluerve
Sonnenschutz Beleuchtung
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BecnpoBoaHoe rpynnoBoe ynpaBAeHne ¢ NOMOLLBIO 3-KaHanbHOro
ONCTaHLUMOHHOIO ynpaBneHua
Funkgruppensteuerung mit Funkfernbedienung 3-Kanal

7 3 3-KaHanbHOe ANCTaHUMOHHOE yrpaBieHve
Kanal 1 r(l? Funkfernbedienung 3-Kanal

i S YnpaBneHve ¢ NOMOLLbIO OKOHHOW PYyYKU CO
? \ ?\“ BCTPOEHHbIM MPUEMHUKOM GECNPOBOLHOW CBA3N
\
\\ (R\\k 868
\

Funkempfanger

N
w

Fenster am Griff bedienbar mit integriertem
MHz

O6wan cxema
Ubersichtsplan

AW2 AW?2 AW2

Mepepatynk, kaHan 1-3
3
~ ~ ~ /// Sender Kanal 1-3

/

/
W

W

NS
i N

:O///

AN

Schuco TipTronic DK Schuco TipTronic D Schuico TipTronic OL
Schico TipTronic DK Schico TipTronic D Schuco TipTronic OL
KaHan 1 KaHan 2 Kanan 3

Kanal 1 Kanal 2 Kanal 3
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Cxema nopgkioyeHusa

Anschlussplan

BecnpoBogHoe rpynnoBoe ynpasneHue

€ NOMOLLbIO 3-KaHaNbHOro0 ANCTaHLMOHHOTO

ynpaBneHua u 3 oTAeNbHO YNpaBafAeMbIX

okoH Schiico TipTronic

(6e3 pacnpeneneHusa nutaHuaA)

» [luctaHUMOHHOE ynpaBieHne NO3BONAET
OTKpbIBaTb, 3aKpbiBaTb OkHa Schiico
TipTronic unu octaHaBnMBaTb NX B
NPOMEeXYTOYHOM MOJIOXKEHUM

= KonunyecTtBo OKOH B rpymnmne 3aBUCUT OT
[anbHOCTW OencTBUA

Funkgruppensteuerung mit Funkfern-
bedienung 3-Kanal mit 3 einzeln
angesteuerten Schiico TipTronic Fenstern
(ohne Powermanagement)
= Die Schiico TipTronic Fenster konnen
Uber die Fernbedienung geoffnet,
geschlossen und in Zwischenstellungen
gestoppt werden
= Die Anzahl der Fenster je Gruppe
ist abhangig von der Reichweite

OkHo Schico TipTronic
Schuco TipTronic Fenster

FE

OkHo Schico TipTronic
Schuco TipTronic Fenster FE

*2x1,5vm2 0o 20 m 3
28V 28V 2x25vm2 00 35m 28V //’
+ | - + | - 2 x 1,5 mm?2 bis 20 m + | -
2 x 2,5 mm2 bis 35 m 262 654
— * — * o *
d ]
L [ ] L [ ] L ] L
< Kpyrnbin kabenb Schiico makc. 5,5 m 1 Kpyrnbi kabenb Schiico makc. 5,5 M 1 Kpyrnbi kabenb Schiico makc. 5,5 M
1 Schuico Rundleitung max. 5,5 m 1 Schuco Rundleitung max. 5,5 m ™1~ Schuco Rundleitung max. 5,5 m
§ =} § =} § =}
| | @ | ©
= | 2 = | =2 =2
203 2= 2|
O Y O = Q =
@ I @ I (] I
o = o = o =
N4 o N4 o N4 o
o< o< S
JIZIDD|aL JIZIDD|aL NP ==
(-I\-‘ Ommm»n|n (-I\-‘ Ommmn|®n (-l\-l Ol | ®n

OkHo Schtico TipTronic
Schuco TipTronic Fenster FE
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prﬂﬂa OKOH C HECKONbKMMW BNOKaMn NUTaHnA

Fenstergruppe mit mehreren Netzteilen

O6uaa cxema
Ubersichtsplan

us

[pynnoBon BbikntoYaTeNb

Gruppentaster

BcnomoraTenbHbil 6510k NUTaAHKA

Hilfsnetzteil

YnpaBneHue ¢ MOMOLLbIO OKOHHOW PyyKu

Fenster am Griff bedienbar

TE1 AW2 AW2
2 Jr 2 2
2 2 2
4

. 4 4 4

s i 6 6 6 6 6% 6
GT
i f i f i
AW2 AW2 AW2 AW2 AW2

AW2
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Cxema nogknto4yeHus
Anschlussplan

F'pynna oKOH ¢ HecKoJIbKUMU GrioKamMu NUTaHUA

YT106bI YMEHbLINTL BPEMA NMepepbiBa, B 04HOM

rpynmne oKOH MOXHO MUCMOJIb30BaTbh HECKOMbKO

610KOB NMUTAHUA.

Mpwn aToM He06X0ANUMO Y4UTbIBATb CliegytoLLee:

= OTpuLaTeNbHbIE KOHTAKTbl BCEX GJIOKOB
NUTaHWA JOJKHbI 6bITb COEAMHEHBI MEXAY
co6on. 3a npegenamu rpynn 6J10KOB NUTaHUA
MO>XHO MOAKJIOYNUTL OTPULATENIbHbIE
KOHTaKTbl K Kabento nepefayn JaHHbIX
(2x2x0,8 Mm).

= Bpewms nepepbiBa 3afaeTcA B yCTPOWCTBE
rpynnoBoro yrnpaBneHnsa. ATy HaCTPONKY
MOXHO M3MEHUTb C MOMOLLbIO LUMHHOTO
ajanTepa v cpeacTsa AMarHOCTUKY
Schiico TipTronic Professional.

= Bnoku nutaHua gomxkHbl NogaepXuBaTh

paboTy ¢ BbIOpaHHbIM BpeMeHeM nepepbiBa.
Heobxoanmo y4nTbiBaTb BETPOBbIE HArpy3KMu.

Mehrere Netzteile in einer Fenstergruppe

Um die Pausenzeit zu verringern, konnen in

einer Gruppe mehrere Fensternetzteile

eingesetzt werden.

Dabei gilt folgendes:

= Der Minus aller Netzteile muss verbunden
werden. AulRerhalb der , Netzteilgruppen”
kann der Minus auch uber die Datenleitung
(2x2x0,8 mm) geschaltet werden.

= Die Pausenzeit wird im Gruppensteuer-
gerat eingestellt. Sie kann mittels der
PC-Diagnose Schuco TipTronic Professional
und einem Busadapter-Interface eingestellt
werden.

= Die Netzteile mussen flr die eingestellte
Pausenzeit ausreichend dimensioniert sein.
Windlasten mussen berucksichtigt werden.

24V 28V
+ | + | — 2x1,5mm2 0o 20 m
2x25mm? 035 M
2 x 1,5 mm2bis 20 m
2 x2,5mm? bis 35 m
+24\V Fl[/<) ‘F**'**l ‘F****l
1) \ \ \
GND
GC \ Y A [
BUS-A T I ‘ I ‘ ( ) I ‘ \ —
BUS-B . — ] —1] SRR S AR
m 2x2x0,8mm 2x2x0,8mm
I 2)
1 L— L — L —
* * *
| | — |
N\ N
D b\ T
>0 vy |N|- S0 w|lvn|N|T 2w |lvn| N+
JZR2D /4L JZRD 4L SZ2D |4
c4\-1(:)!:131213(/)C/J (-;‘(DDJDJU)(I) (-I\-I(DQJGJU)(D
OxHo Schiico TipTronic OxHo Schiico TipTronic OxHo Schico TipTronic
Schico TipTronic Fenster Schuico TipTronic Fenster Schuico TipTronic Fenster

* Kpyrneit kabens Schico makc. 5,5 M
Schiico Rundleitung max. 5,5 m

1) Bce koHTakThl 3a3emnenna GND gonxHbi
ObITb COEAUHEHDI Mexy COBOoW.
Samtliche GND-Anschlisse mussen
miteinander verbunden werden.

2) Ha koHLax okoHHOW LWnHbI Schiico
HEeobX0AMMO YCTaHOBUTb 2 KOHLIEBbIX
peaucTopa.

Der Schico Fensterbus ist zur
Bus-Terminierung mit zwei Abschluss-
widerstanden zu versehen

28V
+ | — 2x1,5vm2 0020 ™
2x25Mm2 00 35m
2 x 1,5 mm2bis 20 m
2 x 2,5 mm? bis 35 m
[ | /< S| —~ h
Iy ] | | |
\ YA A T !
> \ \ \ ( ) ; T
L 1 L T O i * |
|
= ©|212x2x0,8 m
2132 Smm 2) !
SEINE gl
— T = I e R
S|l =S| 3| E|* *
— | [ Sl T| |85 — [
ol S| | Q2
v o|o| X
ot oIt o IT
>D(/)(/)N‘_ >OCD(/JN‘_ >D(/JU)N‘_
JIZDD 44 SJIZED44 JIZED |44
+ O mm|»n|on + O m oo |»w|n + O mo | »w|n
OxHo SchiicoTipTronic OkHo SchiicoTipTronic OkHo SchiicoTipTronic
Schico TipTronic Fenster Schtico TipTronic Fenster Schtico TipTronic Fenster
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[ pynnoBoe ynpasrnieHne Yepes nynst RWA (abimo- 1 Tennootson)
Fenstergruppe angesteuert Uber RWA-Steuerzentrale

O6wasa cxema
Ubersichtsplan

RWA

4

[pynnoBon BbikntoYaTenb
E|E| Gruppentaster

Mynst RWA (abiMo- 1 TennooTteoa)
RWA-Steuerzentrale

T“— YnpaBneHue ¢ NOMOLLbIO OKOHHOW PyyKu

Fenster am Griff bedienbar

TE1 Aw4
2 2
2
4 4 4
GC
6 6 6
3
[
GT
AW4 AW4 AW4




Mpumepsl ucnonb3osauna  Schiico

Anwendungsbeispiele

105

Cxema nogknto4yeHus

Anschlussplan

I'pynnoBoe ynpaeneHue yepes nynst RWA
(abimo- n TennooTeox)

[nA ynpaBneHua rpyrnnamm oKOH TakKe MOXHO

ucnonb3osatb nynst RWA. BoamoxHocTb

peanusaumm NpUToYHbIX oTBepcTuin RWA

Heo6XxoAVMMO NpeABapUTENbHO COrNacoBaThb

C KOHTpONUpYOLWUMU opraHamu (oTBepcTrA

He [oMycKaloTCA B OKHaX C AbIMOOTBOAOM).

» KOMMyHVKaLMOHHaA WWHa ocTaeTcA
csobogHom ana noaknodenus EIB, LON
Ny Moaynei BBofa-BbIBOAA

= [lo-npexxHeMy BO3MOXHbI CTaHAAPTHbIE
$yHKUUM NpoBETPUBAHUA

= KoHdurypauna Bxoga ana nputoyHOro
otBepctMAa RWA nmeeT HausbicLIUN
npuopuTeTt
(Bce npoume BXxoAbl OTKJIaAbIBalOTCA)

= Bo3moxHO ynpaBneHne HeECKONIbKUMM
rpynnamMu yepes nepekioyatowme pene

= OkHa ocTaloTCcA B OTKPbITOM MOMOXEHUY
00 Tex nop, noka He 6yaeT pasoMKHYT
KoHTakT nynsta RWA

S

Ansteuerung einer Fenstergruppe
tiber eine RWA-Steuerzentrale
Fenstergruppen konnen bei RWA Auslosung
auch von einer RWA-Steuerzentrale ange-
steuert werden. Fir RWA Nachstromoff-
nungen muss die Zulassigkeit vorher mit
den abnehmen den Stellen abgeklart werden
(nicht zulassig bei Fenstern mit Rauchabzug).
= Der Kommunikationsbus bleibt frei zum
Anschluss von EIB/LON/1/0O-Modulen
= Normale Luftungsfunktionen sind
weiterhin moglich
= Hochste Prioritat bei Konfiguration des
Eingangs als RWA Nachstromoffnung
(alle anderen Eingange werden ubersteuert)
= Steuerung mehrerer Gruppen uber
Koppelrelais moglich
= Die Fenster sind so lange geoffnet,
wie der Kontakt der RWA-Steuerzentrale
geschlossen ist

RWA

24V 28V
- t- 2x1,5MM2 1020 M
2x2,5vm2 00 35m
2 x 1,5 mm2 bis 20 m
2 x2,5mm?2bis 35 m
2x2x0,8mm
+24V e e .
G B |
GND ‘ ‘

GC \ Vo A !
BUS-A ‘ ‘ : ] 1 !
BUS-B —» : : : : ‘ T

T T T \ [
— v |2 2><2><O,8mr‘p |
2) 213 2 5 N
) o =
2x2x0,8mm | \* § = =3 . /—\*
o = ] =
— I T = = e I R
ol S| 0|2
| oo | X
AR
o T ° < o T
. SIZPD 44 SIZDD 44 JIZDD 44
+ O 0 m|»w|»w + O o »w|w + O 0 m|»w|®»
OkHo Schico TipTronic OkHo Schico TipTronic OkHo Schuco TipTronic
Schuco TipTronic Fenster Schuco TipTronic Fenster Schuco TipTronic Fenster

* Kpyrnbi kabenb Schiico makc. 5,5 m
Schuco Rundleitung max. 5,5 m

1) Bce koHTakTbl 3a3emnerna GND fonkHbl GbiTb COEAMHEHBI MEX Y COOO.
Samtliche GND-Anschllsse muissen miteinander verbunden werden.

2) Ha KoHLax OKOHHOW WiHbI Schiico He06X0AMMO YCTaHOBUTL 2 KOHLIEBBIX Pe3ncTopa.
Der Schuco Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen.
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[ pynnoBoe ynpaBneHne ¢ NOMOLLbIO AaT4nKa Yrnekncnoro rasa
Fenstergruppe angesteuert uber Kohlendioxid-Sensor

<o)

O6uwan cxema
Ubersichtsplan

ue

i
<o)
i

[pynnoBon BbikntoYaTeNb
Gruppentaster

YnpasneHue ¢ nomowbto aatynka CO2
Fenster mit CO2 Sensor steuerbar

YnpaBneHune c NMOMOLLbIO OKOHHOW PyYKu
Fenster am Griff bedienbar

TE1 AW2
2 %E 2
2
2 4
co, GC
6 6 6
3
GT
i i
AW2 AW2 AW2
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Cxema nogknioveHus

Anschlussplan

'pynnoBoe ynpaBneHune ¢ NomMoLLbio
AaTyMKa YrieKucnoro rasa
[Ona ynpaBneHunA rpynnon okoOH MOXHO Takxe
MCnosib30BaTb AaT4YUK YreKUcrioro rasa,
KOTOPbIV OTKPbIBAET OKHA, ecivi BO34yX B
nomeLleHn MMeeT HeJoCTaTOYHOE KayecTBo.
MNocne npuToka cBexero Bo3ayxa AaTyuk
CO, 3akpbIBaeT OKHa.
= Taioke BO3MOXHO NOAK/loYeHMe faaTymka
BeTpa n fJoxaa
KomMyHVKaunoHHaA WwWnHa octaeTcA
csobogHon ona noakmodenua EIB, LON
Unu moaynen BBofa-BbiBofa
Mo-npexHemy BO3MOXHO py4Hoe
npoBeTpuBaHue
[MonHoe oTKkpbiBaHWE OKHa B KOHbUIypaLuum
.MposeTpusaHne 100 %“
YacTnyHoe OTKpbIBaHME OKHa B
KOHbUrypaumum Lwenesoro NpoBeTpruBaHmA
= [Tpoymne BO3MOXHOCTH:
BpeMeHHOe NpoBeTpMBaHme
(Hanpumep, 10 MUHYT)
U ecTeCTBEHHOE NpoBeTpMBaHue
(Hanpumep, 30 MUHYT NpU WNPUHE
oTkpbiBaHuA 50 %)

GC

Ansteuerung einer Fenstergruppe

mit einem Kohlendioxid-Sensor

Eine Fenstergruppe kann auch von einem
CO2-Sensor angesteuert werden. Er offnet

di

e Fenster, wenn die Qualitat der Luft im

Raum nicht mehr ausreichend gut ist.
Nach erfolgtem Luftaustausch schlief3t
der CO2-Sensor die Fenster wieder.

Anschluss eines Wind- und Regenmelders
ist weiterhin moglich

Kommunikationsbus bleibt zum Anschluss
von EIB/LON/1/O-Modul frei

Die manuelle Luftungsfunktion

ist weiterhin moglich

Offnen des Fensters auf volle Offnungsweite
bei Konfiguration als ,, Luften 100 %"
Teilweises 6ffnen der Fenster bei Konfigura-
tion als Spaltliften

Weitere Moglichkeiten sind Zeitltften

(z.B. 10 Minuten) oder Naturliches Liften
(z.B. 30 Minuten mit 50 % Offnungsweite)

* Kpyrnbi kabenb Schiico make. 5,5 m
Schuco Rundleitung max. 5,5 m

24V 28V
t - - 2x1,5MM2 0020 ™
2x2,5Mm% 0o 35 m
2 x 1,5 mm2bis 20 m
2 x 2,5 mm2 bis 35 m
24V Sl el Y S ettt
RENE 1]
GND ‘ ) : o : | |
BUS-A ‘ ‘ ‘ ‘ (ﬂ) ‘ ‘
\ \
BUS-B |9 | | | | ‘ -
2x2x08mm‘ |
- ©w| 2 :
2) 212|258 L] A
|| s|2|z = |
2x2x0,8mm R 2l =] 2|« | | T
| | S| | 2] 5 — | [
Q| S| | Q2
Y| o| O X
o oI @I
>me(\|r >D(/)U)N‘_ >wa(\|\—
SZBD 44 SZBD 44 SZBD 44
+ O o |niun + O | |»n v + O mmn|»n v
OkHo Schiico TipTronic OkHo Schico TipTronic OkHo Schiico TipTronic
Schuico TipTronic Fenster Schuco TipTronic Fenster Schico TipTronic Fenster

1) Bce koHTakTbl 3a3emnenna GND gonxHbl 6biTb coerHeHbl Mexay coboi.
Samtliche GND-Anschlisse missen miteinander verbunden werden.

2) Ha KoHLax OKOHHOW WiHbI Schiico He06X0AMMO YCTaHOBUTL 2 KOHLEBBIX Pe3ncTopa.
Der Schico Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen
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Anwendungsbeispiele

[ pynnoBoe ynpaBneHne ¢ MOMOLLbIO JaT4nKa BETPA U OOXOA
Fenstergruppe angesteuert uber Wind- und Regenmelder

[pynna 1
Gruppe 1

Y

[pynna 2
Gruppe 2

i

e

ue

O6uasa cxema
Ubersichtsplan

MepekniovatoLLiee pene
Koppelrelais

WRM :>|<:

i
o
i

[pynnoBon BbikntoYaTeNb
Gruppentaster

MoropaHble ycnoBuaA, AaTYUKK
Wetterstation/Sensoren

YnpaBneHune c NMOMOLLbIO OKOHHOW PyYKu
Fenster am Griff bedienbar

TE1
2
4 [MonkntodeHne cornacHo npumMepy Ha ctp. 80 pynna 1
GC /T Anschluss gemaf? Beispiel auf Seite 80 Gruppe 1
3;
GT
TE1 AW2
2 2
[pynna 2
:’7 GC 4 4 Gruppe 2
3 6 6
GT
TE1 ﬂ ﬂ
2 AW2 AW2
407
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Cxema nogknto4yeHus
Anschlussplan

prnnoaoe ynpaBJjieHue ¢ NOMOLUbIO AaTuYuka
BeTpa un goxaa

Heckonbko ycTpOWCTB rpynnoBOro ynpaBneHna

MO>HO NOoAKNIOYUTb K OAHOMY OaT4YUKy BETpa

1 poxaa 6e3 ucnosib3oBaHUA WNHDI

ynpasneHusa.

L] 3aKprBaHVIe BCEX OKOH Mnpwu npesbilleHnn
npefesibHbIX 3HaYeHU BeTpa U AoXAaA

= LllnHa He TpebyeTcA

= BO3MOXHOCTb ynpaBneHua oTAeNIbHbIMU
rpynnamu

= KoOMMyHMKaLMOHHanA WWHa ocTaeTcA
csBobogHOM AnA NOAK0YEHUA Moaynen
BBOAA-BbIBOAA

= YeTkasa nepapxua ynpaeneHua (okHa
3aKpbIBAlOTCA NPU CUIbHOM BETPE U foXzae)

= [lopgknioyeHmne K yCTPOMCTBY FpyrnnoBoro
ynpasnieHus, Bxoq B B ctaHgapTHoM
KoHpurypaumm (knemmbl 13 n 16)

Ansteuerung von Fenstergruppen
mit einem Wind- und Regenmelder
Sollen mehrere Gruppensteuergerate an
einen Wind- und Regenmelder angeschlossen
werden, so ist das auch ohne Bussteuerung
moglich.
= SchlieRen aller Fenster bei Uberschreiten
der Grenzwerte fur Wind und Regen
= Kein Bussystem notwendig
Einzelbedienung der Gruppen
weiterhin moglich
= Kommunikationsbus bleibt frei zum
Anschluss von I/0O-Modulen
= Klare Steuerungshierarchie
(Fenster bleiben bei Wind oder
Regen geschlossen)
= Anschluss am Gruppensteuergerat an
Eingang B bei Standard Konfiguration
(Klemme 13 und 16)

Mpouve rpynnebl 24v
zu weiteren Gruppen + ‘ -
A A J
+
‘ 3] 24V
GND --
fpynna 1 K1 _}-» GC MozKioYeHe cornacHo npumepy Ha ctp. 80
Gruppe 1 BUSA |-------- Anschluss gemafR Beispiel auf Seite 80
m BUS-B ’ ’
24V 28V
il l_ 2x1,5vm2 0020 m
2x25Mm% 1o 35 m
2 x 1,5 mm?2 bis 20 m
2 x 2,5 mm2 bis 35 m
20 L e T
‘ E GND 1 | j 1) | ( ) | |
pynna 2 KA oo GC ‘ [ [ ‘ !
Gruppe 2 BUS-A | I - i | o
| |
16 BUS-B |+ ‘77) e (): ‘:
m 2x2x0,8 mm m |
2) I O IO ) = o
- o
24V 5 21 8|8 L
NS SR
tl- 2l 5| =| 3 e
(&) s 0 E
g =] 8| ¢
Y| o O] X
A i @ <
= 22|vwo|N|T 22 |0o T
2 JIZDD|4L JZR2 D aL
T (-I\-I O mo | n v 3:' O mmn| v
OkHo Schiico TipTronic OkHo Schiico TipTronic
Schco TipTronic Fenster Schico TipTronic Fenster

* Kpyrneit kabenb Schico make. 5,5 M
Schiico Rundleitung max. 5,5 m

1) Bce koHTakTbl 3a3emnenna GND aonxHbl 6biTb coeyHeHbl Mexay coboi.
Samtliche GND-Anschlisse mussen miteinander verbunden werden.

2) Ha KoHLax OKOHHOW LWiHbI Schiico He06X0ANMO YCTaHOBUTL 2 KOHLEBBIX PE3NCTopPa.
Der Schuco Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen.
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[ pynnoBoe ynpaBneHne ¢ MOMOLLbIO pefie BPeEMEHN
Fenstergruppe angesteuert uber Zeitschaltuhr

O6uasa cxema
Ubersichtsplan

e

iR

D
i

['pynnoBon BbiknoYaTenb
Gruppentaster

Pene BpemeHun
Zeitschaltuhr

YnpaBneHue ¢ NOMOLLbIO OKOHHOW PyYKun
Fenster am Griff bedienbar

TE1 AW4
2 2
2
2 4
o e
Pene BpemeHn 6 6 6
Zeitschaltuhr 3
oly]
GT
AW4 AW4 AW4
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Cxema nopakstoyeHusa

Anschlussplan

I'pynnoBoe ynpaBneHue ¢
NMOMOLLbIO penie BpeMeH!

OkHa Schiico TipTronic Takxke MOXHO
OTKPbIBAaTb U 3aKPbIBaTh C MOMOLLbIO pefie

BpeMeHu .

= 3afaHune BpeMeHu OTKPbIBaHUA U .
3aKpblBaHMA OKOH Yepe3 Bxoabl A unm B B
nonoxeHuu ,MposeTtpusaxHune 100 %“

= JlononHuTenbHaa BO3MOXHOCTb: LLe/IeBoe .
nposeTpuBaHue (HanpumMep, OTKPbIBaHME Ha
50 %), ecnu KOHTaKT pene BpeMeHU 3aMKHYT

Ansteuern von Fenstergruppen

mit einer Zeitschaltuhr

Schuco TipTronic Fenster konnen auch tber
eine Zeitschaltuhr geoffnet oder geschlossen
werden.

Funktion offnen und schliel3en der Fenster
nach Zeit Uber Eingang A oder B mit der
Einstellung ,, Liften 100 %"

Eine weitere Moglichkeit ist das Spaltliften
(z.B. 50 % Offnungsweite), solange der
Kontakt der Schaltuhr geschlossen ist

= Bo3moXHO ynpaBneHne HeCKONbKUMU = Steuerung mehrerer Fenstergruppen Uber

rpynnamMu oKoH Yepes nepexioyatoLime
pene (cMm. npumep Ha cTp. 106)

Koppelrelais moglich (Beispiel Seite 106)

24V 28V
|- : 1 2x1,5vMm20020Mm
2x2,5vm2a035Mm
2x 1,5 mm? bis 20 m
2 x 2,5 mm? bis 35 m
2x2x0,8mm
+24\V Mo 77'W/\ P L 1
\ 1) | ( ) \ | | \
GND ®
KA o GC \ Y \ A \ \
BUS-A ‘ i ‘ i ( ) i ‘
BUS-B . | i | ‘ ‘ . |
Pepe BpPeMeHM 2%2x0,8 mm ‘ |
Zeitschaltuhr - » |2
2) 2121318 \ 2) \
T |5 | |- I i A
S = 3 — = I
2x2x0,8mm 1 Ty T s S8 |« BEEERE
| | Sl1T|2|¢c | |
o |sS|o |2
< |0 |o | X
BN R
o o o T
<+ = 1 1 <t 1 1 <t ) 1
DD |4d Z DD |4ala QZ DD ala
foamamonn Fonmnonnl 00D o
OkHo Schiico TipTronic OkHo Schuco TipTronic OkHo Schico TipTronic
Schco TipTronic Fenster Schtco TipTronic Fenster Schico TipTronic Fenster

* Kpyrnbiit kabenb Schiico make. 5,5 M
Schiico Rundleitung max. 5,5 m

1) Bce koHTakTbl 3a3emnenna GND gonxHbl 6biTb coerHeHbl Mexay coboi.
Samtliche GND-Anschlisse mussen miteinander verbunden werden.

2) Ha koHUax oKOHHOW LKHbl Schiico HeobxoanMO YCTaHOBUTL 2 KOHLEBbIX Pe3ncTopa.

Der Schico Fensterbus ist zur Bus-Terminierung mit zwei Abschlusswiderstanden zu versehen
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CokpatleHua
AbkUurzungen

AP Hapy>HbIi MOHTax K1 Mepekniovatowee pene, 24 B noct.
Aufputzmontage TOKa HanpAXeHWe KaTyLIKu
Koppelrelais mit DC 24 V
Spulenspannung

AC lNepemeHHOe HanpAXeHue
Wechselspannung
K2 Mepekntovatoiee pene, HanpsxeHne
nepekntoveHns 250 B nepem.Toka
AW MoTpebnaemana MOLWHOCTb Koppelrelais mit Schaltspannung
Anschlusswert AC 250 V
BC YcTponcTBo conpaxeHua ¢ wuHon EIB KB KomMMyHMKaumoHHasA WwuHa
EIB Buskoppler Kommunikationsbus
DC [MocToAHHOE HanpAxeHne
Gleichspannung LON Local Operating Network
Local Operating Network
EIB European Installation Bus .
. MS AnekTpoMarHUTHbIN BblKSitloYaTENb
Europaischer Installationsbus
(onuma)

Magnetschalter (optional)

EMA  Cuctema curHanusaumm MSG  YcTpoiicTBo ynpasneHus
Einbruchmeldeanlage ABMraTensMun
Motorsteuergerat
ET NHanBmayanbHbIN BbikNoYaTeNb NT Bnok nutaHua
Einzeltaster Netzteil
TE1 BcnomoraTenbHbii 6510k NUTaHMA
Hilfsnetzteil oL OKHO BEpXHEro ceeTa
Oberlicht
FE MpremHnk 6ecnpoBOfHOW CBA3N

SELV  besonacHoe cBepxHu3koe
HanpaXxeHue
Safety Extra Low Voltage

Funkempfanger

FB OkoHHas wuHa Schiico SK
Schico Fensterbus

Knacc B3niomoycTon4mBocTu
Sicherheitsklasse

GC YCcTpOoNCTBO rpynnoBoro ynpasieHua WRM  [aTuuk BeTpa 1 goxnaa
Gruppensteuergerat Wind- und Regenmelder
GT [pynnoBon BbiknoYaTenb
Gruppentaster
110 Mopynb BBOAA-BbIBOAA

I/0-Modul
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AW 2

116
119

MpaBunbHbIN BbIGOP 610Ka NMUTaHMA U AJIMHBI KabenAa No3BoaUT
COKpaTuTb pacxopbl.

Nutzen Sie die Moglichkeit der Netzteilauswahl und Leitungs-
langendimensionierung zur Kostenreduzierung.

OnvHa kabena
Leitungslangen

WHCTpyKkuumn gna 3akasyunka rno BbINMOJHEHMIO 31eKTPMYECKOW MPOBOAKN
Anweisungen zur bauseitigen Elektroinstallation
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Leitungsdimensionierung

HnvHa kabena
Leitungslangen

Mit dem nachfolgenden Diagrammen lasst
sich die maximal zu verwendende Leitungs-
lange in Abhangigkeit des Leitungsquer-
schnittes A fir Fenster mit AW2, AW3

und AW4 bestimmen.

[anee npepncrtaBneHbl gnarpaMmmbl gn
onpegeneHna MakcumanbHOW ANvHbl kabena B
3aBMCUMOCTM OT NOMNEPEYHOro ceveHmA kabenna
A nna oKkoH ¢ noTpebnAaemMon MOLHOCTbIO
AW2, AW3 n AW4.

PacueT makcumanbHoIn AnvHbl Kabena ana okoH AW2
Bestimmung der maximalen Leitungslange AW2

AU npwu noctoAaHHon TemnepaType T = 50 °C B 3aBUCMMOCTY OT AJIMHbI Kabena
Spannungsabfall AU bei konstanter Temperatur T = 50 °C in Abhangigkeit der Leitungslange

2

20
HeZonycTumMo
nicht zulassig

1 — 7]

N
|

© pe=]

25

AonycTuMo
zulassig

MapeHune HanpaxeHna AU B B/Spannungsabfall AU inV
w
\

5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
OnvHa kabena L B m/Leitungslange Lin m

Mpumep:

Beispiel:

45 m Xm

230V~

1.5 mm?2 1.0 mm?2

AW 2

3aka3ynky Heo6XoaANMO NPONOXUTbL Kabenb Bauseits sind 45 m Zuleitung (1,5 mm?
onunHon 45 m (nonepeyHoe ceveHne 1,5 mm?) ot

6510ka NUTaHUA 0 Pa3BETBUTENIbHOM PO3ETKMN.

Querschnitt) vom Netzteil zur Abzweigung
vorgegeben. Wie grof3 ist die maximale Lange

KakoBa makcumarnbHasa gnmHa X Kpyrnoro

kabena (1,0 mmM2) o TOYKM Nepexofa OKOHHOIo

kabena?

1.CnepoBatb kpuso (1,5 MM2) 0o AnNvHbI
kabena 45 m

2.Mo ropn3oHTanu NnepenTn K KPUBOMN ANA
kabena 1,0 mm?2

3.CnepoBaTb 3TOM KPUBOW A0 Makc.
[OMNyCTUMOro nageHua HanpsxeHua 4 B

4. OnvnHa X coctaBnAaet 10 m

X der Rundleitung (1,0 mm?) zum
Leitungslibergang des Fensters?
1. Auf der Kurve (1,5 mm?) entlang fahren,
bis 45 m Leitungslange erreicht sind
2.Horizontal verfahren, bis die Kurve
fur 1,0 mm?2 erreicht ist
3. Auf dieser Kurve entlang fahren,
bis der max. zulassige Spannungsabfall
von 4V erreicht wird
4.Die Lange X betragt 10 m
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HnnHa kabena
Leitungslangen

MapeHue HanpaxeHua AU B B/Spannungsabfall AU inV

PacuyeT makcumanbHo AnvHbI Kabena ana okoH AW3
Bestimmung der maximalen Leitungslange AW3

AU npu noctoaHHon Temnepatype T = 50 °C B 3aBUCMMOCTU OT ANNHbI kKabenA
Spannungsabfall AU bei konstanter Temperatur T = 50 °C in Abhangigkeit der Leitungslange

9
HeJoMnyCcTUMO
nicht zulassig

»
L |

0OonycTMMOo
zulassig

15 20 25 30 35 40

OnuHa kabena L B m/Leitungslange Lin m

Mpumep:
Beispiel:

230V~

45 50 55 60

Xm

AW 4

3aka3ynky He06X0AMMO NPONOXUTb KPYbin

kabenb anuMHomn 6 m (nonepeyvHoe cevyeHue 1,0

MM2) OT OKHa 10 Pa3BETBUTENIbHOW PO3ETKM.

KakoBa makcumanbHas gnnHa X kabena

(1,5 mm2) oT 6noka NnuTaHMA 4o

pa3BeTBUTENbHON PO3ETKU?

1.CneposaTb kpusoii (1,0 mm2) ot
MaKCVMMasnbHOro AONYCTUMOro NageHuaA
HanpaxeHuna 4 B no anuHbl kabenda 6 m

2.To ropusoHTann NnepenTn K KPMBON ANA
kabensa 1,5 mm?2

3.CnepoBaTb 3TON KPUBOWM [0 TOYKM OTcyeTa
KoopanHaT

4. MakcumanbHana gnnHa X coctaBnAeT 30 m

1.5 mm?2

AW 3

Bauseits sind 6 m Rundleitung (1,0 mm?2
Querschnitt) vom Fenster zur Abzweigung
vorgegeben. Wie grof} ist die maximale Lange
X der Zuleitung (1,5 mm?) vom Netzteil zur
Abzweigdose?

1. Auf der Kurve (1,0 mm?), ausgehend vom
maximal zulassigen Spannungsabfall von
4V, entlang fahren bis 6 m Leitungslange
erreicht sind

2.Horizontal verfahren bis die Kurve
(1,5 mm?) erreicht ist

3. Auf dieser Kurve bis zum Koordinaten-
ursprung entlang fahren

4.Die maximale Lange X der Zuleitung
betragt 30 m
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HnvHa kabena
Leitungslangen

MapeHune HanpaxeHna AU B B/Spannungsabfall AU inV
w

PacuyeT makcumanbHoO ANviHbI Kabena ana okoH AW4
Bestimmung der maximalen Leitungslange AW4

AU npu noctoaHHomn Temnepatype T = 50 °C B 3aBUCMMOCTU OT ANNHbI kKabenA
Spannungsabfall AU bei konstanter Temperatur T = 50 °C in Abhangigkeit der Leitungslange

3aka3ynky Heo6X0AMMO NPONOXUTL Kabenb

onvHow 25 m (nonepeyHoe cevyeHue 2,5 mm?) ot

6510Ka NUTaHWA JO Pa3BETBUTENIbHON PO3eTKU

1 n kabenb gnuHoi 10 m (NonepeyHoe ceveHne

1,5 MM2) 0O pa3BeTBUTENbHOW PO3ETKM 2.

KakoBa makcumanbHasa gnuHa X Kpyrioro

ka6ena (1,0 MM2) 0o TOYKM Nepexona OKOHHOIo

kabenA?

1.CnepoBaTb kKpuson (2,5 MM2) 0O ANUHbI
kabena 25 m

2.T1o ropu3oHTanu nepenTun K KPUBON AnA
kabena 1,5 mm?2

3.CnepoBatb 3TOM KpUBOW A0 ANUHbI kKabena 10 m

4.T1o ropn3oHTanun nepenTy K KPUBOMW AnA
kabena 1,0 mm?2

5. CrnepoBaTtb 3TOW KPMBOW [0 Makc.
[OMYCTUMOrO najeHua HanpaAxeHus 4 B

6. AnnHa X coctaBnaeT 4 m

o o
=5
]
& & 52
S &< g N
Q N e =
I
NG '\(&
16 29"
\  /
(5) A
A @
4\’/
7\
‘\3/‘/
@ s
D 52
> 0
E @
] g =
/ =/
//
5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60
Onuna kabena L B m/Leitungslange Lin m
I'IpIMM.ep: 1 2
Beispiel: 25m 1 10m 1 Xm
230V~ _ :
- 2.5 mm? 1 1.5 mm? ! 1.0 mm?
AW 4 ‘ ‘

AW 4

25 m Zuleitung (2,5 mm? Querschnitt) vom
Netzteil zur Abzweigung 1 sowie 10 m Leitung
mit 1,5 mm?2 Querschnitt zur Abzweigung 2
sind baulich vorgeben. Wie grof3 ist die
maximale Lange X der Rundleitung (1,0 mm?)
zum Leitungstbergang des Fensters?
1. Auf der Kurve (2,5 mm?) entlang fahren,

bis 25 m Leitungslange erreicht sind
2.Horizontal verfahren, bis die Kurve

fir 1,5 mm? erreicht ist
3. Auf der Kurve entlang fahren,

bis 10 m Leitungslange erreicht sind
4.Horizontal verfahren, bis die

1,0 mm?2 Kurve erreicht ist
5. Auf dieser Kurve entlang fahren,

bis der max. zulassige Spannungsabfall

von 4V erreicht wird
6.Die Lange X betragt 4 m
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WHetpykuma Ne 1

KaGenu ona anekTponutaHua okoH Schiico
TipTronic foMXHbI UMETb fOCTaTOYHOE
nonepeyHoe ceveHune (Hanpumep, NYM).
[MpeBblleHne Mmakc. gnvHbl kabena
HeZomnycTumo.

WHeTpykuma Ne 2

OkoHHas wuHa Schiico (FB) gonxHa nmetb
JIVHEWHYIO CTPYKTYpY (Tornonorua ,,3se3ga” He
ponyckaetcA). B Hayane v B KOHLE WWHBI
Heo6X0AMMO YCTaHOBUTb KOHLIEBbIE
pesucTopsbl (120 Om). Makc. gnvHa WUHHOTO
kabena (2 x 2 x 0,8 mm) coctaBnaet 300 m.

WUHcTpykuma Ne 3

3asemnawowme koHTakTbl (GND) 6nokos
nuTaHusa (28 B noct.Toka) 1 ynpasnaoLwmx
6r10k0B NuTaHua (24 B noct.Toka) mosIKHbI
ObITb COEANHEHbI B OJHOM TOYKE.

WHcTpykuma Ne 4

Makc. anuHa kabena mexay okHom Schiico
TipTronic n pa3BeTBUTENbHOWN PO3€ETKON
coctaBnfet 5,5 M. K pazBeTBMTENIbHON po3eTke
HEeOo6X0AMMO NMPONOXMUTb TMOKUIA KPYbIn
kabenb B nonow Tpybke (Hanpumep, M20).

WHeTpykuma Ne 5

Henb3a oTpe3aTb 1 Noakno4YaTb KOPUYHEBBIN U
3efeHbll MPOBOAA YePHOro 6-XUNbHOTO
Kpyrnoro kabena. 3Tn pe3epBHble NpPoBOAA
Heo6X0AMMO NPONOXUTb OTAESNBbHO.

WHcTpykuma Ne 6

Brnoku nutaHua, ycTponcTea conpaXeHma ¢
LMHOW N YCTPOMCTBA rPynnoBoOro ynpasneHus
pa3MeLLaloTCA TONbKO B COOTBETCTBYOLLNX
pacnpegenuTenbHbix Kopobkax. MoHTax 1
BBOJ, B 9KCMJIyaTaLMIO BbINOMHAETCA TONbKO
crneunanmcTomM-anekTpUKoMm.

AnekTpuyeckaa NpoBoaKa, KOTOPYHO
obecrneynBaeT 3aKa34vuK, BbIMONHAETCA TONbKO
crneunanmcTom-anekTPUKoM.

VIHCTpyKLMM ANA 3aka34mka No BbIMOJHEHWIO 3N1EKTPUYECKON NPOBOOKMN
Anweisungen zur bauseitigen Elektroinstallation

Anweisung Nr. 1

Der Leitungsquerschnitt fur die Stromver-
sor-gung der Schuco TipTronic Fenster
muss ausreichend dimensioniert werden
(z.B. NYM). Die max. zulassigen Leitungs-
langen durfen nicht Uberschritten werden.

Anweisung Nr. 2

Die Verdrahtung des Schiico Fensterbusses
(FB) darf nur in einer Linie ausgefthrt werden
(nicht sternformig). Am Anfang und am

Ende muss je ein Busabschlusswiderstand
(120 Ohm) angeschlossen werden.

Die max. Lange der Busleitung

(2 x 2 x 0,8 mm) betragt 300 m.

Anweisung Nr. 3

Die Massenpotenziale (GND) der Versorgungs-
netztteile (DC 28V) und der Steuerungsnetzteile
(DC 24V) mussen einmal untereinander
verbunden werden.

Anweisung Nr. 4

Die Leitungslange zwischen dem Schiico
TipTronic Fenster und der bauseitigen
Abzweigdose betragt max. 5,5 m. Die flexible
Rundleitung muss zur Abzweigdose in einem
Leerrohr (z.B. M20) verlegt werden.

Anweisung Nr. 5

Die braune und grune Einzelader der
schwarzen 6-adrigen Rundleitung durfen
bauseits nicht abgeschnitten und auch nicht
angeschlossen werden. Diese dienen als
Reserveadern und sind isoliert zu verlegen.

Anweisung Nr. 6

Netzteile, Buskoppler und Gruppensteuer-
gerate durfen nur in einem geeigneten
Elektroverteiler eingebaut und nur von einer
Elektrofachkraft installiert und in Betrieb
genommen werden. Die bauseitige
Elektroinstallation ist nur von Elektro-
Fachpersonal auszufihren.



O koMnaHun
Das Unternehmen

3eneHble TexHonorun ang Fonydon MNnaHeTtol
Grune Technologie fur den Blauen Planeten

3eneHble TexHonoruu gnsa MNony6own MNnaHeTbl
Jkonornyeckn Yucraa AHeprusa dnarogapsa
Fennocuctemam u OKOHHbIM TexHonornaAm
Mpennpusitne Schiico International KG siBnsieTcsa Beaylumm
NMOCTaBLUMKOM MHHOBALMOHHbLIX 060M0oYeK 34aHnsa 1
MeXOyHapOAHbIM 3KCnepToM B 0bractu pas3paboTku u
peanusaumm refimocmMcTem, OKoH, ABepen u pacagos. Mol
Npoun3BOAMM 3eneHble TeXHONornv ans ronybon nnaHeTsl.
VIMEHHO NOSTOMY MHOTVe apXUTEKTOPbI, NapTHEpHI,
3aCTPONLLMKN N MHBECTOPbI — HE TONMbKO B epmaHum, HO 1 o
BCEMY MUPY — NPEANOYMTAOT COTpYAHMYaTh ¢ Schiico.
Mpennpustue 6bio ocHoBaHo B 1951 roay, a cenvac 3gech
pabotatot cBbiwe 5000 cotpyaHukos 1 12000 napTHepoB B
bonee yem 75 cTpaHax mupa.

Hawa koHuenuns Energy?®: akoHOMUSA, nonyyeHve n
ncnonb3oBaHue aHeprun. Covetaemble Apyr C OPYroM
CUCTEMbI OKOH, iBEpPEN 1 hacaioB SKOHOMSAT SHEPTUIO 3a
CcYeT ONTUMAanbHbIX TEMION3ONSALNOHHBIX XapaKTEPUCTUK.
PasHoobpa3Hbie cucTeMbl NpeobpaszoBaHns CONHEYHON
3Heprun Npom3eogaT Gonblue aHeprum, Yem TpedyeTtcs
30aHU0. A yMHbIE CUCTEMbI NOTpebneHns — aBTomaTtuka
3g0aHun, cuctemsl T nnm anekTpomMoounm — ncnonbayoT
n3nuwikn. B pesynetate Mbl AenaemM BaXHbIN Lar B
HanpaBneHun SHePreTMYeckom He3aBMCMMOCTH,
[O0MNrOCPOYHOIO COXpaHeHust NPUPOAHbIX PECYPCOB 1
HagexHoro byayuiero.

NWVorking Energxiﬁq
|
vy

Griine Technologie fiir den Blauen Planeten

Saubere Energie aus Solar und Fenstern

Die Schiico International KG ist der fiihrende Anbieter von
zukunftsweisenden Gebaudehillen. Das Unternehmen steht
fur weltweite Kompetenz in der Entwicklung und Umsetzung
von Solarlésungen, Fenstern, Tiren sowie Fassaden.

Kurz: Fir Griine Technologie fiir den Blauen Planeten.
Besonders in diesem Bereich ist Schiico fir viele Architekten,
Partner, Bauherren und Investoren kompetenter und bevor-
zugter Ansprechpartner. Und das rund um den Globus.
Gegriindet 1951, ist das Unternehmen heute mit mehr als
5.000 Mitarbeitern und 12.000 Partnerunternehmen in Gber
75 Landern aktiv.

Mit Energy?: Energie sparen — Energie gewinnen — Energie
vernetzen. Abgestimmte Systeme von Fenstern, Tlren und
Fassaden sparen Energie durch optimale Warmedammung.
Vielfaltige Solarldsungen gewinnen mehr saubere Energie,
als das Gebaude verbraucht. Und intelligentes Vernetzen
macht den Energielberschuss nutzbar.

Sowohl fur Gebaudefunktionen als auch fur Anwendungen
wie IT oder Elektromobilitat. Das Ergebnis: ein bedeutender
Schritt Richtung Energieautarkie. Zur nachhaltigen Schonung
natirlicher Ressourcen. Und zu einer sicheren Zukunft.
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AnOMUHUEBBIE CUCTEMBI
Aluminium-Systeme

CTarnbHble cucTembl
Stahl-Systeme

MHorodyHKUMOHanbHas obonoyka 3aaHns - 3To 3anor
OyayLLero: NnpakTU4Hble antoMUHUEBbIE NPOdUNK
SABMAKTCA HAOEXKHON U OPUTMHANBHOM OCHOBOW ANs
co3gaHns hacagoB, CBETOMNPO3PAYHbIX KPbILL, OKOH,
[OBepen, CoMHUe3alLTHbIX YCTPONCTB, 3MMHUX CaZloB,
6ankoHoB, Nepwr, 3aLMUTHbIX YCTPOWCTB U CUCTEM
6e3onacHocTn. CoBpeEMEHHbIE OKOHHbIE U (hacagHble
TexHornorun Schiico no3sonsAT 00bEeANHUTL
OTAENbHbIE CUCTEMbI 34aHUSA B eaNHOE Liernoe.

Der multifunktionalen Gebaudehdille gehort die
Zukunft: Praxisgerechte Profile aus Aluminium sind

die sichere, kreative Basis ganzheitlicher Losungen flr
Fassaden, Lichtdacher, Fenster, Tlren, Sonnenschutz,
Wintergarten, Balkone, Gelander, Schutz- und
Sicherheitskonstruktionen. Zukunftsweisende Fenster-
und Fassadenleittechnik von Schiico flihrt einzelne
Gebaudesysteme zu einer geschlossenen Einheit
zusammen.

BwmecTe co cBomM naptHepom Jansen AG komnaHus
Schiico npegnaraet B lfepmMaHum 1 HEKOTOPbIX APYruxX
CTpaHax BbICOKOKAYECTBEHHbIE CUCTEMbI CTaNbHbIX
Tpy6 1 npocbmnen ons nsrotoeneHms dacagos,
asepen 1 BopoT. MNpu aTom Schiico 3agaet HoBble
MacwwTabbl B 06racTvi TEXHOMNOIUIA: ONTUManbHOe
COYeTaHMe KOHCTPYKLMOHHOM cBObOAbI,
paunoHarnbHo 06paboTKM 1 TEXHOMOrMYECKMX
peLueHnn anga noodbix 3agay.

Mit hochqualitativen Stahlrohr- und Stahlprofilsyste-
men bietet Schiico in Deutschland und ausgewahlten
Landern zusammen mit dem Partner Jansen AG
Lésungen fir Fassaden-, Tor- und Turtechnik. Schiico
eroffnet damit eine weitere Dimension der System-
kompetenz: Architektonische Freiheit, technologische
Lésungen fur nahezu alle Anforderungen und
rationelle Verarbeitung erganzen sich optimal.
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Cuctemsbl 13 MNBX
Kunststoff-Systeme

B accopTumeHT npoaykumm Schiico Bxogat
BbICOKOKa4YeCTBEHHbIe cnuctembl U3 MNMBX,
npegnaraemble B pasfinyHOM UCMOSTHEHUN.
HapexHocTb paboThl, CTUNbHbIA An3alnH, 60MbLLIOK
BbIOOpP LBETOB, a Takke NpocToTa 1 yaobCcTeo B
NPUMEHEHWM - BOT NLLb HEKOTOPbIE U3 MPENMYLLECTB
MBX-cuctem Schiico.

Schuco bietet hochwertige Kunststoff-Systemtechnik,
die sich durch ein breit gefachertes Produktprogramm
und groRe Gestaltungsvielfalt auszeichnet. Funktions-
sicherheit, attraktives Design, Farbenvielfalt und
Komfort durch einfache Bedienbarkeit sind nur

einige Vorteile der Kunststoffsysteme von Schico.

lennocucTemsl
Solar-Systeme

Bce KOMMNOHEeHThLI Npeobpa3oBaHUS CONMHEYHOM
3HEPrnM B TEMIIO U SMEKTPUYECKUIA TOK ONTUMANbHO
COYETaTCS B MHOTOYHKLMOHAMNBHbIX reNMocMcTMax
Schiico. Kak BegyLumii NocTaBLUMK POTOINEKTPUYECKNX
1 TEMNIOBbIX COMHEYHbIX 3anemeHToB Schiico
rapaHTUpPyeT NCMONb30BaHNE €AMHON MOHTaXHOM
CUCTEMbI Y MaKkcMarbHoe cbepexeHne NpupoaHbIX
pecypcoB.

In der multifunktionalen Solar-Systemtechnik von
Schiico sind alle Komponenten zur Warmebereitung
und Stromerzeugung perfekt aufeinander abgestimmt.
Als fuhrender Anbieter von Photovoltaik- und Solar-
thermie-Elementen garantiert Schiico ein einheitliches
Montagesystem und somit besonders ressourcen-
schonende Technik.
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Schuico Design
Schico Design

Cneumnanuct B 06nactu antoMyHUeBbIX npodunen
Schiico Design npegnaraeT LWWPOKWIA CNEKTP YCNyr Ha
BCEX 3Tanax npousBoACTBa - OT paspaboTku Ao
N3roToBreHUs:, BKMoyas o6paboTKy NOBEPXHOCTEN.
KoHcTpykTuBHbIE pewieHus Schiico Design,
NPUMeHsieMble B MaLUIMHOCTPOEHWUU, NMPOMBILLIIEHHOM
o6opygoBaHUM N MebenbHON NPOMBILLIEHHOCTH,
obnafgatoT NpeBOCXOAHON (PYHKLMOHaNBHOCTBIO,
3KOHOMWYHOCTbIO 1 TMOKOCTBIO.

Als Spezialist fur Aluminium-Profiltechnologie bietet
Schuco Design von der Entwicklung bis zur Produktion
einschliel3lich der Oberflachenbearbeitung und
-veredelung ein breites Spektrum an Moglichkeiten.
Fir den Maschinenbau, die Industrietechnik und die
Mébelindustrie fertigt Schiico Design umfassende
Produkt- und Systemlésungen, die mit Funktionalitat,
Wirtschaftlichkeit und Flexibilitat Gberzeugen.

MHoronetHun onbIT
Technologie-Erfahrung

CepTdrumnpoBaHHbIN UCMbITATENbHLINA LLEHTP B T.
Bunedenbn obecneymBaet NnogaepxKy 1
NpenoCTaBnseT KOHCYNbTaLuy 1151 KOHCTPYKTOPCKOrO
nogpasgenenHus Schiico, 3aka34nKoB 1 NapTHEPOB, a
TaKKe CNyXUT ANs NPOBeAeHMs cneunarnbHbIX
UCMbITaHWI AN KOHKPETHbIX 06BEKTOB (MpoBepka
Tennonepenayun, repMeTMYHOCTM, 3BYKOU3ONALUA U T.4.).
OH ABNsieTCA OQHUM 13 KPYMHENLIMX UCNbITaTENbHbIX
LIEHTPOB 4151 OKOH, (hacaZioB ¥ refIMocMCTeM B MUpE.
Takum 06pa3oM Mbl rapaHTMPyeM apxUTeKTopam u
nepepaboTyrKkam, YTo Halla NPoAyKLUKMS, KOTOPYH OHU
MCMOMnb3yHT B NPOEKTUPOBAHNMW 1 MPOM3BOACTBE,
npoLuna NpoBepKy B COOTBETCTBUN CO BCEMU
HauMoHanbHLIMU U MEXAYHapPOAHBIMU CTaHAapTaMm
UCMbITaHWI 1 NPeanuCcaHnsaMM Kak B BUAE LeNOCTHbIX
cuCTeM, Tak U B BUAE OTAESNbHbIX KOMMOHEHTOB.

Das akkreditierte Prifzentrum in Bielefeld unterstitzt
und berat die Entwicklungsabteilungen von Schico,
Kunden und Partnern und fihrt objektspezifische
Prifungen (Warmedurchgang, Dichtheitsprufung,
Bauakusik, etc.) durch. Es zahlt weltweit zu den
leistungsfahigsten Einrichtungen dieser Art fur
Fenster-, Fassaden und Solartechnik.

Dies gewahrleistet Architekten und Verarbeitern die
Sicherheit, ausschlieRlich mit Produkten zu planen
und zu arbeiten, die in ihren Einzelkomponenten wie
auch als Gesamtsystem hochsten nationalen und
internationalen Prifnormen und Richtlinien
entsprechen.
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ATIOMUHUNA — 3TO... Aluminium ist...

= CTPpOUTENbHbIN MaTepuan 6yayuiero, bnarogapsi
cBoel cTabunbHOCTU. TONbKO antoMUHUIA NO3BONSET
co3gaBaTb KOHCTPYKLMW Pas3fnnyHbIX LIBETOB 1 (hOPM.

= JOJITOBEYHbIN U HpO‘-IHbIFI, T.K. HE NnoaBep>KeH
pPXXaB4nHE NN KOpposnn. OneMeHTbl KOHCTpYyKUM1n
HaBCerga COXpPaHsT CBOM M3HaYanbHbIN BUS be3
HeobxoaumocTu yxo4a 3a NoBEepPXHOCTbIO.

= He TpebyeT yxoaa, UCNoNb3yeTcsl C aHOANPOBAHHOM
UMK OKpaLLEHHOW NoBepxXHOCTbI0. He TpebyeT
LLOMOITHUTENBLHOTO YX0Aa, KPOME OYUCTKY.

= flerko 06pa6a'rb|BaeTc;|, Nno3BOJIAET co3aBaTb
3aBOACKME 3aroToBKM ONA CTPOUTESNbHbIX npod)vmeﬁ
— NPaKTU4EeCKN B nobom Buge.

= OPMEHTUPOBAH Ha AWU3aiiH, uaearnbHO NoaXOAUT
[NSi NIPUMEHEHUSI B COBPEMEHHbIX apXUTEKTYPHbIX
peLueHusx. BoamoxHbl nobble hopMbl 1 LiBeTa.

= He TOPMT, B COMETaHNM C SHEPrOnornoLaLLnMm
mMaTtepuanamv Ucnonb3yeTcs Npu co3gaHnm
npoTMBonoxapHbIx aAsepen T90.

= o6ecneymBaeT TeNIOM3ONALUIO, aNtOMUHNEBbLIE
npodunu Ans okoH, ABepen 1 hacagoB COCTOAT U3
OBYX YacTel, CoegUHEHHbIX TEPMOMOCTaMU.

= 9KOHOMUT JHepruto, antMUHUA MOXHO GECKOHEYHO
pacnnaBnATb C ManbiMU 3aTpaTtamMmn SHeEpPrun.
YacTaga yTunmsauua antoMmnmHmnA noBbIlLaeT ero
3KOHOMUYHOCTb.

= FIerKMM N YCTONYMUBLIN, YAENbHBIV BEC BCETO
2,7 r/cm®. OTO NO3BOMSAET CHU3NTL 3aTpaTbl Npu
cTpouTenbcTBe kopobku 3paHus. bnarogaps
BbICOKOW MPOYHOCTU U TOYHOCTU pPacyeToB naeanbHO
nogxoauT Ans 6onbLlIKX OKOH, ABepel 1 chacafos.

= HafleXHbIW, Gnarofapsi BbICOKOW NPOYHOCTU
obecneymBaeT B COMETaHWUM CO crielmansHOm
pypHUTYpPOIN HAAEXHYIO 3aLLUTY OT B3NOMa.

= IKONIOMMYECKN YUCTBIN, HE 3arpasHseT
oKpy>xaroLLyto cpeny. [laxe B criydae noxapa He
obpasyeT S40BUTLIX OTXOAOB.

= der Bauwerkstoff der Zukunft, da im hohen Malie
wertbestandig. Nur Aluminium bietet der Architektur
die Gestaltungsvielfalt in Form und Farbe.

= langlebig und wertbesténdig, da es weder
korrodiert noch verrottet. Bauelemente bleiben ein
Leben lang ohne erhaltende MalRnahmen fur die
Oberflache schén wie am ersten Tag.

= pflegeleicht, wird eloxiert oder farbbeschichtet
eingesetzt. AulRer Reinigen fallt keine Wartung an.

= beliebig gestaltbar, und a3t sich mit einem hohen
Vorfertigungsgrad fur Bauprofile verformen. Diese
sind praktisch in jeder Form herstellbar.

= designorientiert, also der ideale Werkstoff zum
Einsatz in zeitgemalRe Architektur. Alle Formen und
Farben sind machbar.

= nicht brennbar, es wird sogar in Verbindung mit
energieverzehrenden Materialien zu Feuerschutz-
tren T90 verarbeitet.

« warmedammend, Aluminium-Profile fir Fenster,
Turen und Fassaden sind zweischalig und mit
Warmedammstegen verbunden.

= energiesparend, Aluminium kann unendlich oft
mit geringem Energieverbrauch eingeschmolzen
werden. Je ofter Aluminium recycelt wird, um so
wirtschaftlicher ist es.

=« leicht und stabil, mit einem spezifischen Gewicht
von nur 2,7 g/cm? sehr leicht. Daher werden gerade
am Bau Rohbaukosten gespart. Die Festigkeit ist
sehr hoch und prazise zu berechnen — also ideal fir
grol¥flachige Fenster, Tlren und Fassaden.

= sicher, und bedingt durch hohe Festigkeit in
Verbindung mit Spezialbeschlagen besonders
einbruchhemmend.

=« umweltvertraglich, und in keiner Weise schadlich
fur die Umwelt. Auch im Brandfall entstehen keine
umweltschadigenden Stoffe.
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AnOMUHMIA N OKpyXKatoLaa cpega
Aluminium und Umwelt

Jlyqwee ansa Bac v okpy»katoLLen cpeabl:
antoMuHmneBble cucteMbl Schiico

= AnOMUHWIA 06NagaeT NerkocTblo, MPOYHOCTLIO, HE
TpebyeT yxoaa 1 He NOABEPXKEH KOPPO3nUU —
maTtepuvan ¢ 60nbLIMM CPOKOM CIy>KObl.

= ANIOMUHWIA Nerko noaeepraetcst obpaboTke — ons
3HeprocbeperaLwmnx CTPOUTENBHbBIX 3NIEMEHTOB C
BbICOKOW MMOTHOCTbLH, 3BYKO- U TEMNSIOM30NALNEN.

= Ha 3emne nmetoTcs Hencyepnaemble 3anachl
©okcuTa — MMHepana, U3 KOToporo Ao0bIBaeTcst
anMUHNURA.

= Bo BceM mupe npu gobbive amommHug Ha 60 %
MCMonb3yeTcs TMOPOSHEPrust — BCerga AOCTYNHas 1
He 3arpsasHsoLLas oKpyKatoLLyto cpeay.

= OTX0Abl antoMUHKSA nocTynarT B yTUnn3auuo n
COXpaHAKT npu nepepa60TKe CBOM Ka4vecTBa.

= [epennaBka antoMUHMEBLIX OTXOA0B TpebyeT Bcero
nmwb 5 % mcxogHoro obbema aHepruu.

= Ha cerogHsawHWn aeHb okono 35 % mMupoBoro
3arnaca antoMUHUSA COCTOST U3 YTUMM3OBAHHOIO
antoMuHKUS. [lons NOCTOSIHHO pacTeT.

B cTtpouTtensHom cekTope cylwiecTsyeT pa3sutas
CucTtemMa KpyroBopoTa Cblpb4.

Kpyrosopor ceipest

OpraHusaums no oxpaHe
oKpy»aloLlein cpegbl

AIOMUHUIA 1 OKpyXatoLas cpefa
Npy NPOU3BOACTBE OKOH U hacafos

MpOoMbILLNEHHbIE OCTaTKN U OTCIYXXMBLUWE SIEMEHTbI
KOHCTPYKUMM NOCTYnatoT Ha yTunusaumto. Schico
International n napTHepbl NnoaaepXvBaloT AaHHbIN
KPYroBOpPOT Ha NPOTSHXKEHUN MHOTUX FET.

Fir Sie und die Umwelt ein Gewinn:
Schico-Systeme aus Aluminium

= Aluminium ist leicht, fest, pflegeleicht und
korrosionsbestandig — ein Werkstoff mit langer
Lebensdauer.

= Aluminium ist prazise formbar — fir energiesparende
Bauteile mit hoher Dichtigkeit, Schall- und
Warmedammung.

= Von dem Mineral Bauxit, aus dem Aluminium
gewonnen wird, verfiigt die Erde Giber nahezu
unerschopfliche Vorkommen.

= Der Energiebedarf zur Gewinnung von Aluminium
wird weltweit zu Uber 60 % aus umweltfreundlicher
und immer wieder verfugbarer Wasserkraft gedeckt.

= Alt-Aluminium wird schon immer recycelt und
behalt im Wertstoff-Kreislauf seine orginalen
Qualitatseigenschaften.

= Beim Einschmelzen von Alt-Aluminium sind nur
noch 5 % des urspriinglichen Energieeinsatzes
erforderlich.

= Bereits heute bestehen rund 35 % des Aluminium-
Verbrauchs aus wiederverwertetem Aluminium.
Der Anteil wachst standig.

Im Baubereich existiert ein umfassendes Wertstoff-
Kreislauf-System.

Wertstoffkreislauf

Eine Gesellschaft im
Dienst der Umwelt

Aluminium und Umwelt im Fenster-
und Fassadenbau

Zuschnittreste aus den Betrieben und ausgebaute
Alt-Bauteile werden der Wiederverwendung zugefihrt.
Schico International und seine Partner férdern und
nutzen diesen Kreislauf seit Jahren.
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KoHTponb kayectBa Schiico cornacHo
ISO 9001

24 okTs6psa 1992 roga komnaHum Schiico International
KG 6bIn BblgaH ceptudumkaT Hemeukoro obuiectea
no ceptudmkaumm cnuctem koHTpons kadectsa (DQS)
o cootBeTcTBMM ISO 9001. [aHHbI cepTudmkar
YLOOCTOBEPSIET, YTO CUCTEMA KOHTPOSSi KaYecTBa
Schiico otBevaeT TpeboBaHuam ctaHgapTa ISO 9001
N MPUMEHSIETCSI COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om.

Das Schuico Qualitdtsmanagement nach
ISO 9001

Der Schico International KG wurde am 24.10.92
erstmals von der DQS (Deutsche Gesellschaft zur
Zertifizierung von Managementsystemen GmbH)
das Zertifikat fur Qualitatsmanagementsysteme nach
ISO 9001 ausgestellt. Seither wird sichergestellt,
dass das Qualitdtsmanagementsystem bei Schiico
den Forderungen der ISO 9001 entspricht und
entsprechend angewendet wird.
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Y70 03Ha4YaeT KOHTPOrb Ka4ecTBa CornacHo
ISO 90017

[laHHas cuctema KOHTPONs KayecTBa rapaHTUpyeT, YTo
BCS Npoaykumsa Schiico npoekTupyertcs,
pa3spabaTtbiBaeTcs, U3roTaBnuBaeTCA U OCTaBMSETCH
B COOTBETCTBUM C 3aA4aHHbIMW HOpMaMn. ITO
BO3MOXHO TOMbKO MNP YCIOBMU, YTO BCE OTAEMbI U
nogpasgerneHns, HanpsaMyio UM KOCBEHHO CBSA3aHHbIe
¢ npoaykuumen Schiico, Takke 0TBEYaKT CTPOrMM
TpeboBaHNsaM cepTUdULMPOBAHHON CUCTEMBI
KOHTpONA KayecTBa. OTO O3HAYaET, 4YTO BCE OTAENbI U
KaXXAbIi COTPYAHVK OTBEYatOT 3@ BbICOKOE Ka4eCTBO
NpoAyKLMN 1 NPOU3BOACTBEHHBLIX MPOLIECCOB.
CneumnanbHble 3HaKu Ka4ecTBa Unm HoOpMbl Ans
OTAEenNbHbIX NPOAYKTOB TakKe NoAAePXKMBaOTCS
cucTtemom koHTpons kadectsa ISO 9001.

Was bedeutet Qualitditsmanagement nach
ISO 90017

Dieses Qualitatsmanagementsystem stellt sicher,
dass alle Produkte aus dem Hause Schiico nach
festgeschriebenen Regeln geplant, entwickelt,
produziert und ausgeliefert werden. Voraussetzung
hierfir ist, dass alle Abteilungen und Ressorts, die
direkt oder indirekt mit Schiico-Produkten zu tun
haben, ebenfalls die hohen Standards eines
zertifizierten Qualitdtsmanagementsystemes erfillen.
Das bedeutet am Ende, dass fir die gute Qualitat
der Produkte und Prozesse alle Bereiche und jeder
einzelne Mitarbeiter verantwortlich sind.
Produktbezogene Gitezeichen und/oder Normen
werden ebenfalls durch das Qualitdtsmanagement-
system nach 1SO 9001 unterstutzt.
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Nommmo katanoros, B Schiico Bac xaerT:

= MECTHbIN TOProBbI NpeacTaBUTENb

= KOHCYILTaHThl B 0bracTu dpacagHon TEXHWUKN Ans
npoBeAeHUs TeHOEPHbIX KOHCYNbTauui no
COCTaBfeHUIo NpoekTa

= BHYTPEHHAS cry0a TeXHUYECKOW NoaaepKKn

= CNeUManmcTbl Mo NPOBEAEHUIO TEXHUYECKNX
obyyaroLmx nporpamMm 1 CEMMHapPOB

= BHYTPEHHSASA crnyxba npoaax Ansd npuHATMS 1 06paboTku
3akasoB

= OTAenka npodune ¢ NpUMEHEHNEM PasnnyHbIX
crnoco6oB 06paboTkn NOBEPXHOCTEN

= cneumarnbHoe nporpaMmmHoe obecneveHne Schiico ans
NPOEKTUPOBAHWSA 1 BbINOSHEHWS PacYeToB

= ugeun, obopyaoBaHue 1 TEXHoNornyeckas cpega ans
ONTUMM3aLMN NPOLECCOB U3rOTOBMEHUSA U MOHTaxa

= TenedOoHbl ,Fopsven NMHUK® ANs OTAENbHbIX
obnacTten (Hanpumep, MexaTpoHuKa)

= peKknamHble Matepuarnsl Ans pasgadn u oopMIeHns
TOProBbIX NOMELLEHNI

= BCerga aktyanbHasa nHdopmauus B IHTepHeTe

Schiico International KG

KarolinenstraRBe 1-15 « D-33609 Bielefeld

Telefon +49 521 783-0

Telefax +49 521 783-451

www.schueco.com

Karanor: Apt. 10580 / Bbinyck: Hosi6pb 2011

Zusatzlich zu den Katalogen unterstitzt
Schico Sie mit:

= Kaufmannischer Betreuung durch den Gebiets-
manager im AuRendienst

= Ausschreibungsberatung beim Planer durch den
Fachberater Fassadentechnik

= Technischer Beratung durch den technischen
Innendienst

= Technische Schulungen und Methodentrainings
durch die Trainingsabteilung

= Bestellannahme und Abwicklung im Verkaufsinnendienst

= Veredelung der Profile mit einer reichhaltigen
Auswahl an mdglichen Oberflachen

= Planung und Kalkulation durch Schiico Service-Software

= Optimierung von Fertigung und Montage durch
Konzeption, Maschinen und Betriebsmittel

= Zentralen Hotlines fir Spezialgebiete
(z.B. Mechatronik)

= Verkaufsforderungsmaterial fir Werbung und Schauraum

« Stets aktuelle Informationen im Internet

Katalog: Art.-Nr. 10580 / Ausgabe: November 2011

CopepxvMoe AaHHOro Katanora 3almLeHo aBTopckuMm npasamun. Ha katanor pacnpocTpaHsioTcs YcrnoBusi Ucnonb3oBaHus katanoroe Schiico International KG
(MueHsns Ha ncnonb3oBaHKe katanoros). MepeneyaTka, B TOM YUCNe YacTUYHas, TONMbKO ¢ paspelleHust Schiico. Komnanus octaensieT 3a coboii NpaBo BHOCUTbL
TEXHUYECKNE N3MeHeHUsI. Pa3paboTka BCEX CUCTEM U TEXHUYECKMX NPOAYKTOB BbIMOMHSIETCS C COBMIOAEHNEM HEMELIKUX U eBPONeVcKUX HOPM, NpeanucaHnii u
pekomeHaauuii. Mpy STOM B HEKOTOPBLIX CIy4asx BOIMOXHbI OTKIOHEHWSI OT HOPM, MPEANUCAHNI 1 PEKOMEHAALNIA, MPUHSATLIX B APYrX CTpaHax. 3akasuuk obsisyeTcs B
no6om crnyyae NPoBeCTW cpaBHeHne TpeBGoBaHNiA ANs KOHKPETHON cTpaHbl. Mpu o6paboTke 3akasa AeicTByoT OBLLUME YCNOBUS NPOAaX U NOCTaBkU. Mcnonb3osaxue
3aKa3HOM JOKyMEHTALMN B KA4ECTBE [JOKyMEHTaLMM MO U3rOTOBMNEHUIO HE AonyckaeTcst. [lata Bbinycka KaTtarora ykasblBaeTcsi B HIKHEM KONOHTUTYNe B chopmaTe ,MecsiLl.
rog" (Hanpumep, 03.2011). [laTa Bbinycka pabounx YepTexen ykasbiBaeTcst B none Haanvucu B oopmare ,AeHb.mecsu.rog” (Hanpumep, 31.03.2011).

Der Inhalt dieses Kataloges ist rechtlich geschiitzt. Es gelten die Nutzungsbedingungen der Schiico International KG fiir die Nutzung der Schiico-Kataloge (Kataloglizenz)
Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer Genehmigung. Wir behalten uns Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vor. Alle unsere Systeme und
technischen Produkte wurden unter Beriicksichtigung deutscher und européischer Normen, Richtlinien und Empfehlungen entwickelt. Daraus kénnen sich im Einzelfall
Abweichungen zu auslandischen Normen, Richtlinien und Empfehlungen ergeben. Ein landesspezifischer Vergleich ist auf jeden Fall von unseren Kunden vorzunehmen.
Es gelten unsere jeweils aktuellen Allgemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen - Bestellunterlagen sind nicht als Fertigungsunterlagen anzuwenden. Der Druckstand
wird in den FuBzeilen gekennzeichnet mit Monat.Jahr (Beispiel 03.2011). Das Ausgabedatum der Fertigungszeichnungen wird in den Schriftfeldern als Tag.Monat.Jahr

angegeben (Beispiel: 31.03.2011).



